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CADERNO DE ENCARGOS

| DISPOSICOES GERAIS

OBJETO

O caderno de encargos compreende as clausulas a incluir no contrato a celebrar com a
Aguas do Vale do Tejo, S.A. (AdVT) na sequéncia do concurso publico, para a formacio do
contrato de empreitada de obras publicas designada por “Intervengdes de Melhoria em
Instalagées da AdVT no Polo da Beira Alta”, nos termos melhor definidos no presente
documento e respetivos anexos.

A presente empreitada visa, principalmente, a realizacio de todos os trabalhos de
reabilitacao de edificios, lavagem, reparacao e pintura das paredes de orgaos e de edificios, o
fornecimento e reparagio de postes e redes de vedagdo, a reparagio de coberturas e
aplicagao de telas asfalticas, o fornecimento e aplicagio de tampas PRFV, as reparagbes de
assentamentos em pavimentos, o tratamento de elementos metélicos, entre outros, nos
termos da memoria descritiva, constantes do Anexo | do presente caderno de encargos.

A presente empreitada respeita a uma obra de “Abastecimento e tratamento de agua e
drenagem e tratamento de agua residual” e inclui-se nas Categorias IX e X, melhor descritas

na Portaria n.° 701-H/2008, de 29 de julho.

1.2 DISPOSICOES E CLAUSULAS POR QUE SE REGE A EMPREITADA

1.2.1

a)

b)

d)

e)

A execugao do contrato obedece:

As clausulas do contrato e ao estabelecido em todos os elementos e documentos que dele

fazem parte integrante;
Ao Codigo dos Contratos Pulblicos (doravante, CCP) e legislagao complementar;

A Lei n.° 41/2015, de 3 de junho (Regime juridico aplicavel ao exercicio da atividade da

construgao);

A Lei n.° 31/2009, de 3 de julho (Qualificagio profissional exigivel aos técnicos responsaveis
pela elaboragao e subscricao de projetos, pela fiscalizacdo de obra e pela direcao de obra e
condugao da execugao dos trabalhos das diferentes especialidades nas obras de classe 6 ou

superior, que nao esteja sujeita a legislagao especial, e os deveres que lhes sao aplicaveis);

A Portaria n.° 701-H/2008, de 29 de julho (Categoria da obra, conteido do projeto de
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g)

h)

k)

P)

execugao, bem como os procedimentos e normas a adotar na elaboragao e faseamento de

projetos de obras publicas);

Ao Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de outubro (Condigdes de seguranca e de saide no

trabalho em estaleiros temporarios ou moveis) e respetiva legislagio complementar;

Ao Decreto-Lei n.° 102-D/2020, de 10 de dezembro, e a demais legislacao relativa a
Prevencio e Gestio de Residuos de Construgio e Demolicio, bem como ao Sistema

Integrado de Responsabilidade Empresarial em vigor na EPAL/AdVT;

Ao Decreto n.° 41 821, de || de agosto de 1958 (Regulamento de Seguranca no Trabalho da

Construgao Civil);

Ao Decreto n.° 46 427, de 10 de julho de 1965 (Regulamento das Instalagdes Provisorias

Destinadas ao Pessoal Empregado nas Obras);

Ao Decreto-Lei n.° 9/2007, de 17 de janeiro (Regulamento Geral de Ruido), com os

complementos da Circular Clientes n.° 2/2007, emitida pelo IPAC;

Ao Decreto-Lei n.° 24/2012, de 6 de fevereiro (Prescrigbes minimas em matéria de protegao
dos trabalhadores contra riscos para a seguran¢a e a saude devido a exposicao a agentes

quimicos no trabalho);

A Portaria n.° 762/2002, de | de julho (Regulamento de seguranca, higiene e saide no
trabalho na exploragao dos sistemas publicos de distribuicao de agua e drenagem de aguas

residuais);

Ao Decreto-Lei n.° 103/2008, de 24 de junho (Transposi¢ao da Diretiva n.° 2006/42/CE, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de |7 de maio, relativa as maquinas) e o Decreto-Lei n.°

50/2005, de 25 de fevereiro (Registo dos Equipamentos de Elevacao de Cargas);

Ao Decreto-Lei n.° 306/2007, de 27 de agosto (Qualidade da agua destinado ao consumo
humano), a Lei n.° 58/2005, de 29 de dezembro (Lei da agua) e ao Decreto-Lei n.° 226-

A/2007, de 31 de maio (Regime de utilizagao de recursos hidricos);

Ao Decreto-Lei n.° 152/97, de 19 de junho (Recolha, tratamento e descarga de aguas
residuais urbanas no meio aquatico) e ao Decreto-Lei n.° 236/98, de | de agosto (normas,
critérios e objetivos de qualidade destinados a proteger o meio aquatico e melhorar

qualidade das aguas);

Ao Decreto-Lei n.° 220/2008, de 12 de novembro (Regime Juridico de Seguranga contra

Incéndio em Edificios);
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q)

t)

b)

g
h)

1.3

[.3.1

Ao Decreto-Lei n.° 163/2006, de 8 de agosto (Regime da acessibilidade aos edificios e

estabelecimentos que recebem publico, via publica e edificios habitacionais);

Ao Decreto-Lei n.° 24/2012, de 6 de fevereiro (Prescrigdes minimas em matéria de protegao
dos trabalhadores contra os riscos para a seguranca e a saude devido a exposicao a agentes

quimicos no trabalho);

Ao Decreto-Lei n.° 131/2019, de 30 de agosto, e ao Despacho n.° 1859/2003, de 30 de

janeiro (Instrucdes Técnicas para RAC);

A restante legislagao aplicavel, nomeadamente, a que respeita a construgiao, a revisio de
precos, a matéria ambiental, as instalagdes do pessoal, a seguran¢a social, a higiene, a

seguranga, a prevencao e medicina no trabalho e a responsabilidade civil perante terceiros;
As regras da arte.

Para os efeitos estabelecidos na alinea a) do nimero precedente, consideram-se integrados

no contrato:

O clausulado contratual, incluindo os ajustamentos propostos de acordo com o disposto no
artigo 99.° do CCP e aceites pelo adjudicatario nos termos do disposto no artigo 101.° desse

mesmo Cédigo;

Os suprimentos dos erros e omissoes do caderno de encargos identificados pelos
concorrentes, desde que tais erros e omissoes tenham sido expressamente aceites pelo

orgao competente para a decisao de contratar, nos termos do disposto no CCP;

Os esclarecimentos e as retificages relativos ao caderno de encargos;

O caderno de encargos;

A memoria descritiva;

A proposta adjudicada;

Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo empreiteiro;

Todos os outros documentos que sejam referidos no clausulado contratual ou no caderno

de encargos.

REGRAS DE INTERPRETAGAO DOS DOCUMENTOS QUE REGEM A EMPREITADA:
No caso de existirem divergéncias entre os varios documentos referidos nas alineas b) a g)

do niimero 1.2.2, prevalecem os documentos pela ordem em que sao ai indicados.
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1.3.2

1.3.3

b)

1.3.4

Em caso de divergéncia entre o caderno de encargos e o projeto de execugio, prevalece o
primeiro quanto a definicao das condigoes juridicas e técnicas de execugao da empreitada e
o segundo em tudo o que respeita a definicao da propria obra.

No caso de divergéncia entre as varias pegas do projeto de execugao:

As pecas desenhadas prevalecem sobre todas as outras quanto a localizagio, as

caracteristicas dimensionais da obra e a disposigao relativa das suas diferentes partes;

As folhas de mediges discriminadas e referenciadas e os respetivos mapas resumo de
quantidades de trabalhos prevalecem sobre quaisquer outras no que se refere a natureza e
quantidade dos trabalhos, sem prejuizo do disposto no artigo 50.° do CCP e de remissoes

diretas nestes elementos para outras pegas;

Em tudo o mais prevalece o que constar da memoria descritiva e das restantes pecas do

projeto de execugao.

Em caso de divergéncia entre os documentos referidos nas alineas b) a g) do nimero 1.2.2 e
o clausulado contratual, prevalecem os primeiros, salvo quanto aos ajustamentos propostos
de acordo com o disposto no artigo 99.° do CCP e aceites pelo adjudicatario nos termos do

disposto no artigo 101.° desse mesmo Cédigo.

1.4 ESCLARECIMENTO DE DUVIDAS NA INTERPRETACAO DOS DOCUMENTOS QUE

1.4.1

1.4.2

1.4.3

REGEM A EMPREITADA

As duvidas que o empreiteiro tenha na interpretacao dos documentos por que se rege a
empreitada devem ser submetidas ao diretor de fiscalizagio da obra antes do inicio da
execugao dos trabalhos a que respeitam.

No caso de as duvidas ocorrerem somente apos o inicio da execucao dos trabalhos a que
dizem respeito, deve o empreiteiro submeté-las imediatamente ao diretor de fiscalizacao da
obra, juntamente com os motivos justificativos da sua niao apresentagio antes do inicio
daquela execugao.

O incumprimento do disposto no nimero anterior torna o empreiteiro responsavel por
todas as consequéncias da errada interpretacio que porventura haja feito, incluindo a

demoligao e reconstrucao das partes da obra em que o erro se tenha refletido.

1.5. MEMORIA DESCRITIVA

[.5.1.

Atendendo a simplicidade das prestagoes objeto do contrato de empreitada, o projeto de
execucao ¢ substituido pela memoria descritiva que contém a especificagdo dos trabalhos a

considerar para a realizagao da obra, fornecida pelo dono da obra.
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

[.5.5.

Todas as referéncias feitas ao “projeto de execugdo” ao longo do presente documento
devem considerar-se feitas na/ou a meméria descritiva junta como ANEXO | ao caderno
de encargos, dele fazendo parte integrante.

Compete ao empreiteiro a elaboragao dos desenhos, pormenores e pecgas desenhadas da
especificacio de trabalhos previstos na memoria descritiva, bem como os desenhos
correspondentes as alteragoes surgidas no decorrer da(s) obra(s).

Até a data da recegao proviséria, o empreiteiro entrega ao dono da obra uma colegao
atualizada de todos os desenhos referidos no nimero anterior, elaborados em Autocad e
duas (2) copias opacas.

O empreiteiro é obrigado a dar execugao aos trabalhos provenientes de alteragdes e
retificacoes da memoria descritiva que |he forem determinadas pelo dono da obra, por

escrito.

1.6 ALTERACOES A MEMORIA DESCRITIVA

1.6.1

1.6.2

1.6.3

Sempre que propuser qualquer alteragdo ao projeto de execugdo, o empreiteiro deve
apresentar todos os elementos necessarios a sua perfeita apreciagao.

Os elementos referidos no numero precedente deverao incluir, nomeadamente, a memoria
ou nota descritiva e explicativa da solugiao proposta, com indicagao das eventuais implicagoes
nos prazos e custos e, se for caso disso, pecas desenhadas, cilculos justificativos e
especificagoes de qualidade da mesma.

Nao podem ser executados quaisquer trabalhos nos termos das alteragoes ao projeto de
execugao propostas pelo empreiteiro sem que estas tenham sido expressamente aceites pelo

dono da obra.

1.7 IDENTIFICAGAO DO GESTOR DO CONTRATO

A identificagdo do gestor do contrato, nos termos do artigo 290.°-A do CCP, constara do

contrato a celebrar.

1.8 CONDICIONAMENTOS

O empreiteiro tera em consideragio os condicionamentos, instrugoes ou indicagdes que
eventualmente venham a ser emitidos e definidos pelas autoridades competentes e que

tenham implicagoes na area geografica da obra.
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2

2.1.1

PRAZOS DE EXECUGCAO

2.1 PRAZO DE EXECUGAO DA EMPREITADA/OBRA

O empreiteiro obriga-se a:

a) Iniciar a execucdo da obra na data de conclusio da consignagao total ou da primeira

consignacdo parcial ou ainda da data em que o dono da obra lhe comunique a aprovagao do

Plano de Seguranga e Sadde (PSS), caso esta ultima seja posterior;

b) Concluir a execugao da obra e solicitar a realizagao de vistoria da obra para efeitos da sua

rececao provisoria no prazo maximo de 365 (trezentos e sessenta e cinco) dias

continuos, a contar da data referida na alinea a);

c) No caso de consignagoes parciais, o prazo de execugao sera contado a partir das datas dos

2.1.2

2.1.3

2.2.1

222

223

224

225

respetivos autos de consignagao, considerando-se que esta aprovado o PSS.

No caso de se verificarem atrasos injustificados na execugao de trabalhos em relagiao ao
plano de trabalhos em vigor, imputaveis ao empreiteiro, este é obrigado, a expensas suas, a
tomar todas as medidas de refor¢co de meios de agao e de reorganizagao da obra necessarias
a recuperagao dos atrasos e ao cumprimento do prazo de execugao.

Em nenhum caso serao atribuidos prémios ao empreiteiro.

2.2 PRORROGAGAO DO PRAZO DE EXECUGCAO DA EMPREITADA

Caso o empreiteiro proponha alteracoes ao projeto que dependam da aprovagio de
entidades oficiais, tais alteragSes s6 dario direito a eventual prorrogacio de prazo se,
simultaneamente com a sua proposta, aquele alertar o dono da obra das implicagoes que tais
alteragoes possam vir a ter e este expressamente as aceite.

Mediante requerimento do empreiteiro, devidamente fundamentado, podera o dono da obra
conceder-lhe prorrogacao do prazo global ou dos prazos parciais de execugao da empreitada
quando o pedido decorra de suspensio da execugdo dos trabalhos, de caso de forga maior
ou ainda no caso previsto no numero anterior.

O requerimento previsto no numero anterior devera ser acompanhado dos novos planos de
trabalhos e de pagamentos, com indicagao, em pormenor, das quantidades de mao-de-obra e
do equipamento necessdrio ao seu cumprimento e, bem assim, de quaisquer outras medidas
que para o efeito o empreiteiro se proponha adotar.

Os pedidos de prorrogacao referidos nos nimeros anteriores deverao ser apresentados até
|0 (dez) dias antes do termo do prazo cuja prorrogagao é solicitada, a ndo ser que os factos
em que se baseiam hajam ocorrido posteriormente.

Na situagao prevista no niumero antecedente, o dono da obra pronunciar-se-a no prazo de

I5 (quinze) dias ou, caso nao o faga, considera-se a proposta nao aceite.
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22,6 Quando haja lugar a execucao de trabalhos complementares, o prazo de execucao da obra é
proporcionalmente prorrogado de acordo com os prazos definidos nos termos do disposto
no artigo 373.° do CCP.

22.7 O disposto no numero precedente nao é aplicavel quando estejam em causa trabalhos
complementares cuja execu¢ao nao prejudique o normal desenvolvimento do plano de

trabalhos.

2.3 ATOSEDIREITOS DE TERCEIROS

2.3.1 Sempre que o empreiteiro sofra atrasos na execuciao da obra em virtude de qualquer facto
imputavel a terceiros, devera, no prazo de 10 (dez) dias a contar da data em que tome
conhecimento da ocorréncia, informar, por escrito, o diretor de fiscalizagao da obra, a fim de
o dono da obra ficar habilitado a tomar as providéncias necessarias para diminuir ou
recuperar tais atrasos.

232 No caso de os trabalhos a executar pelo empreiteiro serem suscetiveis de provocar
prejuizos ou perturbagoes a um servico de utilidade publica, o empreiteiro, se disso tiver ou
dever ter conhecimento, comunica, antes do inicio dos trabalhos em causa, ou no decorrer
desses, esse facto ao diretor de fiscalizagido da obra, para que este possa tomar as
providéncias que julgue necessdrias perante a entidade concessionaria ou exploradora

daquele servico.

3 OBRIGAGCOES DO EMPREITEIRO

3.1 ESPECIFICAGOES TECNICAS

3.1.  No que seja aplicavel aos equipamentos a instalar e aos trabalhos a realizar e que nao esteja
em oposicao com os documentos do projeto/caderno de encargos, o empreiteiro obriga-se a
respeitar as especificagdes técnicas anexas ao caderno de encargos.

3.1.2  As especificagoes técnicas (ANEXO 2, ANEXO 3, ANEXO 4, ANEXO 5) refletem as
condigoes técnicas especiais relativas a execugdo dos trabalhos, materiais equipamentos
mecanicos e eletromecanicos, instalagoes elétricas e instrumentagao da empreitada.

3.1.3 Quando as especificagdes referidas nos numeros anteriores fizerem mengao, a titulo
excecional, a fabricantes ou proveniéncia determinados, a processos especificos de fabrico, a
marcas, patentes ou modelos, tais referéncias deverao ser consideradas como acompanhadas

da mengao “ou equivalente”.

3.2 PREPARACAO E PLANEAMENTO DOS TRABALHOS E DA EXECUCAO DA OBRA

3.2.1 O empreiteiro é responsavel:
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a)

b)

d)

g)

322

3.23

3.24

Perante o dono da obra pela preparacao, planeamento e coordenacao de todos os trabalhos
da empreitada, ainda que em caso de subcontratacdo, bem como pela preparagao,
planeamento e execugao dos trabalhos necessarios a aplicagao, em geral, das normas sobre
seguranca, higiene e saide no trabalho vigentes e, em particular, das medidas consignadas no
PSS da fase de obra, na versao por si desenvolvida com base no PSS da fase de projeto
patenteado a concurso, e no Plano de Prevencao e Gestao de Residuos de Construgao e
Demolicao (PPGRCD), na versao por si desenvolvida com base no PPGRCD da fase de
projeto patenteado a concurso;

Perante as entidades fiscalizadoras, pela preparagao, planeamento e coordenagao dos
trabalhos necessarios a aplicagao das medidas sobre seguranga, higiene e saide no trabalho
em vigor, bem como pela aplicacido do documento PSS;

Pela apresentacao de um plano de trabalhos para a obra que evidencie, de forma discriminada,
o cronograma detalhado de realizagao de cada frente de trabalho da obra;

Por observar, cumprir e fazer cumprir todas as normas de direito ambiental destinadas a
protecao do ar, agua, solos, flora e fauna, gestao de residuos, ruido, e de seguranca, higiene e
salde no trabalho, nomeadamente, as normas e disposicoes resultantes de todas as
convengdes e tratados internacionais aplicaveis, da legislagdo comunitaria e respetiva
legislagcao nacional e os requisitos do caderno de encargos, incluindo dos seus anexos;

Por se certificar que foi previamente requerida e emitida autorizagao, pelos 6rgiaos da
Direcdo Geral do Patrimoénio Cultural (DGPC), para promover a delegagio de
acompanhamento arqueologico;

Pela disponibilizagio e o fornecimento de todos os meios necessarios para a realizagao da
obra e dos trabalhos preparatorios ou acessorios, incluindo os materiais e os meios humanos,
técnicos, e equipamentos sao da Unica e exclusiva responsabilidade do empreiteiro, sem
quaisquer custos adicionais para o dono da obra.

Por realizar todos os trabalhos que, por natureza, por exigéncia legal ou segundo o uso
corrente, sejam considerados como preparatérios ou acessérios a execu¢ao da obra.

O empreiteiro s6 pode proceder a abertura de valas ou a realizagao de qualquer sondagem
no subsolo apds a certificagdo da emissao da autorizagao a que se refere a alinea e) do
numero precedente.

A inexisténcia da autorizagao a que se refere a alinea €) do nimero 3.1.1 inibe a realizagao
de intervengoes no subsolo por parte do empreiteiro.

Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 378.° do CCP, o empreiteiro deve, no prazo de
60 (sessenta) dias contados da data da consignagao total ou da primeira consignagao parcial,

reclamar sobre a existéncia de erros ou omissdes so detetaveis nesse momento.
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3.2.5
a)

b)

g)

h)

)

A preparagao e o planeamento da execucio da obra compreendem ainda:

A apresentagdo pelo empreiteiro ao dono da obra de quaisquer dividas relativas aos
materiais, aos métodos e as técnicas a utilizar na execugdao da empreitada, no prazo de |5
(quinze) dias a contar da data de assinatura do contrato;

O esclarecimento dessas duvidas pelo dono da obra, |15 (quinze) dias apos a data de
apresentagao das mesmas;

O estudo e definicao pelo empreiteiro dos processos de construciao a adotar na realizagao
dos trabalhos, 30 (trinta) dias a contar da data da consignagao;

A aprovagao pelo dono da obra dos documentos referidos na alinea anterior, no prazo de 30
(trinta) dias apos a data de apresentagao dos mesmos;

A elaboracao de documento do qual conste o desenvolvimento pratico do PSS, devendo
analisar, desenvolver e complementar as medidas ai previstas, em fungao do sistema utilizado
para a execuc¢ao da obra, em particular, as tecnologias e a organizagao de trabalhos utilizados
pelo empreiteiro, 30 (trinta) dias apos a assinatura do contrato ou outro prazo que vier a ser
estabelecido pelo dono da obra, mas no maximo até 5 (cinco) dias antes da data de
consignacao;

A elaboragao e apresentagao pelo empreiteiro do plano de trabalhos ajustado e respetivo
plano de pagamentos, no caso previsto no n.° 3 do artigo 361.° do CCP, no prazo para o
efeito previsto no caderno de encargos (nimero 6.5.1.);

A aprovagao pelo dono da obra dos documentos referidos na alinea anterior no prazo de 5
(cinco) dias apos a apresentagao dos mesmos;

Quando solicitado pelo diretor de fiscalizagdo ou sempre que necessario, o envio das fichas
técnicas, certificados de conformidade CE e manuais e/ou instrugcoes de funcionamento,
utilizagdo e manutengdo, em portugués, relativamente as maquinas, equipamentos de trabalho
ou equipamentos de protegao individual utilizados;

O envio, em suporte informatico, das fichas técnicas e de seguranca de todos os produtos a
utilizar, no minimo 7 (sete) dias antes da data prevista para a sua aplicacao;

A implementagao e desenvolvimento pratico do Plano de Gestao Ambiental (PGA) desde a
data de consignagao;

A obrigacao de proceder ao desenvolvimento dos elementos que constituem a Compilagao

Técnica, desde a data de consignagao até a data da recegio provisoria.

3.3 OUTRAS RESPONSABILIDADES E ENCARGOS DO EMPREITEIRO

3.3.1

O empreiteiro obriga-se a cumprir e fazer cumprir, junto de todo o seu pessoal afeto a

execugao contratual, as disposicoes constantes da Politica de Gestao, na parte aplicavel, do
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3.3.2

333

a)

b)

g)
h)

k)

Guia para Fornecedores e do Cédigo de Boas Praticas de Higiene no Sistema de
Abastecimento da EPAL, em vigor na AdVT, que se encontram em atualizagdo permanente e

disponiveis para consulta em https://www.epal.pt/EPAL/menu/fornecedores;

Correm inteiramente por conta do empreiteiro a reparagao e a indemnizagao de todos os
prejuizos que, por motivos que lhe sejam imputaveis, sejam sofridos por terceiros até a
rececao definitiva dos trabalhos em consequéncia do modo de execugao destes Ultimos, da
atuacao do pessoal do empreiteiro ou dos seus subempreiteiros e fornecedores e do
deficiente comportamento ou da falta de seguranga das obras, materiais, elementos de
construgao e equipamentos.

Constituem ainda encargos do empreiteiro, salvo disposicdo em contrario constante do
caderno de encargos, os seguintes custos e responsabilidades:

O que for necessario para a execu¢ao completa dos trabalhos abrangidos pelo contrato, de
acordo com a melhor técnica e regras da arte de construir, em harmonia com as
especificagdes técnicas, de acordo com as condigoes expressas nos projetos e no caderno de
encargos, com as instrugoes dos fabricantes e com as disposi¢oes legais aplicaveis;

O refor¢o dos meios de a¢dao necessarios para recuperagao de atrasos;
As medidas necessarias para evitar ou minimizar os incbmodos a populagio residente na
vizinhanca da obra e aos utilizadores desses espagos, quando os trabalhos forem executados
nas proximidades de lugares habitados;
A implementagdo de medidas mitigadoras de impactes ambientais em todas as frentes de
trabalho e locais de intervengao;
A instalacao de unidades de lavagem de rodados, através de sistemas proprios a aprovar pela
fiscalizacao;
As licengas de obra necessarias a execugao da empreitada;
As despesas com seguros, importagao e alfaindegas;
As taxas e impostos em vigor;
As indemnizagoes devidas a terceiros por prejuizos resultantes de rebentamentos de
explosivos ou de vibragao de equipamentos utilizados na execucao dos trabalhos;
As indemnizagoes devidas a terceiros pela constituicio de servidoes provisorias ou pela
ocupagao temporaria de prédios particulares, necessarios a execugao da empreitada;
A manutengao e reparagio das vias de comunicagio publicas ou privadas que hajam sido
comprovadamente afetadas em consequéncia dos trabalhos de construgao das obras, ou da
circulagao de maquinas ou veiculos com transportes de materiais para fornecimentos da obra,

incluindo de subempreiteiros ou fornecedores da mesma;
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1)

m)

n)

Os trabalhos de restabelecimento, por meio de obras provisérias, de todas as servidoes e
serventias que seja indispensavel alterar ou destruir para a execugao dos trabalhos;

O desvio, criagao, manutengao, remogao e reposigao das condigoes iniciais dos acessos e
servidoes a estabelecimentos com atendimento publico e privado na envolvente da obra;

Os trabalhos de construcao dos acessos ao estaleiro e das serventias internas deste;

o) As operagoes de limpeza final da obra, bem como a limpeza de todas as vias por onde tenha

P)

circulado o trafego durante a execugao dos trabalhos;

Os desvios de transito, sinalizagio e policiamento, de acordo com a legislagio em vigor e
com as normas técnicas das entidades concessiondrias/responsaveis, incluindo a preparagao,
acompanhamento até a sua aprovagao, execucao e implementagao do Plano de Desvios de

Transito;

q) As perdas de receitas devido aos atrasos que |lhe sejam imputaveis;

)

Os custos por ocupacao de locais de estacionamento ou de outros espagos, publicos ou

privados;

s) A atempada promogao, junto dos respetivos servicos, da remogao de obsticulos publicos

t)

w)

superficiais, tais como postaletes de sinalizagao rodoviaria, postes de iluminagao, publicitarios
ou de sustentagao de linhas e de fios elétricos, cuja presenga ou estabilidade possam ser
afetadas ou ameacadas pelas obras;

A obtengao do cadastro de todas as infraestruturas que interfiram com a obra, tais como
redes elétricas, de aguas, de esgotos, de telecomunicagoes e de sinalizagao luminosa;

A pesquisa da localizagdo de infra estruturas e/ou obsticulos no subsolo onde se vao
desenvolver os trabalhos;

Diligenciar junto das entidades responsaveis pelos servicos afetados, quer publicos, quer
privados, que se revelarem necessarias, de modo a que a empreitada decorra em
conformidade com o programa de trabalhos;

A execucgio dos projetos e a construcao das novas infraestruturas para os servigos afetados e
de todos os trabalhos, provisorios ou definitivos, que seja necessario deslocar ou transferir,
temporaria ou permanentemente, em resultado da execugao da empreitada e que resultem de
opgao ou implementagao de métodos construtivos por si definidos;

A eventual abertura de pogos para identificar, previamente, a localizagio exata de
infraestruturas existentes, nomeadamente nos pontos onde vao ser estabelecidas as ligagoes
e/ou cruzamentos com novas infraestruturas, evitando qualquer dano ou suspensio do
funcionamento nas infraestruturas que encontrar durante a execugao dos trabalhos e

assegurar sempre a protecao e o funcionamento de tais infraestruturas;
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y) Os danos causados nas infraestruturas existentes, os custos dos desvios necessarios e das
reparagoes, substituicdes ou interrupgoes correspondentes;

z) As medidas necessarias a minimizar, ocultar e solucionar quaisquer dificuldades que ocorram
no decurso das escavacoes e que se prendam com a natureza dos solos (entivagoes,
condigcoes de seguranga, minas de agua, etc.) e/ou com as condicoes de trabalho a enfrentar
(tréfego, condicionamentos provocados por outras entidades, ou por interferéncias com
outras infraestruturas, de fornecimento de energia elétrica, gas, telecomunicagoes,
abastecimento de agua, entre outras);

aa) A prospegao e o acompanhamento arqueolégico, incluindo todos os meios e materiais
necessarios, de acordo com o que vier a ser estabelecido na fase de levantamento inicial, da
fase das movimentagoes de terras, por técnico competente para o efeito, assim como pelo
prévio pedido de autorizagao para trabalhos arqueoldgicos, elaboragao e entrega do relatério
final desta especialidade e encerramento do processo junto das entidades competentes;

bb) O fornecimento e instalagdo de todas as placas identificadoras da empreitada e painéis
publicitarios fixos (dois painéis fixos de obra) e moveis (no minimo, um por frente de
trabalho), os quais deverao ser montados em locais a acordar com a fiscalizagao, conforme
especificado neste caderno de encargos.

cc)A formacao dos elementos designados pelo dono da obra, sobre o funcionamento e
manutengao dos equipamentos;

dd) Os encargos associados com os trabalhos de reconhecimento, identificagao, manuseamento
e exploragio de produtos sobrantes e materiais de empréstimo;

ee)Os fornecimentos e embalagens;

ff) Os transportes desde a origem ao local da obra, incluindo cargas e descargas;

gg) Os desenhos e as instrugdes de montagem;

hh) A lavagem e desinfecao de todas as instalagoes e infraestruturas em contacto com agua para
consumo humano;

ii) As referéncias e etiquetas e a sua clara e adequada montagem nos locais correspondentes;

ji) A elaboragao dos Manuais de Instrugcoes de Funcionamento e Manutengio das instalagoes e
dos equipamentos, de acordo com o ANEXO ;

kk) A programagao dos autématos, o fornecimento de todo o hardware e software para a sua
programagao e a entrega do programa de cada autémato e do respetivo codigo fonte, em
suporte informatico, incluindo lista de variaveis e fluxogramas dos algoritmos implementados,
devidamente comentados e todas as password necessarias;

II) As protegoes anticorrosivas e pinturas de acabamento de todos os equipamentos e

superficies metalicas, mesmo que nao especificamente indicadas no projeto;



] AGUAS
~ay EPAL ‘h\”r VALE Di.qrEJc:-
NS

-
Grupo Aguas de Portugal Grupe Aguas de Portugal

mm) O fornecimento e a montagem de eventuais cimbres, andaimes e outras estruturas
provisorias para a execugao da obra e montagem de equipamentos em perfeitas condi¢oes de
trabalho e de seguranca;

nn) O armazenamento dos materiais durante todo o periodo de execugao da empreitada;

00) As despesas com a realizagao dos ensaios e as visitas as instalagoes fabris;

Pp) A definicao, com a devida antecedéncia, dos locais onde efetivamente serao localizadas, entre
outras, as camaras de visita, cimaras de acessoérios, ventosas, descargas de valvulas, valvulas
de seccionamento, e os tragados dos ramais de descarga a instalar em terrenos privados para
que o dono da obra possa, atempadamente, proceder as necessarias diligéncias;

qq) Sempre que aplicavel, a instrugdo, entre outros, dos processos de licenciamento de
combustiveis e de reservatérios sob pressiao, de sistemas de elevagio de carga, pontos de
ancoragem e linhas de vida, calibragao dos caudalimetros e outra instrumentagao, necessarios
a colocagao em funcionamento da infraestrutura, nos termos da legislagdo aplicavel e em
laboratérios e/ou entidades acreditadas para o efeito e de utilizagao de origens de agua;

rr) Os ensaios de verificagcao da estanquidade, por meio de ensaios, das juntas, tubagens, tanques,
cubas, entre outros, da solidez de fixacao de todos os érgaos e da manobrabilidade de todas
as valvulas e dispositivos de comando;

ss) Os ensaios de estanquicidade das tubagens e os ensaios de pressao a 100% das condutas;

tt) O album fotografico, em suporte digital, documentando as varias fases de execugao da obra,
organizado por infraestrutura, considerando um minimo de 10 (dez) fotos por més, por
infraestrutura, o fornecimento de apresentagao/album digital, em modo de apresentagao (em
powerpoint ou equivalente), devidamente legendado e o fornecimento de, no maximo 5 (cinco)
ampliagoes, de dimensoes 594x420mm, que pelo dono da obra sejam indicadas.

uu) O fornecimento das pegas de reserva para um periodo de 2 (dois) anos, considerando-se
para o efeito todos os equipamentos e instrumentagdo especificados na Lista de Pregos
Unitarios;

wW)A elaboraciao e implementacao do plano de comunicagiao a populagao e outros stakeholders,
apos aprovagiao do dono da obra, com vista a minimizar o impacte/incbmodo da obra, que
devera ser atualizado ao longo da execugao da empreitada e que devera evidenciar
comunicagdes com vista a informar o inicio e o fim dos trabalhos, podendo recorrer, entre
outros, a panfletos, painéis informativos, publicagio em jornais da regido e /ou anincio em
radios locais;

ww) Os custos decorrentes da implementagao do PSS e do Plano de Gestao Ambiental

(PGA), incluindo o PPGRCD.
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3.34

3.35

3.3.6

337

3.38

3.39

3.3.10

3.3.11

Constituem também encargos do empreiteiro a celebragio dos contratos de seguro
indicados no caderno de encargos, a constituicao das caugoes exigidas no programa do
procedimento e as despesas inerentes a celebragao do contrato.

O empreiteiro € o unico responsavel por todos os acidentes ou danos, quer pessoais quer
materiais ou ambientais, que os trabalhos de execucao da obra ou a agao dos seus agentes,
operarios, subempreiteiros, tarefeiros, fornecedores ou montadores possam causar, ao
pessoal, a terceiros e a outras empresas que trabalhem na mesma obra, bem como ao dono
da obra e seus representantes.

Pelos condicionalismos que os trabalhos que interfiram com a exploragio dos sistemas
existentes, os quais devem ser minimizados a0 maximo, o empreiteiro nio tera direito a
qualquer pagamento adicional, sem prejuizo da eventual necessidade de prorrogacao
proporcional do prazo de execucao da obra.

Nos terrenos particulares, o empreiteiro € inteiramente responsavel por todos os trabalhos
por si realizados em drea que se inclua fora da faixa disponibilizada pelo dono da obra, bem
como por todos os encargos dai decorrentes.

Nos casos em que os sistemas existentes pertengam ou estejam a ser explorados por
terceiros, nomeadamente por outras entidades gestoras, impoe-se ao empreiteiro que,
previamente, a qualquer intervencao formule junto da referida entidade, depois de validado
pelo dono da obra, um pedido de autorizagao para esse efeito.

A largura da faixa de servidio (em terrenos privados) é de 5 metros (2,5 metros para cada
um dos lados do eixo de implantagiao dos intercetores e condutas).

Nas Estacoes Elevatoérias e noutras infraestruturas, sé sera disponibilizada a area referente a
implantagio dos mesmos.

Nos terrenos publicos a faixa a utilizar depende dos licenciamentos/autorizagdes das

respetivas entidades gestoras e/ou licenciadoras.

3.3.13 Em caso de incumprimento por parte do empreiteiro do disposto nos numeros 3.3.6 a 3.3.8

da presente clausula, podera o dono da obra aplicar-lhe a san¢iao contratual prevista na clausula 17.2

do caderno de encargos, sem prejuizo de eventual indemnizagao nos termos gerais de Direito.
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4 MEIOS HUMANOS A AFETAR A EXECUGCAO CONTRATUAL

4.1 DIRECAO TECNICA DA EMPREITADA E REPRESENTAGCAO DO EMPREITEIRO

4.1.1 Durante a execugao do contrato, o empreiteiro € representado por um diretor de obra,
salvo nas matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagio diversa no caderno de
encargos ou no contrato, se estabelecga diferente mecanismo de representagao.

4.1.2 O empreiteiro obriga-se, sob reserva de aceitagao pelo dono da obra, a confiar a diregao da
obra a engenheiro ou engenheiro técnico com a qualificacao definida no Quadro n.° 2, e
respetiva Nota, do Anexo Il da Lei n.° 31/2009, de 3 de julho, para obra de “Abastecimento e
tratamento de agua e Drenagem e tratamento de aguas residuais” da categoria IX e X,
conforme classificagdo das obras por categorias constante do Anexo Il da Portaria n.° 701-
H/2008, de 29 de julho.

4.1.3 Apobs a comunicagio da decisio de adjudicagio, no prazo para o efeito estabelecido no
programa do procedimento, o empreiteiro obriga-se a informar, por escrito, o nome do
diretor de obra, indicando a sua qualificagdo técnica, comprovativo e numero de inscrigao
em organismo ou associacao profissional, quando aplicavel, devendo esta informacao ser
acompanhada pela documentacao imposta pela Lei n.° 31/2009, de 3 de julho, incluindo, sem
limitar, por uma declaragao subscrita pelo técnico designado, conforme ANEXO ao caderno
de encargos, assumindo a responsabilidade pelas fungdes em causa e comprometendo-se a
desempenha-las com proficiéncia e assiduidade.

4.1.4 As ordens, os avisos e as notificagdes que se relacionem com os aspetos técnicos da
execugao da empreitada sao dirigidos diretamente ao diretor de obra.

4.1.5 O diretor de obra acompanha assiduamente os trabalhos e esta presente no local da obra
sempre que para tal seja convocado.

4.1.6 O dono da obra podera impor a substituicio do diretor de obra, devendo a ordem respetiva
ser fundamentada por escrito.

4.1.7 Na auséncia ou impedimento do diretor de obra, o empreiteiro é representado por quem
aquele indicar para esse efeito, devendo estar habilitado com os poderes necessarios para
responder, perante o diretor de fiscalizagao da obra, pela marcha dos trabalhos.

4.1.8 A substituicao do diretor de obra deve ser objeto de autorizagao, prévia e escrita, pelo dono
da obra, devendo o elemento substituto deter, no minimo, a experiéncia e as qualificagoes

exigidas ao elemento a substituir.

4.2 EQUIPA TECNICA
4.2.1 O empreiteiro obriga-se a apresentar a fiscalizagao, no prazo de |5 (quinze) dias a contar da

data de consignagcdo, um documento escrito com a identificagio dos meios humanos a afetar
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422

423

424

425

4.3

43.1

432

4.3.3

a obra (equipa da empreitada), contendo o nome, a qualificagao, as atribuicoes, e a respetiva
posi¢do no organograma da equipa da empreitada, de todos os técnicos que intervenham na
execugao dos trabalhos, incluindo ainda os que assegurario a implementagao e
desenvolvimento dos Planos de Qualidade, Ambiente e Seguranca constantes do ANEXO 6.
A equipa afeta a execugao da obra referida no caderno de encargos, no niumero anterior e
na lista entregue em cumprimento da solicitagdo constante do programa do procedimento,
nas varias especialidades envolvidas, respondera diretamente e com conhecimento de causa
por todas as questoes pertinentes que se relacionem com as respetivas especialidades e
coadjuvara, obrigatoriamente e em permanéncia, o diretor de obra.

O empreiteiro obriga-se a afetar a execugao do contrato, com um nivel de afetacao de 100%
(cem por cento), um representante permanente em obra.

O empreiteiro obriga-se a afetar a cada frente de trabalho, permanentemente, um
responsavel de frente de obra, o qual devera prestar todos os esclarecimentos que lhe sejam
solicitados e estar apto a receber todas as instrugoes da fiscalizagao.

A substituicido de qualquer um dos responsaveis definidos nas clausulas seguintes ou de
qualquer outro técnico afeto a execugdo do contrato ao qual se exija, nos termos do
caderno de encargos, alguma habilitagao ou qualificagao, deve ser objeto de autorizagao,
prévia e escrita, pelo dono da obra, devendo o substituto deter, no minimo, a experiéncia e

as qualificagoes exigidas ao elemento a substituir.

RESPONSAVEL DE HIGIENE, SAUDE E SEGURANCA

O empreiteiro deve designar e afetar a execugao contratual um técnico, com qualificagao
para desempenho das fun¢oes de técnico de seguranca e higiene no trabalho, responsavel
pelo cumprimento da legislagio aplicivel em matéria de seguranca, higiene e saide no
trabalho (gestor da seguranca) e, em particular, pela correta aplicagio do PSS e pelo
desenvolvimento da Compilagao Técnica.

Apos a assinatura do contrato e antes da consignagao, o empreiteiro informara, por escrito,
ao dono da obra, o nome do responsavel de higiene, saide e seguranga, fazendo acompanhar
essa informagao de uma declaragao subscrita pelo técnico designado, conforme ANEXO ao
caderno de encargos, assumindo a responsabilidade pelas fungoes em causa e
comprometendo-se a desempenha-las com proficiéncia e assiduidade.

O responsavel da higiene, seguranca e salde no trabalho devera ter uma afetagdo minima de

50% (cinquenta por cento) durante toda a empreitada.
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434 O dono da obra pode determinar, em qualquer momento, a substituicio do técnico de
seguranga e higiene no trabalho, nos casos de reconhecida falta de competéncia, de
assiduidade ou de empenho e dedicagao na fungao.

4.3.5 O empreiteiro assegurara a eleicao, pelos trabalhadores, do respetivo representante que
exercera as fungdes de representagao nos dominios da seguranga, higiene e saiude no

trabalho.

4.4 RESPONSAVEL PELA GESTAO AMBIENTAL
4.4.1 O empreiteiro designara e afetara a execugao contratual um responsavel pelo cumprimento
da legislagao aplicaivel em matéria de ambiente, em particular, pelo acompanhamento e
monitorizagdo da aplicagago do PGA e do PPGRCD, bem como pelo cumprimento das
restantes obrigagoes nesta matéria previstas no caderno de encargos.
4.4.2 O responsavel pela gestio ambiental devera ter uma afetacao minima de 50% (cinquenta por

cento) durante o periodo de execugao da empreitada.

4.5 RESPONSAVEL PELA GESTAO DA QUALIDADE
4.5.1 O empreiteiro deve designar e afetar a execugao contratual um responsavel pela gestao da
qualidade da empreitada.
452 O responsavel pela gestao ambiental devera ter uma afetagdao minima de 50% (cinquenta por

cento) durante o periodo de execugao da empreitada.

4.6 REPRESENTANTES DO DONO DA OBRA

4.6.1 Durante a execugdo da empreitada, o dono da obra é representado pelo diretor de
fiscalizacdo da obra, sem prejuizo dos poderes que vierem a ser delegados ao gestor do
contrato.

46.2 O diretor de fiscalizacio da obra, mediante a autorizacao do dono da obra, tera autoridade
para suspender os trabalhos, total ou parcialmente, quando houver incumprimento do PSS
ou das disposi¢oes do contrato.

4.6.3 A falta de exercicio, em devido tempo, por parte do diretor de fiscalizagdo da obra, do
direito de notificagcao, por uma ou mais faltas, cometidas pelo empreiteiro, em caso algum
constituira precedente que limite o exercicio dos direitos sobre futuras faltas semelhantes.

4.6.4 As determinagoes e instrugoes do diretor de fiscalizagio da obra seriao obrigatoriamente

confirmadas por escrito.

24



2™
N4
N/

: AGUAS
EPAL ‘h\? VALE nz.qrEjD

-
Grupo Aguas de Portugal Grupe Aguas de Portugal

4.7 PESSOAL

47.1 Sao da exclusiva responsabilidade do empreiteiro as obrigagdes relativas ao pessoal
empregado na execugao da empreitada, a sua aptidao profissional e a sua disciplina.

4.7.2 O empreiteiro é obrigado a manter a boa ordem no local dos trabalhos, devendo retirar do
local dos trabalhos, por sua iniciativa ou imediatamente ap6s ordem do dono da obra, o
pessoal que haja tido comportamento perturbador dos trabalhos, nomeadamente por menor
probidade no respeito dos respetivos deveres, por indisciplina ou por desrespeito de
representantes ou agentes do dono da obra, do empreiteiro, dos subempreiteiros ou de
terceiros.

4.7.3 A ordem referida no nimero precedente deve ser fundamentada, por escrito, quando o
empreiteiro o exija, mas sem prejuizo da imediata suspensao do pessoal.

4.74 A quantidade e a qualificacao profissional da mao-de-obra aplicada na empreitada deverao

estar de acordo com as necessidades dos trabalhos, tendo em conta o respetivo plano.

4.8 HORARIO DE TRABALHO

4.8.1 O empreiteiro podera realizar trabalhos fora do horario de trabalho, ou por turnos, desde
que, para o efeito, obtenha autorizagao da entidade competente, se necessaria, nos termos
da legislagao aplicavel e dé a conhecer, por escrito, com antecedéncia suficiente, o respetivo
programa ao diretor de fiscalizagao da obra.

4.8.2 Qualquer alteragao ao horario normal de trabalho que o empreiteiro pretenda efetuar
devera ser proposta por escrito, com a necessaria antecedéncia, ao diretor de fiscalizagao da
obra.

4.8.3 Quando o empreiteiro, por sua iniciativa e devidamente autorizado pela fiscalizagao, proceda
a execugao de trabalhos fora do horario normal de trabalho ou por turnos, suportara todos

os encargos legais que dai advenham para o dono da obra, com o pessoal da fiscalizagao.

5 FISCALIZAGAO E CONTROLO

5.1 CuUSTOS DE FISCALIZAGCAO
5.I.1  Todos os trabalhos desenvolvidos na empreitada deverao merecer o acompanhamento
obrigatorio da fiscalizagao do dono da obra ou de entidade por esta indicada para o efeito.
5.1.2 Nos casos em que o empreiteiro, por sua iniciativa e sem devida aprovagao pela fiscalizagao
e/ou pelo dono da obra, proceda a execucio de trabalhos fora do periodo normal de
trabalho para além do previsto no plano de trabalhos aprovado, este pode exigir-lhe o

pagamento dos acréscimos de custos com as horas suplementares de servigo a prestar pelos
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5.1.3
5.14
5.1.5
5.1.6
5.1.7

responsaveis pela fiscalizagao, inspecao e bem como pelos demais meios humanos afetos ao
acompanhamento arqueolégico.
Para efeitos do nimero anterior, os custos de acompanhamento da fiscalizagdo sao os
seguintes:

e Dias de semana, para além do horario normal de trabalho (antes da 8h e depois das

17h) — 45€/h;

e Fins-de-semana e/ou feriados — 55€/h.
Quando se verificarem atrasos na execucao da obra imputaveis ao empreiteiro, com
implicagoes no seu prazo contratual, competir-lhe-a2 suportar os custos decorrentes da
continuidade da fiscalizagdo em obra durante esse periodo.
O valor dos acréscimos de custos referidos anteriormente podera ser descontado no
pagamento a efetuar ao empreiteiro que imediatamente se lhe seguir.
Quando o fabrico de qualquer material ou equipamento a aplicar na obra tiver lugar em
fabrica localizada fora de Portugal, correra por conta do empreiteiro o custo da fiscalizagao
do fabrico, o qual podera ter carater permanente ou nao, conforme critério que a
fiscalizacao venha a adotar.
Incluem-se no custo da fiscalizagdao, entre outras, as despesas de deslocagao e de estadia

junto da fabrica.

5.2 MENGOES OBRIGATORIAS NO LOCAL DOS TRABALHOS

5.2.1

522

523

Sem prejuizo do cumprimento das obrigagoes decorrentes da legislagado em vigor, o
empreiteiro deve afixar no local dos trabalhos, de forma visivel, a identificacdo da obra, do
dono da obra e do empreiteiro, com mencao do respetivo alvara ou nimero de certificado
de empreiteiro de obras publicas ou dos documentos previstos na portaria referida no n.® 2
do artigo 81.° do CCP, e manter copia dos alvaras ou certificados de empreiteiros de obras
publicas dos subcontratados ou dos documentos previstos na referida portaria, consoante os
casos.

O empreiteiro deve ter patente no local da obra, em bom estado de conservagio, o livro de
registo da obra e um exemplar do projeto, do caderno de encargos, do clausulado contratual
e dos demais documentos a respeitar na execugao da empreitada, com as alteragoes que
neles hajam sido introduzidas.

O empreiteiro obriga-se também a ter patente no local da obra o horario de trabalho em
vigor, bem como a manter, a disposicao de todos os interessados, o texto dos contratos

coletivos de trabalho aplicaveis.
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524 No estaleiro de apoio da obra devem igualmente estar patentes os elementos do projeto

respeitantes aos trabalhos ai em curso.

5.3 LIVRO DE REGISTO DA OBRA

53.1 O empreiteiro organiza um registo da obra, em livro adequado, com as folhas numeradas e
rubricadas por si e pelo diretor de fiscalizagao da obra, contendo informagao sistematica e
de facil consulta dos acontecimentos mais importantes relacionados com a execugao dos
trabalhos.

5.3.2 Os factos a consignar, obrigatoriamente, no registo da obra sio, para além dos referidos no
n.° 3 do artigo 304.° e no n.° 3 do artigo 305.° do CCP, os seguintes:

a) As datas de inicio e de conclusio das atividades descritas no plano de trabalhos ajustado;

b) As alteragbes ao projeto ordenadas ou aceites pelo dono da obra;

c) As alteracoes ao plano de trabalhos ordenadas ou aceites pelo dono da obra;

d) Eventuais prorrogacoes do prazo de conclusiao da empreitada;

e) Os acontecimentos relevantes no desenvolvimento dos trabalhos;

f)  As informacgoes quanto a elaboragao dos autos de medicao e a realizagao e resultado
dos ensaios;

g) As informagoes relativas a execugao de trabalhos complementares e a menos;

h) As aprovagoes e rejeicoes de materiais e/ou equipamentos;

i)  Os factos relevantes nas atividades de “aprovisionamento” dos equipamentos;

j) O registo de materiais e equipamentos, incluindo os auxiliares, entrados no estaleiro,
com referéncia a eventuais certificados de qualidade e boletins de ensaio de recegao;

k) Os acidentes de trabalho;

[)  Os acidentes e incidentes ambientais;

m) As suspensoes ou paralisagoes dos trabalhos e suas causas ou motivos;

n) As penalidades contratuais e suas causas;

o) As ocorréncias anormais prejudiciais ao regular andamento da empreitada e ao ritmo do
fornecimento e montagem do equipamento.

5.3.3 O livro de registo ficara patente no local da obra, ao cuidado do diretor da obra, que o
devera apresentar sempre que solicitado pela primeira ou por entidades oficiais com
jurisdicao sobre os trabalhos.

5.3.4 Mensalmente serao fornecidos pelo empreiteiro ao dono da obra 2 (dois) exemplares em

fotocopia dos registos consignados no livro durante esse periodo.
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6

6.1.1
6.1.2
6.1.3
6.3.1
6.3.2
6.3.3

5.4 AUDITORIAS

O dono da obra podera, em qualquer momento, proceder a auditorias a qualquer
componente da obra, nomeadamente e sem limitar a tudo o que diga respeito a seguranga,
ambiente, qualidade, responsabilidade social e execucio de todos e quaisquer trabalhos
implementados e/ou realizados pelo empreiteiro, devendo este corrigir as incorregoes
identificadas, no prazo para o efeito indicado pelo dono da obra em razao da gravidade da

nao conformidade detetada e da exequibilidade da implementacao das medidas preconizadas.

CONDICOES GERAIS DE EXECUCAO DA EMPREITADA

6.1 CONDICOES GERAIS DE EXECUCAO DOS TRABALHOS

A obra deve ser executada de acordo com as regras da arte e em perfeita conformidade com
o projeto, com o caderno de encargos e com as demais condigoes técnicas contratualmente
estipuladas.

Relativamente as técnicas construtivas a adotar e aos equipamentos e materiais a aplicar, fica
o empreiteiro obrigado a seguir, no que seja aplicavel aos trabalhos a realizar, o conjunto de
prescri¢oes técnicas definidas nos termos do caderno de encargos.

O empreiteiro pode propor a substituicio dos métodos e técnicas de construgao ou dos
materiais previstos no caderno de encargos e no projeto por outros que considere

preferiveis, sem prejuizo da obtengao das caracteristicas finais especificadas para a obra.

6.2 INFORMACOES SOBRE O LOCAL DA OBRA

O empreiteiro declara e garante que se inteirou localmente das condi¢des da realizagao dos

trabalhos referentes a empreitada.

6.3 EXECUGAO SIMULTANEA DE OUTROS TRABALHOS NO LOCAL DA OBRA

O dono da obra reserva-se o direito de executar ele proprio, ou de mandar executar por
outrem, conjuntamente com os trabalhos da presente empreitada e na mesma obra,
quaisquer outros trabalhos nao incluidos no contrato, ainda que sejam de natureza idéntica a
natureza dos contratados.

Os trabalhos referidos no nimero anterior sio executados em colaboragio com o diretor
de fiscalizacdo da obra, de forma a evitar atrasos na execu¢ao do contrato ou outros
prejuizos.

Quando o empreiteiro considere que a normal execugdo da empreitada esta a ser impedida,

ou a sofrer atrasos, em virtude da realizagao simultanea dos trabalhos a que se refere o
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numero 6.3.1, devera apresentar a sua reclamacao no prazo de 5 (cinco) dias a contar da
data da ocorréncia, a fim de superiormente se tomarem as providéncias adequadas a

diminuigao ou eliminagao dos prejuizos resultantes da realizagao daqueles trabalhos.

6.4 PLANO DE TRABALHOS E PLANO DE PAGAMENTOS

6.4.1 O plano de trabalhos destina-se, com respeito pelo prazo de execucao da obra, a fixacao da
sequéncia e dos prazos parciais de execugao de cada uma das espécies de trabalhos previstas
e 2 especificagao dos meios com que o empreiteiro se propoe executa-los.

6.42 O plano de pagamentos deve conter a previsao, quantificada e escalonada no tempo, do valor
dos trabalhos a realizar pelo empreiteiro, discriminado por atividade prevista no plano de
trabalhos e na periodicidade definida para os pagamentos a efetuar pelo dono da obra.

6.43 A metodologia para a elaboragao do plano de trabalhos e do plano de pagamentos é a
seguinte:

a) Elaboragdo de um diagrama de barras relativo a execugao dos trabalhos, suportado por
uma rede légica CPM (método do caminho critico), em formato “Microsoft Project” ou similar,
no qual se identifique a duragao, o principio e o fim de cada uma das atividades e o seu valor,

tomando em consideracao:
e O disposto no artigo 361.° do CCP;
e As datas da assinatura do contrato e de consignagao;
e A elaboracio do PSS;
e A data de aprovagio do PSS;
e As atividades de montagem, manutencao e desmontagem de estaleiro

e As atividades de construgao civil, discriminadas, no minimo, por movimentos de
terras, fundagbes e estruturas, serralharias/carpintarias e acabamentos, desdobradas

por 6rgao e edificio;
e A data de apresentagao das telas finais;

e A data de apresentacio do Manual de Instrugées de Funcionamento e de

Manutencao;
e As datas de recegao provisoria;

e A semana e o més como unidade de tempo, respetivamente, para o plano de

trabalhos e para o plano de pagamentos.
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6.44

6.4.5

6.5

6.5.1

6.5.2

6.5.3

b) Considerando, igualmente, os prazos vinculativos estabelecidos no caderno de

encargos.

Na elaboraciao do plano de trabalhos, plano de mao-de-obra e equipamento, o empreiteiro
evidenciara o numero de turnos e dias por semana que facultara a empreitada para o
cumprimento do prazo total e respetivos prazos vinculativos e, caso o empreiteiro opte por
este cenario, sera da sua responsabilidade a obtengao de todos os licenciamentos necessarios
para esse efeito.

Na elaboragao do plano de pagamentos, quando estiver prevista a utilizagdo de mais do que
uma férmula de revisdo de pregos, o empreiteiro devera apresentar o mesmo subdividido

pelos valores mensais correspondentes, aos quais se aplica cada uma das formulas previstas.

PLANO DE TRABALHOS AJUSTADO E PLANO DE PAGAMENTOS AJUSTADO
No prazo de 10 (dez) dias a contar da data de celebragao do contrato e sempre que tal se
revele necessario, o empreiteiro deve apresentar, nos termos e para os efeitos do artigo
361.° do CCP, o plano de trabalhos ajustado, observando na sua elaboragao a metodologia e
disposicoes definidas no caderno de encargos.
Os ajustamentos ao plano de trabalhos nao podem implicar a alteragao do prego contratual,
nem a alteragao do prazo de execugio da empreitada, nem ainda alteragdes aos prazos
parciais definidos no plano de trabalhos constante do contrato, para além do que seja
estritamente necessario a adaptagido do plano de trabalhos ao plano final de consignagio.
O plano de trabalhos ajustado deve, nomeadamente:

a) Definir com precisaio os momentos de inicio e de conclusio da empreitada, bem
como a sequéncia, o escalonamento no tempo, o intervalo e o ritmo de execugao das
diversas espécies de trabalho, distinguindo as fases que porventura se considerem
vinculativas e a unidade de tempo que serve de base a programagao;

b) Indicar as quantidades e a qualificagao profissional da mao-de-obra necessaria, em
cada unidade de tempo, a execuciao da empreitada;

c) Indicar as quantidades e a natureza do equipamento necessario, em cada unidade de
tempo, a execugao da empreitada, contendo a sua reparticao por frentes de trabalho
e indicacao dos rendimentos a obter em cada frente, com base nos rendimentos
médios dessas maquinas e equipamentos;

d) Especificar quaisquer outros recursos, exigidos ou nao no caderno de encargos, que

serao mobilizados para a realizagao da obra.
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6.54

6.5.5

Com a apresentagao do plano de trabalhos ajustado o empreiteiro deve igualmente
apresentar, nos termos e para os efeitos do artigo 361-A.° do CCP, o correspondente plano
de pagamentos que contenha a previsao, quantificada e escalonada no tempo, do valor de
cada uma das espécies de trabalhos a realizar pelo empreiteiro, na periodicidade definida
para os pagamentos a efetuar pelo dono da obra, de acordo com o plano de trabalhos a que
diga respeito.

O plano de trabalhos ajustado e o plano de pagamentos ajustado carecem de aprovagao pelo
dono da obra, no prazo de 5 (cinco) dias apds a notificagdo do mesmo pelo empreiteiro,

equivalendo o siléncio a aceitagao, cfr. n.° 5 do artigo 361.° do CCP.

6.6 DESVIO DO PLANO DE TRABALHOS

6.6.1

6.6.2

6.6.3

6.6.4

6.6.5

O empreiteiro informa mensalmente, ou noutro periodo de tempo considerado mais
adequado a natureza dos trabalhos e definido no inicio da empreitada, o diretor de
fiscalizagao da obra dos desvios que, eventualmente, se verifiquem entre o desenvolvimento
efetivo de cada uma das espécies de trabalhos e as previsoes do plano em vigor.

Quando os desvios assinalados pelo empreiteiro, nos termos do numero anterior, nao
coincidirem com os desvios reais, o diretor de fiscalizacio da obra notifica-o dos que
considera existirem.

Em caso de desvio do plano de trabalhos que, injustificadamente, ponha em risco o
cumprimento do prazo de execucao da obra ou dos respetivos prazos parciais vinculativos, o
dono da obra pode notificar o empreiteiro para apresentar, no prazo de 10 (dez) dias, um
plano de trabalhos modificado, adotando as medidas de corregao que sejam necessdrias a
recuperacio do atraso verificado, aplicando-se no demais os disposto no artigo 404.° do
CCP.

Sem prejuizo do disposto nos nimeros anteriores, o empreiteiro é responsavel perante o
dono da obra ou perante terceiros pelos danos decorrentes do desvio injustificado do plano
de trabalhos, quer no que respeita ao conteudo da respetiva prestagio quer no que respeita
ao prazo de execugao da obra e prazos parciais vinculativos.

Sempre que o plano de trabalhos seja modificado, deve ser feito o consequente

reajustamento do plano de pagamentos.

6.7 MODIFICAGCAO DO PLANO DE TRABALHOS E DO PLANO DE PAGAMENTOS

6.7.1

6.7.2

O dono da obra pode modificar em qualquer momento o plano de trabalhos em vigor por
razdes de interesse publico.
Sempre que o plano de trabalhos seja modificado, deve ser feito o consequente

reajustamento do plano de pagamentos.
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6.8 TRABALHOS COMPLEMENTARES E ERROS E OMISSOES

6.8.1

6.8.2

6.8.3

6.84

6.8.5

6.8.6

O empreiteiro deve comunicar ao diretor de fiscalizagao da obra, através de comunicagao
efetuada por carta registada com aviso de recegao e por correio eletrénico para o endereco
a indicar no contrato, quaisquer erros e omissoes dos elementos da solugao da obra por que
se rege a execugao dos trabalhos.

Sem prejuizo do disposto no n.° 2 do artigo 371.° do CCP, o empreiteiro tem a obrigagao de
executar os trabalhos complementares, desde que tal lhe seja ordenado por escrito pelo
dono da obra e lhe sejam entregues as alteragoes aos elementos da solugao da obra
necessarias a sua execugao, quando os mesmos tenham integrado o caderno de encargos
relativo ao procedimento de formagao do contrato.

Nao poderi, em caso algum, ser alegada ordem verbal como justificagio de qualquer
reclamagio ou pedido de pagamento de trabalhos complementares, que s6 serao
considerados quando ordenados por escrito.

O empreiteiro suporta metade do valor dos trabalhos complementares de suprimento de
erros e omissoes cuja detegao era exigivel na fase de formagao do contrato, nos termos do
artigo 50.°, exceto pelos que hajam sido nessa fase identificados pelos interessados mas nao
tenham sido expressamente aceites pelo dono da obra.

Sem prejuizo do disposto no nUmero anterior, o empreiteiro deve, no prazo de 60
(sessenta) dias contados da data da consignagao total ou da primeira consignagao parcial,
reclamar sobre a existéncia de erros ou omissoes s6 detetaveis nesse momento, sob pena de
ser responsavel por suportar metade do valor dos trabalhos complementares de suprimento
desses erros e omissoes.

O empreiteiro suporta ainda metade do valor dos trabalhos complementares de suprimento
de erros e omissdes que, nao sendo exigivel que tivessem sido detetados nem na fase de
formagao do contrato nem no prazo a que se refere o nimero anterior, também nao tenham
sido por ele identificados no prazo de 30 (trinta) dias a contar da data em que lhe fosse

exigivel a sua detecao.

6.9 ENsAIOS

6.9.1

6.9.2

Os ensaios a realizar na obra ou em partes da obra para verificagao das suas carateristicas e
comportamentos, sao os especificados no caderno de encargos e os previstos nos
regulamentos em vigor e constituem encargo do empreiteiro.

Quando o dono da obra tiver duvidas sobre a qualidade dos trabalhos, pode exigir, para além

dos previstos, a realizagao de quaisquer outros ensaios que se justifiquem.
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6.9.3

7

7.1.1

7.1.2

Se os resultados dos ensaios referidos nos numeros precedentes nao se mostrarem
satisfatorios e as deficiéncias encontradas forem da responsabilidade do empreiteiro, as
despesas com os mesmos ensaios e com a reparagao daquelas deficiéncias ficarao a seu

cargo, sendo, no caso contrario, da responsabilidade do dono da obra.

INSTALAGCOES, EQUIPAMENTOS E OBRAS AUXILIARES

7.1 TRABALHOS PREPARATORIOS, AUXILIARES E ACESSORIOS

O empreiteiro ¢é obrigado a realizar todos os trabalhos que, por natureza ou segundo o uso
corrente, devam considerar-se preparatorios ou acessérios dos que constituem objeto do
contrato em conformidade com o disposto na lei, nomeadamente no Regulamento das

Instalagoes Provisorias Destinadas ao Pessoal Empregado nas Obras — Decreto n.° 46 427, de

10 de julho de 1965 e Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de outubro e a Diretiva 92/57 CEE

do Conselho de 24 de junho de 1992 (Diretiva Estaleiros).

Entre os trabalhos a que se refere o nimero anterior compreendem-se, nomeadamente,

salvo determinagiao expressa em contrario do caderno de encargos, os seguintes:

a) A montagem, constru¢do, manutengao, desmontagem e demolicio do estaleiro,
incluindo as correspondentes instalagoes, redes provisérias de agua, de esgotos, de
eletricidade e de meios de telecomunicagoes, construgao e manuten¢ao dos respetivos
acessos e vias internas de circulagao e tudo o mais necessario a3 montagem, construgao,
desmontagem e demoli¢ao do estaleiro;

b) A manutengao, limpeza e arrumagao do estaleiro;

c) Os necessarios para garantir a seguranga de todas as pessoas que trabalhem na obra ou
que circulem no local, incluindo o pessoal dos subempreiteiros, e do publico em geral,
para evitar danos nos prédios vizinhos e para satisfazer os regulamentos de seguranga,
higiene e saude no trabalho e de policia das vias publicas;

d) O restabelecimento, por meio de obras provisorias, de todas as servidoes e serventias
que seja indispensavel alterar ou destruir para a execuciao dos trabalhos previstos no
contrato e para evitar a estagnacao de aguas que os mesmos trabalhos possam originar;

e) Limpeza de qualquer material, substancia ou residuo contaminante, poluente, toxico ou
perigoso, que venha a verificar-se existir em qualquer das componentes ambientais
referidas, incluindo a sua remogao e transporte para fora do local da obra, para locais
apropriados e autorizados;

f) O levantamento, guarda, conservacio e reposicio de cabos, canalizagdes e outros

elementos encontrados nas escavagoes e cuja existéncia se encontre assinalada nos
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g)

h)

)

documentos que fazem parte integrante do contrato ou pudesse verificar-se por simples
inspecao do local da obra a data da realizagao do procedimento, ou que, fora destes
casos, o conhecimento da sua existéncia possa ser obtido junto das entidades com
jurisdicdo sobre eles (Camaras ou servicos municipais, operador com ocupagio de
subsolo, etc.);

No caso de serem encontrados, nas escavagoes, outros elementos nao assinalados ou
cujo conhecimento nao pudesse ser obtido por inspecao ao local da obra a data da
realizacdo do procedimento, ou obtido junto das entidades referidas na alinea anterior,
o empreiteiro devera informar de imediato a fiscalizagao da existéncia dos mesmos e
aguardar indicagoes sobre o procedimento a seguir, nao podendo destruir qualquer
infraestrutura encontrada sem autorizagao prévia da fiscalizagao;

O transporte e remocao, para fora do local da obra ou para locais especificamente
indicados no caderno de encargos, dos produtos de escavagao ou residuos de limpeza,
cumprindo, integralmente, a legislagao em vigor;

A reconstrugao ou reparagao dos prejuizos que resultem das demoli¢coes a fazer para a
execucao da obra;

Os trabalhos de escoamento de aguas que afetem o estaleiro ou a obra e que se
encontrem previstos no projeto de execugdao ou sejam previsiveis pelo empreiteiro
quanto a sua existéncia e quantidade a data da apresentacao da proposta, quer se trate
de aguas pluviais ou de esgotos, quer de aguas de condutas, de valas, de rios ou outras,
incluindo todos os trabalhos relacionados com a retirada de agua existente no interior
de condutas ou caixas, nomeadamente, devido ao mau funcionamento de érgaos de
manobra;

A conservagao das instalagoes que tenham sido cedidas pelo dono da obra ao
adjudicatario com vista a execugao da empreitada;

A reposicao dos locais onde se executaram os trabalhos, incluindo as areas afetadas pela
montagem e funcionamento das instalages, em condi¢cbes de nio lesarem legitimos
interesses ou direitos de terceiros ou a conservagao futura da obra, assegurando o bom
aspeto geral e a seguranca dos mesmos locais se necessario através da realizagao de
obras complementares, incluindo a reconstrugao ou reparagao de todos os danos
causados pela execugao dos trabalhos e pela duragiao e permanéncia dessas instalagoes;
A execucao e colocagao de cartazes e outras formas de sinalizagao e divulgacao da obra,
de acordo com o requerido pelas entidades municipais competentes, bem como a sua

atualizagio, substituicdo e conservagao;

34



2™
N4
N/

: AGUAS
EPAL ‘h\? VALE nz.qrEjD

-
Grupo Aguas de Portugal Grupe Aguas de Portugal

n) Os desvios de transito, sinalizagido e policiamento, de acordo com a legislagio em vigor
e com as normas técnicas e diretrizes emanadas pelas entidades/autoridades
responsaveis.

7.1.3 Com excecdo dos trabalhos referidos na alinea a) do nimero 7.1.2 que tém um preco
autonomamente refletido na lista dos pregos unitarios, o empreiteiro é responsavel por
realizar e custear todos os trabalhos que devam considerar-se preparatérios ou acessorios
dos que constituem objeto do contrato ainda que os mesmos nao se encontrem
discriminados na lista dos pregos unitarios.

7.14 O estudo/projeto do estaleiro e instalagoes provisorias sera apresentado ao dono da obra,
previamente a realizagdo de qualquer trabalho da empreitada, para sua aprovagio, ou de
quem este designe para o efeito, devendo obedecer ao que se encontre estabelecido na
legislagao em vigor e no caderno de encargos.

7.1.5 O diretor de fiscalizagdo da obra pode ordenar a colocagao dos sinais ou avisos em falta e a

substituicao ou retirada dos que nao se encontrem conformes.

8 ESTALEIRO E OUTRAS INSTALACOES PROVISORIAS

8.1 DISPOSICOES GERAIS

8.1.1  Constitui obrigacdo e encargo do empreiteiro a dotacido das instalagdes provisorias e do
estaleiro com todos os meios, humanos, materiais e financeiros, necessarios ao normal
funcionamento do mesmo, de modo a assegurar a gestio, o enquadramento, o apoio € a
direcao da obra.

8.1.2 O estaleiro e as instalagoes provisorias deverao obedecer ao especificado no caderno de
encargos e nas especificagoes técnicas e no ANEXO ao mesmo.

8.1.3 O estaleiro e as instalagbes provisérias deverao ser organizados de modo a obedecer ao que
se encontra prescrito nos varios documentos contratuais por que se rege a empreitada € no
Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de outubro, devendo o respetivo estudo ou projeto ser
previamente apresentado a fiscalizacdo e ao coordenador de seguranca em obra e deve ser
tecnicamente validado por este Ultimo e aprovado pelo dono da obra.

8.1.4 O empreiteiro devera construir e manter em bom estado de utilizagio os acessos
provisorios a todas as frentes de trabalho e repor as condigdes iniciais apés a conclusao dos
trabalhos, com respeito pelos prazos a acordar com o dono da obra, em face das

carateristicas especificas de cada obra. Findo esse prazo, o dono da obra reserva-se o direito
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8.1.5
8.1.6
8.1.7
8.1.8

de mandar executar os trabalhos a custa do empreiteiro, deduzindo o seu custo nos
pagamentos da empreitada.

No estaleiro principal ou em local apropriado e aprovado pelo dono da obra e fiscalizagao
serao construidas instalagoes para estes, conforme previsto nos nimeros 0 e 0 do ANEXO .
Todos os encargos e meios afetos ao funcionamento e manutencao do estaleiro deverao ser
objeto de quantificagdo na respetiva lista de pregos unitarios, conforme previsto no nimero
|.4 do ANEXO .

A limpeza do estaleiro, em particular no que se refere as instalagoes e aos locais de trabalho
e de estada do pessoal, devera ser organizada de acordo com a regulamentagao aplicavel.

A identificacao publica bem como os sinais e avisos a colocar no estaleiro da obra devem
respeitar a legislacio em vigor, podendo as entidades fiscalizadoras ordenar a colocagao dos

sinais ou avisos em falta e a substituicao ou retirada dos que nao se encontrem conformes.

8.2 LocAiIs DE INSTALAGCAO DO ESTALEIRO

8.2.1

822

823

824

825

8.2.6

827

A selegao dos locais para implantagdo do estaleiro é da iniciativa e responsabilidade do
empreiteiro, que a submetera a aprovagao do dono da obra.

Os locais e, eventualmente, as instalagbes que o dono da obra ponha a disposicao do
empreiteiro devem ser exclusivamente destinados a implantagao e exploragio do estaleiro
relativo a execugao dos trabalhos.

Se o empreiteiro entender que os locais e as instalagoes referidas no numero 8.2.1. nao
reinem os requisitos indispensaveis para a implantagao e exploragio do seu estaleiro, sera
da sua iniciativa e inteira responsabilidade a ocupagao de outros locais e a utilizagao de
outras instalagdes que para o efeito considere necessarias.

O empreiteiro nao podera, sem autorizagao do dono da obra, realizar qualquer trabalho que
modifique as instalagdes que tenham sido cedidas pelo dono da obra e, se tal lhe for
expressamente exigido no caderno de encargos, sera obrigado a repo-las nas condigoes
iniciais uma vez concluida a execugdo da empreitada.

O uso de qualquer parte da obra para alguma das instalagdes provisorias dependera de
autorizacao da fiscalizacao.

Aquela autorizagao referida no nimero anterior nao dispensa o empreiteiro de tomar as
medidas adequadas a evitar a danificagao da parte da obra utilizada.

Todos os licenciamentos e autorizagoes necessarios para implantagio do estaleiro sio da

responsabilidade do empreiteiro.
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8.3
8.3.1
832
833
834
9 T

9.1
9.1.1
9.1.2
9.1.3
9.1.4
9.1.5

SINALIZAGCOES E PAINEIS PUBLICITARIOS
O empreiteiro é responsavel pela execugao e instalagao de painéis publicitarios assim como
da sinalizagao necessaria a circulagao de pessoas e viaturas impostas pela fiscalizagao ou pelas
entidades envolvidas e com jurisdi¢ao no local.
A fiscalizagdo podera exigir que sejam submetidas a sua aprovacao a sinalizagao a colocar no
estaleiro e na obra, excetuando a identificagdo publica nos termos legais. Neste caso o
empreiteiro devera fornecer a fiscalizacdo cépia do pedido e da autorizagio a entidade
respetiva.
Todos os painéis e sinalizagao atras referidos deverao ser removidos e transportados pelo
empreiteiro no fim da obra, correndo por sua conta os respetivos encargos.
A afixacao pelo empreiteiro de publicidade no local dos trabalhos depende de autorizagao do

dono da obra respeitante aos trabalhos ai em curso.

RABALHOS E EQUIPAMENTOS AUXILIARES

TRABALHOS DE PROTECAO E SEGURANCA
Para além das medidas previstas no caderno de encargos, constitui encargo do empreiteiro a
realizacdo dos trabalhos de protecao e seguranca especificados no projeto de execucao ou
no caderno de encargos, tais como os referentes a construgoes e vegetagao existentes nos
locais destinados a execucio dos trabalhos e os relativos a construgdes e instalagdes vizinhas
destes locais.
Constitui, ainda, encargo do empreiteiro a protegao, se necessario, recorrendo a entivagoes
especiais, escoramentos ou outros meios adequados, de prédios ou construges cuja
estabilidade e seguranga possam ser afetadas pela execugio da empreitada.
Os trabalhos referidos nos nimeros precedentes nao serao objeto de pagamento especifico,
considerando-se que os respetivos encargos estio contidos nos pregos unitarios da
empreitada.
Quando se verificar a necessidade de trabalhos de protecao nao definidos no projeto de
execugao, o empreiteiro avisara o dono da obra, propondo as medidas a tomar, e
interrompera os trabalhos afetados, até decisao deste.
No caso a que se refere o nUmero anterior e estando envolvidos interesses de terceiros, o
dono da obra procedera aos contactos necessarios com as entidades envolvidas, a fim de

decidir das medidas a tomar.
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9.1.6

9.1.7

O empreiteiro devera tomar as providéncias usuais para evitar que as instalacbes e os

trabalhos da empreitada sejam danificados por inundagoes, ondas, tempestades ou outros

fenomenos naturais.

Quando, pela sua natureza, os trabalhos a executar estejam particularmente sujeitos a

incidéncia de fenébmenos naturais especificos, tais como cheias, inundagdes, ondas, ventos,

tempestades e similares, serao fornecidas aos concorrentes, as informagoes adequadas sobre

o nivel que esses fenédmenos usualmente assumem, as caracteristicas que revestem e, se for

o caso, a época do ano em que se verificam, entendendo-se que o adjudicatario nio podera

invocar como caso de forga maior os que venham eventualmente a ocorrer, a nao ser que:

a) Atinjam niveis, apresentem caracteristicas ou se verifiquem em épocas diferentes das
que, de acordo com as aludidas informagoes, devam considerar-se normais;

b) A emergéncia de qualquer dano consequente dos fenémenos referidos derive de
planeamento ou condigdes ou métodos de execugao dos trabalhos impostos pelo dono

da obra, ou de qualquer outro facto nao imputavel ao empreiteiro.

9.2 DEMOLICOES

9.2.1

9.2.2

9.2.3

9.24

Consideram-se incluidas no preco da empreitada, as demolicbes que se revelarem
necessarias, quer se encontrem previstas ou nao no caderno de encargos.

Os trabalhos de demolicao referidos no nimero anterior compreendem a demolicao das
construgoes cuja existéncia seja evidente e que ocupem locais de implantagao da obra, salvo
indicagdo em contrario do caderno de encargos, bem como a remociao dos residuos
resultantes para destino final licenciado, de acordo com o previsto no PGA/PPGRCD,
incluindo todos os materiais e entulhos, incluindo as fundagdes e canalizagoes nao utilizadas,
excetuando apenas o que o dono da obra autorize a deixar no terreno.

O empreiteiro tomara as precaugoes necessarias para assegurar, em boas condigoes, o
desmonte e a conservagao dos materiais e elementos de construgao especificados no
caderno de encargos, sendo responsavel por todos os danos que eventualmente venham a
sofrer.

Os materiais e elementos de construgio a que se refere o nimero precedente sao

propriedade do dono da obra.

9.3 REMOCAO DE VEGETACAO

9.3.1

Consideram-se incluidos no preco da empreitada os trabalhos necessarios aos
desenraizamentos, a desmatagdo e ao arranque de arvores existentes na area de implantagao
da obra, devendo os desenraizamentos ser suficientemente profundos para garantirem a

completa extingao das plantas, de acordo com o estabelecido no PGA.
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9.3.2. O desenraizamento e arranque de darvores e arbustos apenas podera sere efetuado pelo

empreiteiro, apds autorizagao expressa do dono da obra (fiscalizagao);

9.3.3.

Compete ainda ao empreiteiro a remogao dos residuos resultantes para destino final

licenciado, de acordo com o previsto no PGA/PPGRCD, bem como a regularizacao final do

terreno.

9.4 IMPLANTAGCAO E PIQUETAGEM

94.1

9.4.2

9.4.3

944

9.4.5

9.5

9.5.1

9.5.2

O trabalho de implantagao e piquetagem sera efetuado pelo empreiteiro, a partir das cotas,
dos alinhamentos e das referéncias fornecidas pelo dono da obra.

O empreiteiro devera examinar no terreno as marcas fornecidas pelo dono da obra ou pela
fiscalizagao, apresentando, se for caso disso, as reclamagdes relativas as deficiéncias que
eventualmente encontre e que serao objeto de verificagao local pela fiscalizagao, na presenca
do empreiteiro.

Uma vez concluidos os trabalhos de implantagao, o empreiteiro informara desse facto, por
escrito, a fiscalizagdo, que procedera a verificagio das marcas e, se for necessario, a sua
retificacao, na presenga do empreiteiro.

O empreiteiro obriga-se a conservar as marcas ou referéncias e a recoloca-las, a sua custa,
em condigbes idénticas, quer na localizagao definitiva quer num outro ponto, se as
necessidades do trabalho o exigirem, depois de ter avisado a fiscalizagcdo e de esta haver
concordado com a modificagao da piquetagem.

O empreiteiro é ainda obrigado a conservar todas as marcas ou referéncias visiveis
existentes que tenham sido implantadas no local da obra por outras entidades e s6 proceder

a sua deslocagao desde que autorizado e sob orientagao da fiscalizagao.

EQUIPAMENTO AUXILIAR

Constitui encargo do empreiteiro o fornecimento e utilizagdo das maquinas, aparelhos,
utensilios, ferramentas, andaimes e todo o material indispensavel a boa execugio dos
trabalhos.

Previamente a entrada de todos os equipamentos em obra (incluindo equipamentos de
subempreiteiros e terceiros ao servico do empreiteiro), o diretor de fiscalizagdo da obra
verificara se estao assegurados os requisitos legais aplicaveis, nomeadamente os relativos a
maquinas, nomeadamente, e sem limitar, os relativos as regras para a colocagio no mercado
e entrada em servigco das maquinas e dos componentes de seguranga colocados no mercado

isoladamente, os relativos as prescricdes minimas de seguranca e de salde para a utilizagao
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pelos trabalhadores de equipamentos de trabalho e os relativos ao ruido de equipamentos de
utilizagao no exterior.

9.5.3  Nas situagdes em que nao se verifique o cumprimento dos requisitos legais mencionados no
numero anterior, a entrada dos equipamentos em obra sera recusada até serem assegurados

os referidos requisitos legais.

9.6 PATRIMONIO CULTURAL E RESTOS HUMANOS

9.6. Todos os bens com valor historico, paleontolégico, arqueologico, arquitetonico, linguistico,
documental, artistico, etnografico, cientifico, social, industrial ou técnico, encontrados no
decurso da execugao da obra, sio entregues pelo empreiteiro ao dono da obra,
acompanhados de auto donde conste especificamente o objeto da entrega.

9.6.2 Quando se trate de bens moveis cuja extragio ou desmontagem envolva trabalhos,
conhecimentos ou processos especializados, o empreiteiro comunica o achado ao dono da
obra e, se necessario, suspende a execugao dos trabalhos até receber instrugoes sobre como
proceder.

9.6.3 No caso de serem detetados restos humanos, o empreiteiro deve comunicar imediatamente

o facto as autoridades policiais competentes, dando conhecimento ao dono da obra.

10 MATERIAIS E ELEMENTOS DE CONSTRUGCAO

10.1 ESPECIFICAGCOES GERAIS

[0.1.1 Os equipamentos materiais e elementos de constru¢gdo a empregar na obra terao a
qualidade, as dimensdes, a forma e as demais carateristicas definidas no caderno de encargos,
no respetivo projeto e nos restantes documentos contratuais, com as tolerdncias
regulamentares ou admitidas nos mesmos documentos.

10.1.2 Sempre que o projeto de execugao, o caderno de encargos, o contrato ou os restantes
documentos contratuais nao fixem as respetivas carateristicas, o empreiteiro nio podera
empregar materiais ou elementos de construgao que nao correspondam as carateristicas da
obra ou que sejam de qualidade inferior aos usualmente empregues em obras que se
destinem a idéntica utilizacio.

10.1.3 No caso de divida quanto aos materiais € elementos de construgao a empregar nos termos
dos nUmeros anteriores, devem observar-se as normas portuguesas em vigor, desde que
compativeis com o direito comunitario, ou, na falta desta, as normas utilizadas na Uniao

Europeia.
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10.1.4
10.1.5
10.1.6
10.1.7
10.1.8
10.1.9
10.1.10
a)
b)
<)
d)

Nos casos previstos nos numeros anteriores, o empreiteiro propora, por escrito, a
fiscalizagao, nos 5 (cinco) dias anteriores a sua utilizagdo, a aprovagao dos materiais ou
elementos de construcao escolhidos.

A proposta devera ser apresentada, de preferéncia, no periodo de preparagio e planeamento
da empreitada e sempre de modo que as diligéncias de aprovagio nio comprometam o
cumprimento do plano de trabalhos nem o prazo em que o dono da obra se devera
pronunciar.

Cada processo de aprovacao de materiais e elementos de constru¢iao sera composto pelas
seguintes partes: i) Designacido do material; i) Area funcional da obra; iii) Posicdo da lista dos
precos unitarios a que respeita; iv) Especificagbes técnicas correspondentes; V)
Conformidade com as exigéncias minimas do caderno de encargos; vi) Catalogos; vii)
Proposta justificada da selegao feita e da encomenda a fazer, viii) requisitos legais aplicaveis
associada a legislagdo especifica, compras ecologicas e percentagem de incorporagao de
materiais reciclados, de acordo com o Decreto-Lei n.° 102-D/2020, de 10 de dezembro
anexando os respetivos certificados.

O empreiteiro podera propor, por escrito, a substituicio de materiais ou de elementos de
construgao, desde que fundamente e indique pormenorizadamente, as carateristicas desses
materiais ou elementos, bem como o aumento ou diminuicao de encargos que possa resultar
da substituicao.

Nos casos previstos nos niUmeros anteriores, o dono da obra ou quem este designe para o
efeito dispora de um prazo de 10 (dez) dias para aprovar ou rejeitar os materiais ou
elementos de construgao escolhidos.

O aumento ou diminuicao de encargos resultantes da imposi¢cao ou aceitagiao pelo dono da
obra de quaisquer materiais ou elementos de construgao sera, respetivamente, acrescido ou
deduzido ao prego da empreitada.

Condi¢oes comuns a todos os materiais e elementos de construgao:

Todos os materiais a empregar devem ser da melhor qualidade e devem ser acompanhados

de certificados de origem e dos documentos de controlo de qualidade, e obedecer ainda a:

Sendo nacionais, as normas portuguesas, documentos de homologagcao de laboratorios

oficiais, regulamentos em vigor e especificagdes do caderno de encargos;

Sendo estrangeiros, as normas e regulamentos em vigor no pais de origem, caso nao haja

normas nacionais aplicaveis.

Os materiais e elementos de cada lote s6 poderao ser aplicados na obra depois de efetuada a

sua recegao pelo diretor de fiscalizagdo da obra. Havendo ensaios, a decisao de recegao sera
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[0.1.11

tomada pela fiscalizagao.

O empreiteiro, quando autorizado pelo diretor de fiscalizagado da obra, podera aplicar
materiais diferentes dos previstos, se a solidez, estabilidade, aspeto, duragao e conservagao

da obra nao forem prejudicados e se nao houver incremento do prego.

O empreiteiro devera possuir, em deposito, as quantidades de materiais e elementos de
construgao suficientes para garantir o normal desenvolvimento dos trabalhos, de acordo com
o respetivo plano, sem prejuizo da oportuna realizagdo das diligéncias de aprovagio

necessarias.

Serao da responsabilidade do empreiteiro os encargos resultantes das operagoes de carga,
descarga e transporte de materiais e elementos de construgao, sendo rejeitados os materiais
ou elementos deteriorados durante essas operagoes e deverao ser substituidos a expensas

do empreiteiro.

Sempre que aplicavel, a adocao/aplicagido/instalagio de quaisquer materiais/elementos de
construgao/equipamentos em contacto com agua para consumo humano nao podera
provocar alteracoes que impliquem a reducio do nivel de protecio da saude humana
conforme previsto no Regime da qualidade da agua destinada ao consumo humano (Decreto

Lei n.° 306/2007, de 27 de agosto).

10.2 MATERIAIS E ELEMENTOS DE CONSTRUGAO PERTENCENTES AO DONO DA OBRA

10.2.1

10.2.2

Se o dono da obra entender conveniente empregar materiais ou elementos de construcao
que lhe pertengam ou provenientes de outras obras ou demoli¢oes, o empreiteiro sera
obrigado a fazé-lo, descontando-se, se for caso disso, no prego da empreitada, o respetivo
custo ou retificando-se o preco dos trabalhos em que aqueles forem aplicados.

O disposto no numero anterior nao sera aplicavel se o empreiteiro demonstrar ja haver
adquirido os materiais necessarios para a execugao dos trabalhos ou na medida em que o

tiver feito.

10.3 AMOSTRAS PADRAO

10.3.1

10.3.2

Sempre que o dono da obra, ou o empreiteiro, o julgue necessario, este ultimo apresentara
amostras de materiais ou elementos de construgao a utilizar, as quais, depois de aprovadas
pela fiscalizagao, servirao de padrao.

As amostras deverao ser acompanhadas, se a sua natureza o justificar ou for exigido pela

fiscalizagdo, de certificados de origem e de analises ou ensaios feitos em laboratério oficial.
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10.3.3

10.3.4

10.3.5

10.3.6

A apresentacao das amostras devera ter lugar, durante os periodos de preparagio e
planeamento da obra e, em qualquer caso, de modo que as diligéncias de aprovagao nao
prejudiquem o cumprimento do plano de trabalhos e, no limite, até 21 (vinte e um) dias
antes da entrada do material ou dos elementos em obra.

A apreciagao da fiscalizagdo sera baseada no caderno de encargos e sera efetuada no prazo
de 15 (quinze) dias apos a recegao das amostras, salvo quando haja que proceder a ensaios.
A existéncia do padrio ndo dispensara, todavia, a aprovagio de cada um dos lotes de
materiais ou de elementos de construgao entrados no estaleiro, conforme estipula a clausula
10.4.

As amostras padrao serio restituidas ao empreiteiro a tempo de serem aplicadas na obra.

10.4 APROVAGAO DE EQUIPAMENTOS, MATERIAIS E ELEMENTOS DE CONSTRUGAO

10.4.1

10.4.2

10.4.3

10.4.4

10.4.5

10.4.6

10.4.7

10.4.8

10.4.9

Os materiais e elementos de constru¢do nao poderio ser aplicados na empreitada senao
depois de aprovados pelo diretor de fiscalizagao da obra.

A aprovacio dos materiais e elementos de construgdo sera feita por lotes e resulta da
verificacdo de que as carateristicas daqueles satisfazem as exigéncias contratuais.

Sempre que deva ser verificada a conformidade das carateristicas dos equipamentos,
materiais e elementos de construgao a aplicar com as estabelecidas no caderno de encargos,
no projeto e nos restantes documentos contratuais, o empreiteiro submeté-los-a a
aprovacao do dono da obra.

Em qualquer momento podera o empreiteiro solicitar a referida aprovagao, considerando-se
a mesma concedida se o dono da obra nao se pronunciar nos |5 (quinze) dias subsequentes,
exceto no caso de serem exigidos ensaios que impliquem o alargamento deste prazo,
devendo, no entanto, tal facto ser comunicado, no mesmo periodo de tempo, pelo dono da
obra ao empreiteiro.

O empreiteiro ¢é obrigado a fornecer ao dono da obra as amostras de materiais e elementos
de construcao que este lhe solicitar.

A colheita e remessa das amostras deverao ser feitas de acordo com as normas oficiais em
vigor ou outras que sejam contratualmente impostas.

Os encargos com a realizagao dos ensaios correrao por conta do empreiteiro.

Sempre que se considere obrigatéria ou conveniente a apresentagao, pelo empreiteiro, de
documentos ao dono da obra para aprovagio, o processo desenvolver-se-a conforme os
numeros seguintes.

Dos documentos apresentados, uma das copias sera devolvida ao empreiteiro devidamente

carimbada consoante a respetiva apreciagao e conforme se descreve:
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Aprovado: se o documento for considerado bom para execucao;

Aprovado sob condicao: se o documento for considerado bom para execugao na condigao de serem

respeitadas as anotagoes a vermelho;
Nao aprovado: se o documento for considerado improprio para execugao.

10.4.10 Os documentos carimbados com “Aprovado sob condicao” e “Nao aprovado” deverao ser,
de novo, submetidos a aprovagao do dono da obra depois de terem sido devidamente
corrigidos.

10.4.11 Apos a sua aprovagao os documentos nao podem ser alterados sem o acordo de ambas as
partes.

10.4.12 A aprovagao por parte do dono da obra da documentagio técnica referente ao
fornecimento, nao exonera o empreiteiro da sua responsabilidade no cumprimento do
caderno de encargos.

10.4.13 Serao da responsabilidade do empreiteiro todos os atrasos decorrentes da apresentagao de
documentacio deficiente.

10.4.14 Se for negada a aprovacao dos materiais e elementos de construgio e o empreiteiro
entender que a mesma devia ter sido concedida pelo facto de estes satisfazerem as
condigoes contratualmente estabelecidas, este podera pedir a imediata colheita de amostras
e apresentar ao dono da obra reclamacao fundamentada no prazo de 10 (dez) dias.

10.4.15 A reclamaciao considera-se deferida se o dono da obra nao notificar o empreiteiro da
respetiva decisao nos |5 (quinze) dias subsequentes a sua apresentagio, exceto no caso de
serem exigidos novos ensaios que impliquem o alargamento deste prazo, devendo tal facto
ser comunicado, no mesmo prazo, pelo dono da obra ao empreiteiro.

10.4.16 Os encargos com os novos ensaios a que a reclamagio do empreiteiro dé origem serao

suportados pela parte que decair.

10.5 LOTES, AMOSTRAS E ENSAIOS
10.5.1 Os materiais e elementos de construgao serao divididos em lotes, de acordo com o disposto
no caderno de encargos ou, quando ele for omisso a tal respeito, segundo as suas origens,
tipos e, eventualmente, datas de entrada na obra.
10.5.2 De cada um dos lotes colher-se-ao, sempre que necessario, trés amostras, nos termos
estabelecidos no caderno de encargos, para cada material ou elemento, destinando-se uma
delas ao empreiteiro, a outra ao dono da obra e ficando a terceira de reserva na posse deste

ultimo.
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10.5.3

10.5.4

10.5.5

10.5.6

10.5.7

10.5.8

10.5.9

10.5.10

10.5.11

10.5.12

A colheita das amostras e a sua preparacio e embalagem serio feitas na presenca da
fiscalizagdo e do empreiteiro, competindo a este Ultimo fornecer todos os meios
indispensaveis para o efeito.

Estas operagoes obedecerao as regras estabelecidas no caderno de encargos (ANEXO 2),
nos regulamentos e documentos normativos aplicaveis ou, na sua omissao, as que forem
definidas por acordo prévio.

As amostras nao ensaiadas serao restituidas ao empreiteiro logo que se verifique nao serem
necessarias.

Nos casos em que o caderno de encargos nao estabeleca expressamente a obrigatoriedade
de realizagdo de ensaios, as amostras do dono da obra e do empreiteiro podem ser
ensaiadas em laboratorio de reconhecida competéncia, a escolha de cada um deles.

Nos casos em que a obrigatoriedade de realizagio de ensaios nao esteja estabelecida
expressamente no caderno de encargos, o dono da obra podera, com base ou nao nos
ensaios, rejeitar, provisoriamente, quaisquer lotes. A rejeicio s6 se considerara, porém,
definitiva se houver acordo entre as partes ou perante os resultados de eventuais ensaios
que revelem a nao conformidade dos lotes.

Nos casos em que o caderno de encargos estabeleca a obrigatoriedade de realizagao de
ensaios, o empreiteiro promovera, por sua conta, a realizacdo dos referidos ensaios em
laboratorio escolhido por acordo com o dono da obra ou, se tal acordo nao for possivel,
num laboratoério acreditado.

Quando for impossivel o recurso a um laboratério acreditado, os ensaios deverio ser
realizados em laboratoério escolhido por acordo prévio entre o dono da obra e o
empreiteiro devendo, nesse caso, ser garantido o acesso da fiscalizagao para verificagao do
equipamento de ensaio.

Nos casos a que se refere os nimeros anteriores, o dono da obra podera rejeitar o lote
ensaiado, se os resultados dos ensaios realizados nao forem satisfatorios.

A rejeicao so se considerara definitiva se houver acordo entre as partes ou se os ensaios
houverem sido realizados em laboratério acreditado ou, ainda, se a natureza dos mesmos
nao permitir a sua repeticao em condi¢oes idénticas.

Em todas as hipoteses em que, nos termos dos n°s anteriores, a rejei¢ao de materiais ou
elementos de construgao tiver carater meramente provisorio e nao for possivel estabelecer
acordo entre o dono da obra e o empreiteiro, promover-se-a o ensaio da terceira amostra
em laboratoério acreditado, considerando-se definitivos, para todos os efeitos, os seus

resultados.
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10.5.13

10.5.14

10.5.15

10.5.16

10.5.17

Sempre que os materiais ou elementos de construcao forem rejeitados definitivamente,
serao da conta do empreiteiro as despesas feitas com todos os ensaios realizados; em caso
de aprovagdo, o dono da obra suportara as despesas relativas aos ensaios, cuja
obrigatoriedade nao esteja expressamente definida no caderno de encargos, a que ele
proprio tenha mandado proceder e aos que tenham incidido sobre a terceira amostra.

Na aceitagdo ou rejeicao de materiais ou elementos de constru¢io, de acordo com o
resultado dos ensaios efetuados, observar-se-ao as regras de decisio estabelecidas para cada
material ou elemento no caderno de encargos incluindo nas Especificagdes Técnicas
associadas (ANEXO 2) nos regulamentos e documentos normativos aplicaveis ou, na sua
omissao, as que forem definidas por acordo antes da realizagao dos ensaios.

Quando da rececao de cada lote, devera ser elaborado pelo empreiteiro um boletim de
rececao, conforme especificado na especificagao técnica, do qual deve constar: identificagao
da obra, designacdo do material ou elemento, nimero do lote; proveniéncia; data de entrada
na obra, decisdo de rececao, visto da fiscalizacio.

Ao boletim de rececio deverio ser anexados os seguintes documentos: certificado de
origem; guia de remessa; boletins de ensaio.

O boletim de recegao e anexos deverao ser referenciados no livro de registo da obra.

10.6 CASOS ESPECIAIS

10.6.1

10.6.2

10.6.3

10.6.4

Os materiais ou elementos de construcao sujeitos a homologacao ou classificagao
obrigatorias s6 poderdo ser aceites quando acompanhados do respetivo documento de
homologaciao ou classificagao, emitido por laboratério oficial, mas nem por isso ficarao
isentos dos ensaios previstos no caderno de encargos.

Para os materiais ou elementos de construgiao sujeitos a controlo completo de laboratoério
oficial ndo serao exigidos ensaios de recegao relativamente as caracteristicas controladas
quando o empreiteiro fornega documento comprovativo emanado do mesmo laboratério;
nao se dispensara, contudo, a verificagdo de outras caracteristicas, nomeadamente as
geométricas.

A fiscalizagdo podera verificar, em qualquer parte, o fabrico e a montagem dos materiais ou
elementos em causa, devendo o empreiteiro facultar-lhe, para o efeito, todas as informagoes
e facilidades necessarias.

A aprovagao so sera efetuada depois da entrada na obra dos materiais ou elementos de

construcao referidos.
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10.6.5

Quando a fabricagao de qualquer material ou equipamento a aplicar na obra tiver lugar em
fabrica localizada fora de Portugal, sera da conta do empreiteiro o custo do respetivo

controlo no fabrico dos mesmos.

10.7 DEPOSITO E ARMAZENAGEM DE MATERIAIS OU ELEMENTOS DE CONSTRUGCAO

10.7.1

10.7.2

10.7.3

10.7.4

10.7.5

10.7.6

10.7.7

Os materiais e elementos de construgao deverao ser armazenados ou depositados por lotes
separados e devidamente identificados, com arrumagao que garanta condi¢goes adequadas de
acesso e circulagao.

Desde que a sua origem seja a mesma, o dono da obra podera autorizar que, depois da
respetiva aprovagao, os materiais e elementos de construgao nao se separem por lotes,
devendo, no entanto fazer-se sempre a separagao por tipos.

O empreiteiro assegurara a conservagao dos materiais e elementos de construgao durante o
seu armazenamento ou depésito.

Os materiais e elementos de construgao deterioraveis pela agio dos agentes atmosféricos
podem ser indicados taxativamente ou a titulo exemplificativo no caderno de encargos. Em
qualquer caso, os mesmos serao obrigatoriamente depositados em armazéns fechados que
oferecam seguranca e protecao contra as intempéries e humidade do solo.

Os materiais e elementos de construgdo existentes em armazém ou deposito e que se
encontrem deteriorados serao rejeitados e removidos para fora do local dos trabalhos, nos
termos do caderno de encargos.

A fiscalizacdo decidira quais os materiais que, pelas suas caracteristicas ou dimensoes,
poderio ser armazenados em depdsito ao ar livre sendo no entanto da responsabilidade do
empreiteiro a sua eventual deterioragio.

Se a modificagao da qualidade dos materiais e elementos de construgao resultar de causa

imputdvel ao empreiteiro, este devera substitui-los a sua custa.

10.8 MATERIAIS E ELEMENTOS DE CONSTRUGCAO REJEITADOS

10.8.1

10.8.2

Serao rejeitados, removidos para fora do local dos trabalhos e substituidos por outros com
Os necessarios requisitos os materiais e elementos de construgao que:

i) Sejam diferentes dos aprovados;

ii) Nao sejam aplicados em conformidade com as especificagoes
técnicas contratualmente exigidas ou, na falta destas, com as
normas ou processos a observar e que nao possam ser utilizados
de novo.

As demolicoes e a remocio e substituicio dos materiais e elementos de construcio serio da

responsabilidade do empreiteiro.
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10.8.3

O empreiteiro nao podera depositar nos estaleiros, sem autorizacio do dono da obra,
materiais e elementos de construgao que nao se destinem a execugao dos trabalhos da

empreitada.

Il EQUIPAMENTO

1. PROCURA

11.1.2

11.1.3

11.1.4

[1.1.5

No decorrer da empreitada, havera lugar a denominada procura, entendida como o conjunto
de atividades, a cargo do empreiteiro, em resultado das quais se fixam em definitivo, apos
aprovagao do dono da obra, as origens e as carateristicas do equipamento e o seu
fornecimento até a fase de “Pronto para Utilizagao”, inclusive, do equipamento que sera
efetivamente instalado.

Na sequéncia das atividades de procura, o empreiteiro nio fara nenhuma encomenda
definitiva de equipamento antes da aprovagao, pela fiscalizagao, das respetivas especificagoes
técnicas, a apresentar, para o efeito, pelo empreiteiro ao dono da obra.

O empreiteiro organizara processos de procura discriminadamente, pelas posi¢coes da lista
dos precos unitirios do equipamento (todo e qualquer equipamento mecanico,
metalomecanico, eletromecanico, elétrico e eletronico e outros artigos de qualquer
natureza, e respetivas interligagdes, que deverao tornar-se parte integrante da obra,
incluindo as correspondentes pecas de reserva) e, dentro de cada posicao, fa-lo-3,
discriminadamente, pelas respetivas folhas de carateristicas;

Cada processo de procura sera composto pelas seguintes partes: i) Designagio do
equipamento; ii) Area funcional da obra; iii) Posicio da lista dos precos unitarios a que
respeita; iv) Especificacoes técnicas correspondentes; v) Conformidade com as exigéncias
minimas do caderno de encargos; vi) Catélogos; vii) Pecas de reserva em conformidade com
o referido no caderno de encargos; viii) Proposta justificada da selegao feita e da encomenda
a fazer, ix) Requisitos legais aplicaveis associados a legislagao especifica, compras ecolégicas e
percentagem de incorporagao de materiais reciclados, de acordo com o Decreto-Lei n.° 102-
D/2020, de 10 de dezembro, acrescido da folha de carateristicas do equipamento, conforme
modelo(s) constantes do ANEXO .

Caso o empreiteiro pretenda propor uma marca ou tipo diferente de equipamento, daquele
que foi apresentado em fase de proposta devera, em primeiro lugar consultar o dono da
obra sobre a recetividade deste a alteragio pretendida e s6 apds a sua anuéncia podera

apresentar o processo de procura em moldes idénticos e com a devida justificagio das
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I1.1.6

1.1.7

11.1.8

|
[1.2.1

11.2.2

11.2.3

11.2.4

|
[1.3.1

razdes que presidiram a referida alteragao. Este processo de procura devera incluir sempre
uma andlise técnico-economica envolvendo todos os custos do ciclo de vida do equipamento
em analise, num periodo a acordar com o dono da obra, de forma a permitir uma apreciagao
comparativa dos custos globais (gastos com energia, manutengao, etc.) associados a cada uma
das solugbes propostas, incluindo a comparagao com a solugao apresentada na proposta.
Cada processo de procura sera aprovado pela fiscalizagao no prazo de |5 (quinze) dias Uteis,
apos a sua apresentagao formal pelo empreiteiro.

O “Pronto para Embarque”, isto é, estado em que os equipamentos sao colocados em cais
de embarque, ou no parque de expedi¢ao do fabricante, devidamente embalados, consoante
o regime de entrega, com toda a documentagao em ordem, serd realizado a custos do
empreiteiro, podendo a fiscalizagao proceder a sua verificagao.

A rececio do equipamento correspondente a “Pronto para Utilizagao” (equipamento esta
descarregado e colocado no estaleiro ja rececionado) sera feita pelo dono da obra, por si ou

através de entidade delegada para o efeito.

.2 FABRICO, INSPECAO FABRIL E ENSAIOS DE FABRICA

A definicdo dos ensaios a realizar no fabrico e na construgio do equipamento, que
constituem encargo do empreiteiro, quando nao previstos em normas ou regulamentos e
sem prejuizo do estipulado nas especificagoes técnicas relativas a cada equipamento, onde se
indicam os ensaios que se consideram como minimo obrigatério, sera feita pelo empreiteiro,
o qual atendera aos regulamentos em vigor e as normas nacionais e internacionais aplicaveis,
tanto nas condigoes de realizagao, como nos resultados.

Quando a fiscalizagdo venha a considerar nao ser possivel efetuar qualquer controlo de
qualidade relevante sobre determinado material a fornecer pelo empreiteiro, podera definir
os ensaios a realizar.

Todas as modificagdes ou substituicbes que as inspegbes e ensaios demonstrem ser
necessarias, serao encargo do empreiteiro.

A presenca dos representantes do dono da obra nas inspegSes e ensaios, bem como as
sugestoes que esses representantes possam fazer sobre a condugio dos mesmos, nao
diminuem em nada e em nenhum caso a responsabilidade do empreiteiro para a correta

execucao da empreitada.

.3 ARMAZENAMENTO, TRANSPORTE E DESALFANDEGAMENTO
Se os materiais e equipamentos incluidos no fornecimento tiverem que ser armazenados
ap6s conclusao da fabricagao por nio poderem ser recebidos no local da empreitada na data

prevista no programa de trabalhos ajustado, ficara a cargo do empreiteiro o seu
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armazenamento, manutencdo e guarda, sempre que a ocorréncia da situagio lhe for
imputavel ou a qualquer dos fornecedores.

[1.3.2 Ainda que a situagdo descrita no nimero anterior ndo seja imputavel ao empreiteiro, o
armazenamento, manuten¢ao e guarda ficardo a cargo do mesmo por um periodo nao
superior a 90 (noventa) dias, contados a partir da data prevista no programa de trabalhos
ajustado para o fim do fabrico ou da data em que o fabrico tenha efetivamente terminado, se
esta for posterior aquela.

1.3.3 Compete ao empreiteiro transportar da fabrica até ao local da empreitada todos os
equipamentos e materiais objeto do fornecimento, em embalagens que oferecam a necessaria
robustez, facilidade de manuseamento e garantia de preservagio quanto a eventual
agressividade do ambiente, colocando-os nos referidos locais em boas condicoes de
arrumagiao, manuseamento, conservacao e seguranca. Excetuam-se desta obrigagio os
equipamentos que pela sua dimensao, forma geométrica e estado de desagregagao (tubagens,
reservatérios, pontes rolantes, pontes raspadoras, etc.) nao sejam suscetiveis de embalagem.

1.3.4 As embalagens deverio indicar, em lugar de destaque, a sua posicio normal de
armazenamento ou manobra, tara e seu destino.

[1.3.5 Os espagos vazios no interior da embalagem deverao ser preenchidos nuns casos com la de
madeira e, noutros, com esferovite, devendo o conjunto do conteido ser envolvido em
papel a prova de agua ou outros materiais equivalentes que desempenham essa fungao.

[1.3.6 Todas as valvulas fornecidas deverao ter os seus obturadores imobilizados na posigao de
fecho.

11.3.7 O equipamento nao suscetivel de embalagem, nomeadamente, tubagem, reservatorios,
pontes rolantes, etc. deverao ser transportados em camiao, assentes em bercos de madeira,
se aplicavel, e com escoras de imobilizagdo aos camides que deverdo assentar nas superficies
exteriores desses equipamentos por intermédio de tacos de madeira.

11.3.8 Todas as superficies maquinadas de qualquer equipamento, assim como os chanfros para
soldaduras de montagem, deverio ser protegidas com verniz amovivel.

11.3.9 As flanges deverdo ser tamponadas com flanges cegas de madeira, apertadas pelos respetivos
parafusos, e todos os furos roscados deverao ser cheios de massa.

[1.3.10 Incluem-se no procedimento definido na alinea anterior todas as aberturas flangeadas que
resultem da desmontagem de determinadas pegcas de um conjunto para facilidade de
transporte.

1.3.11 Quando julgado necessario, as embalagens conterao materiais de caracteristicas

higroscopicas.
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I1.3.12 S3o da exclusiva responsabilidade do empreiteiro nao s6 o estudo dos meios e vias a utilizar
para o transporte, como também garantir o policiamento para os mesmos, se necessario.

[1.3.13 As embalagens dos materiais e equipamentos entregues no estaleiro tornar-se-ao, apos
utilizagao e instalacao, propriedade do dono da obra, caso este assim o decida, com vista a
sua eventual reutilizacdo, devendo o empreiteiro providenciar de modo a que as embalagens
sejam entregues ao dono da obra em bom estado.

11.3.14 O empreiteiro efetuara o desalfandegamento dos equipamentos e materiais importados,
designadamente partes, pecgas e acessorios destinados a serem incorporados na empreitada,
competindo-lhe desenvolver todas as diligéncias que, para tal, sejam necessarias.

I1.3.15 Cabera ao empreiteiro proceder a liquidagao de todas as taxas e impostos.

I1.3.16 Se por falta do empreiteiro, vier a ser exigido ao dono da obra o pagamento de taxas ou
impostos, estes serao suportados pelo empreiteiro.

[1.3.17 O empreiteiro obtera, em devido tempo, toda a documentagiao necessaria para a exportagao

do pais de origem e para a passagem em transito num terceiro pais, se for caso disso.

11.4 PATENTES, LICENCAS, MARCAS DE FABRICO OU DE COMERCIO E DESENHOS
REGISTADOS

I1.4.1 Salvo no que respeite a materiais e elementos de construgiao que sejam fornecidos pelo dono
da obra correm inteiramente por conta do empreiteiro os encargos e responsabilidades
decorrentes da utilizagdo na execucao da empreitada de materiais, de elementos de
construgao ou de processos de construgao a que respeitem quaisquer patentes, licengas,
marcas, desenhos registados e outros direitos de propriedade industrial.

I1.42 No caso de o dono da obra ser demandado por infragio na execugio dos trabalhos de
qualquer dos direitos mencionados no numero anterior, o empreiteiro indemniza-o por
todas as despesas que, em consequéncia, deva suportar e por todas as quantias que tenha de
pagar, seja a que titulo for.

I1.4.3 O disposto nos niimeros anteriores nao €&, todavia, aplicivel a materiais e a elementos ou
processos de construciao definidos no caderno de encargos para os quais se torne
indispensavel o uso de direitos de propriedade industrial quando o dono da obra nao indique
a existéncia.

I1.44 No caso previsto no nimero anterior, o empreiteiro, se tiver conhecimento da existéncia
dos direitos em causa, nao iniciara os trabalhos que envolvam o seu uso em que o diretor de
fiscalizagao da obra, quando para tanto for consultado, o notificar, por escrito, de como deve

proceder.
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I I.5MONTAGEM E ENSAIOS

[1.5.1

a)

b)

Ambito e condi¢des de montagem e ensaios:

A diregao técnica das montagens, dos ensaios e outras operagoes de entrada em servi¢o, sao

da responsabilidade do empreiteiro.

Sempre que se torne necessario enviar uma pega ou conjunto de equipamentos a uma fabrica
ou oficina, em resultado de erro ou avaria da responsabilidade do empreiteiro, serao por sua
conta todas as despesas de reparagao ou substituigao, incluindo encargos de transporte,

seguro e outros.

As despesas, encargos e quaisquer formalidades necessarias a importagao temporaria e
reexportacio de ferramentas, instrumentos ou materiais a utilizar na execucio da

empreitada, sao da responsabilidade do empreiteiro.

12 QUALIDADE, AMBIENTE E HIGIENE, SEGURANCA E SAUDE NO TRABALHO

12.1.1
12.1.2
12.1.3

A Gestiao da Qualidade, Ambiente e Seguranga e Saide no Trabalho (HSST) a implementar
pelo empreiteiro, a expensas suas, deve ter por base os principios gerais e requisitos das
normas NP EN ISO 9001, NP EN ISO 14001 e ISO 45000 (ou equivalentes) e a sua
implementagao deve ser efetuada em articulagdo, validagdo e acompanhamento pela
fiscalizacao.

O empreiteiro compromete-se a subscrever, previamente ao inicio da obra, a Declaragao de
Subscricao da Politica de Gestio, de acordo com o modelo constante do Anexo 6 ao QAS,
sendo da sua responsabilidade e sem que dai resultem quaisquer custos adicionais para o
dono da obra, o cumprimento do disposto no Sistema Integrado de Responsabilidade
Empresarial referido no numero 3.3.1. do caderno de encargos.

O empreiteiro compromete-se ainda a conduzir e a assegurar que os terceiros envolvidos

conduzem a sua atividade de forma ética e socialmente responsavel.

13 HIGIENE, SEGURANGCA, E SAUDE NO TRABALHO

13.1 OBRIGACOES GERAIS

13.1.1

O empreiteiro fica sujeito ao cumprimento das disposi¢oes legais e regulamentares em vigor
sobre seguranga, higiene e salide no trabalho relativamente a todo o pessoal empregado na
obra, bem como a outras pessoas intervenientes temporaria ou permanentemente no
estaleiro da obra, incluindo fornecedores, subempreiteiros e visitantes autorizados, correndo

por sua conta os encargos que resultem de tais obrigagoes.
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13.1.2
13.1.3
13.1.4
13.1.5
13.1.6
13.1.7
13.1.8
13.1.9

O empreiteiro é ainda obrigado a acautelar, em conformidade com as disposi¢oes legais e
regulamentares aplicaveis, a vida e a seguranga do pessoal empregado na obra e a prestar-lhe
a assisténcia médica de que carega por motivo de acidente no trabalho.

Em caso de negligéncia do empreiteiro no cumprimento das obrigacdes estabelecidas nos
numeros precedentes, o diretor de fiscalizacdo da obra e/ou o Coordenador de Seguranca
em Obra (CSO) podera tomar, a custa daquele, as providéncias que se revelem necessarias,
sem que tal facto diminua as responsabilidades do empreiteiro.

Antes do inicio dos trabalhos e, posteriormente, sempre que o diretor de fiscalizagio da
obra e/ou o CSO o exija, o empreiteiro apresenta apolices de seguro contra acidentes de
trabalho relativamente a todo o pessoal empregado na obra, e as outras pessoas
intervenientes temporaria ou permanentemente no estaleiro da obra, incluindo
fornecedores, subempreiteiros e visitantes autorizados, nos termos previstos na secgao 15.
do caderno de encargos.

O empreiteiro responde, a qualquer momento, perante o diretor de fiscalizagdo da obra
e/ou o CSO, pela observancia das condigoes previstas nos numeros anteriores.

O empreiteiro é responsavel pela coordenacgao da atividade dos subempreiteiros, tendo em
conta a natureza das atividades que cada um desenvolve, devendo ser efetuada uma
cooperacao adequada no sentido da protecao da seguranca e saude, atendendo ao disposto
na legislacio em vigor, nomeadamente no Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de outubro e na
Lei n°102/2009, de 10 de setembro.

Sem prejuizo do disposto no numero 13.1.5, até 10 (dez) dias Uteis antes de iniciada qualquer
atividade relevante da obra, devera o empreiteiro enviar ao dono da obra, ou a quem este
designe para o efeito, todos os elementos referentes a documentagao exigivel em matéria de
seguranga e saude, nomeadamente, o Plano de Seguranca e de Saude adaptado, incluindo
procedimentos de inspe¢ao e prevencao.

Os elementos referidos no nimero precedente deverao ser fornecidos em suporte de papel
(um original e duas cépias) e em suporte informatico compativel com o sistema de
informagdo em uso pelo dono da obra, que este indicara por solicitagio do empreiteiro.

O empreiteiro devera informar o dono da obra, no prazo de 24 (vinte e quatro) horas, sobre
qualquer alteragao dos elementos constantes da comunicagao prévia referida no artigo 15.°

do Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de outubro.

13.2 PROTECAO E SEGURANCA

13.2.1

d)

Constitui encargo do empreiteiro:

A realizacdo dos trabalhos de protegio e seguranga especificados no caderno de encargos,
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13.2.2

13.2.3

13.2.4

13.2.5

g

h)

nomeadamente os referentes a construgoes e vegetaciao existentes nos locais destinados a

execugao dos trabalhos e os relativos a construgoes e instalagoes vizinhas destes locais.

A protecao se necessario, recorrendo a entivagoes especiais, escoramentos ou outros meios

adequados.

Quando se verificar a necessidade de trabalhos de protecao nao definidos no projeto ou no
caderno de encargos, o empreiteiro avisara o CSO, propondo as medidas a tomar, e
interrompera os trabalhos afetados, até decisao daquele.

No caso a que se refere o nimero anterior e estando envolvidos interesses de terceiros, o
CSO procedera aos contactos necessarios com as entidades envolvidas, a fim de decidir das
medidas a tomar.

O empreiteiro devera tomar as providéncias usuais para evitar que as instalacoes e os
trabalhos da empreitada sejam danificados por inundagdes, ondas, tempestades ou outros
fendmenos naturais.

Sem prejuizo do disposto na legislagao em vigor, o empreiteiro tera, ainda o dever de:

Informar todos os trabalhadores dos métodos de trabalho e dos riscos que podem ocorrer

na obra, assim como das medidas de seguranca a respeitar;
Instalar, no estaleiro, painéis com as medidas de segurancga a respeitar;
Proteger os trabalhadores do ruido produzido no local dos trabalhos;

Delimitar, por sinalizagdo temporaria, as obras e obstaculos na via publica, com recurso a
sinais verticais, horizontais e luminosos, bem como a dispositivos complementares; os sinais

verticais e os dispositivos complementares devem ser de material retrorrefletor;

A sinalizagdo temporaria referida na alinea anterior devera ser mantida em permanente

funcionamento, incluindo em horario noturno, fins-de-semana e feriados;

Executar os trabalhos de forma a garantir convenientemente o trafego, quer na faixa de
rodagem, quer nos passeios, utilizando sinalizagdo e as medidas de carater provisorio
indispensaveis a sua seguranca e comodidade, entre as quais se incluem as passadeiras de
acesso as propriedades, a aplicacao de chapas metalicas e quaisquer outras obras temporarias

de protegao que a fiscalizagao considere necessarias;

Instalar passadeiras provisorias sempre que as escavagoes impegam ou dificultem a normal
passagem do publico; durante a noite as passadeiras deverao ser convenientemente

iluminadas;

Isolar do publico os trabalhos de escavagio através de barreiras protetoras razoavelmente
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13.2.6

13.2.7

13.2.8

afastadas dos bordos; durante a noite deverao ser colocados sinais luminosos vermelhos ao

longo dessas barreiras protetoras;

Proceder ao levantamento de pavimentos e a execugao de escavagoes na via publica de
forma a limitar a area necessaria aos trabalhos e a nao prejudicar o trafego; a programagao

dos trabalhos deve reduzir ao minimo o tempo em que as escavagoes ficarao descobertas.

Se o CSO considerar, em qualquer momento, que a seguran¢a nao esta suficientemente
garantida, podera determinar que se adotem as providéncias convenientes e impor até que
isso seja satisfeito, a interrupgao dos trabalhos.

O empreiteiro obriga-se a proceder, por sua iniciativa ou de acordo com as orientagoes do
CSO, ao levantamento de todas as situagdes em que a realizagio dos trabalhos poderd, de
algum modo, vir a afetar terceiros, nomeadamente, nas instalagdes e construgoes existentes
na area de influéncia dos trabalhos. Estes levantamentos poderiao passar por inspegoes a
essas instalagcoes e construcoes e colocacao de testemunhos bem como a elaboragao dos
respetivos relatorios de situagao.

A indicacao dos prazos referidos no caderno de encargos, nido isenta o empreiteiro de
executar trabalhos diferentes que eventualmente sejam impostos por servigos oficiais ou
camararios, particularmente quando se verifiquem condigoes especiais de trafego, circulagao

Ou segurancga.

13.3 PLANO DE SEGURANCA E SAUDE E COMPILACAO TECNICA

13.3.1

13.3.2

13.3.3

13.34

O empreiteiro obriga-se a cumprir integralmente a legislagio em vigor no dominio da
Seguranca e Saude no Trabalho, o PSS, incluindo o plano de seguranca e saide por si
elaborado, com base no PSS da fase de projeto (fornecido no APENDICE | do ANEXO 6
do caderno de encargos).

O empreiteiro seguira escrupulosamente as indicagdes do coordenador de seguranga e
salde a designar pelo dono da obra, em conformidade com o PSS.

Eventuais alteracoes ou substituicdes desses documentos de referéncia e legislagio, que
venham a ocorrer apés o lancamento do concurso e durante a vigéncia do contrato,
determinam a adequagdo do PSS a nova situagio no prazo maximo de | (um) més da
ocorréncia, sem prejuizo da aplicagao da legislagao alterada dever ser implementada nos
prazos estabelecidos para entrada em vigor-.

O empreiteiro obriga-se a fornecer ao Coordenador de Seguranga em Obra, ou a quem o
dono da obra designar, os elementos necessarios a elaboragao da Compilagao Técnica (CT)

da obra.
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13.3.5

13.3.6

13.3.7

13.3.8

13.3.9

13.3.10

13.3.11

13.3.12

13.3.13

No prazo de 5 (cinco) dias apos a assinatura do contrato ou o que vier a ser definido pelo
dono da obra ou fiscalizagao, o empreiteiro deve entregar ao dono da obra a comunicagao
prévia (CP) incluida no PSS, bem como a declaragao modelo CP5 anexa a essa Comunicagao
Prévia, confirmando assim o(s) nome(s) do(s) técnico(s) indicados no contrato que
desempenhara(ao) as fungdes de diretor de obra, diretor técnico da empreitada e de
responsavel pela diregao técnica da obra.

E responsabilidade do empreiteiro manter em permanéncia no estaleiro da obra, em bom
estado de organizagio e arrumagao, os originais de todos os documentos do ambito do PSS.

O dono da obra, o CSO e a fiscalizagao tém, em qualquer momento, direito de acesso a toda
a documentagao e registos do PSS, podendo solicitar copias dessa documentagao e registos,
no todo ou em partes, em suporte de papel e/ou informatico. A documentagao solicitada
deve ser fornecida, sempre que possivel, no momento do pedido, ou no prazo maximo de |
(uma) semana caso se trate de volumes de informagao que exijam mais tempo.

O empreiteiro obriga-se a empregar todos os meios materiais e humanos necessarios para
uma efetiva e correta implementacio do preconizado no PSS em vigor em qualquer
momento da vigéncia do contrato, considerando-se estes custos para todos os efeitos
incluidos no prego da proposta.

O dono da obra ou o CSO podera exigir a aplicagao de qualquer equipamento de protecao
coletiva ou individual que se revele necessario para a melhoria da higiene, seguranga e saude
no trabalho, cujos custos estio incluidos no prego contratual.

O empreiteiro obriga-se a proceder, por sua iniciativa ou de acordo com as orientagoes do
dono da obra ou do CSO, ao levantamento de todas as situagoes em que a realizacao dos
trabalhos podera de algum modo vir a afetar terceiros, nomeadamente, nas instalagoes e
estruturas existentes na area de influéncia dos trabalhos. Estes levantamentos poderao passar
por inspegoes a essas instalagoes e construgoes e colocagao de testemunhos bem como a
elaboragao dos respetivos relatorios de situagao e de seguimento.

O dono da obra ou o CSO reserva-se o direito de participar em qualquer das fases de
implementacao do PSS por si consideradas relevantes.

O dono da obra e/ou o CSO e/ou a fiscalizagao, ou as entidades por eles indicadas, podem
também proceder a visitas técnicas nao previamente anunciadas quer as frentes de trabalho
quer a analise da documentagao.

Sem prejuizo das comunicagoes obrigatérias as entidades competentes e de outras
obrigagoes estipuladas no caderno de encargos ou no PSS quanto a comunicagao de

acidentes, o empreiteiro obriga-se a informar, por escrito, o CSO no prazo de 8 (oito) horas
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qualquer ocorréncia de acidente de trabalho de qualquer pessoa em servico na empreitada,

sob pena de aplicagao da sangao indicada na secgao |7 do caderno de encargos.

13.4 CONTROLO AMBIENTAL

13.4.1

13.4.2

13.4.3

13.4.4

13.4.5

O empreiteiro fica sujeito ao cumprimento das disposi¢oes legais e regulamentares em vigor
em matéria de ambiente, designadamente no que respeita a reducao do ruido, a gestao de
residuos, a qualidade do ar, ao encaminhamento adequado dos efluentes domésticos, ao
licenciamento de combustiveis e reservatorios sob pressiao e ao licenciamento de utilizagao
de origens de agua, origens de inertes, etc.,, devendo promover para estes adequadas
medidas de minimizagao.

Para o controlo dos aspetos e impactes ambientais, o empreiteiro compromete-se a
apresentar o Plano de Gestaio Ambiental — PGA a implementar, com base no PGA
apresentado em anexo ao caderno de encargos (APENDICE Il do ANEXO 6), que
contemple todos os dominios do ambiente aplicaveis a empreitada, integrando o Plano de
Prevencao e Gestao de Residuos da Construgao e Demolicao - PPGRCD (Decreto-Lei n.°
102-D/2020, de 10 de dezembro) e demais obrigages dai decorrentes.

O dono da obra e/ou a fiscalizagao, ou as entidades por eles indicadas, podem também
proceder a visitas técnicas nao previamente anunciadas quer as frentes de trabalho quer a
analise da documentagao.

As tecnologias e equipamentos a utilizar no estaleiro e na obra em geral deverao, sempre
que possivel, assegurar o integral cumprimento da legislagio em vigor sobre o ruido,
nomeadamente o Regulamento Geral do Ruido, ainda que, para o efeito, seja necessaria a
incorporacao de dispositivos tendentes a reduzir o ruido produzido.

O dono da obra poders, caso se justifique, exigir a realizagao, pelo adjudicatario e por conta
deste, de campanhas de medicdo e/ou monitorizagao dos niveis de ruido produzidos no

estaleiro, a fim de assegurar o cumprimento dos objetivos anteriormente referidos.

13.5 REPOSICAO/REGULARIZACAO DAS CONDICOES AMBIENTAIS APOS A CONCLUSAO

DA OBRA
Concluida a obra, o empreiteiro devera proceder a criteriosa reposicio das condigoes
ambientais de referéncia existentes antes da mesma ou, nos casos em que tal nao seja
possivel, assegurar a regularizagdo das condicoes ambientais da area de intervengao, de
acordo com os pressupostos previamente definidos ou decorrentes da legislagio e com as

instrugoes da fiscalizagao.
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14

OBRIGAGCOES DO DONO DA OBRA - PAGAMENTOS AO EMPREITEIRO

14.1 PRECO BASE, PRECO CONTRATUAL E CONDIGCOES DE PAGAMENTO

14.1.1
14.1.2
14.1.3
14.1.4
14.1.5
14.1.6

Pela execucao da empreitada e pelo cumprimento das demais obrigagoes decorrentes do
contrato, o dono da obra pagara ao empreiteiro até a quantia indicada na proposta
adjudicada, que nao podera exceder o preco total de 350.000,00 € (trezentos e cinquenta
mil euros) (preco base), acrescida de IVA a taxa legal em vigor, no caso de o empreiteiro
ser sujeito passivo desse imposto pela execu¢iao do contrato.

Os pagamentos a efetuar pelo dono da obra tém uma periodicidade mensal, sendo o seu
montante determinado por medi¢oes mensais a realizar de acordo com o disposto no
numero 14.44.

Os pagamentos sao efetuados no prazo maximo de 30 (trinta) dias, apos a apresentagao da
respetiva fatura.

As faturas e os respetivos autos de medi¢do sao elaborados de acordo com o modelo e
respetivas instrugoes fornecidos pelo diretor de fiscalizagio da obra, nos termos dos
numeros seguintes.

As quantidades de trabalho medidas, referentes a construgao civil e equipamento, deverao
ser apresentadas sob a forma de quadro elaborado com base na Lista dos Pregos Unitarios
apresentada na proposta e de acordo com o formato de ficheiros Excel disponibilizados pelo
dono da obra a fiscalizacdo e ao empreiteiro, para elaboracio do auto de medigao do més
seguinte.

O quadro referido no numero precedente incluira todas as posi¢oes e sera complementado
com as seguintes colunas, se outra forma de apresentacio nao for acordada entre o

empreiteiro e a fiscalizagio:
¢ Quantidades executadas — anteriormente;
¢ Quantidades executadas — no meés;
e Quantidades totais previstas no contrato;
e Quantidades executadas totais;
e Importancias processadas — anteriormente;
e Importancias processadas — no més;
e Importancias totais previstas no contrato;

e Importancias processadas — totais;
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14.1.7
14.1.8
14.1.9
14.1.10
14.1.11
14.1.12

e Observagoes.

O quadro referido no numero precedente deve ser acompanhado do quadro
correspondente em formato digital (fornecido pelo dono da obra) que agrega as posi¢coes da
Lista de Precos nas rubricas a introduzir no SAP.

Este quadro devera ser enviado a fiscalizagao até ao dia 21 (vinte e um) de cada més, para
aprovacao, devendo em caso de aceitagao ser emitida e enviada a respetiva fatura até ao dia
30 (trinta) do mesmo més.

Cada auto de medigao deve referir todos os trabalhos constantes do plano de trabalhos que
tenham sido concluidos durante o més, sendo a sua aprovagao pelo diretor de fiscalizagdo da
obra condicionada a realizagio completa daqueles.

Os pagamentos ao empreiteiro dos montantes referentes ao fornecimento e montagem do
equipamento incluido no contrato, designadamente os relativos a todos os trabalhos,
equipamentos, dispositivos, acessorios e interligacoes, das rabricas constantes das
componentes equipamento e instalagdes elétricas, instrumentagdo e automagao ou
identificados com a codificagao “EQ” e “IE” (ou outra qualquer codificagao que adotem para
estas componentes) da Lista dos Pregos Unitarios, far-se-ao do seguinte modo:

a) 30% (trinta por cento) do preco do(s) equipamento(s) (de acordo com as
posicoes da lista dos pregos unitarios) que comprovadamente se encontre em
situagdo de "Pronto para embarque”;

b) 40% (quarenta por cento) do preco do(s) equipamento(s) (de acordo com as
posicoes da lista dos precos unitarios) que comprovadamente se encontre em
situagdo de "Pronto para Utilizagdo", através da confirmagio pela fiscalizagao
da sua rececao e das boas condi¢coes de armazenamento;

c) 20% (vinte por cento) do preco do(s) equipamento(s) (de acordo com as
posicoes da lista dos pregos unitarios) aquando da confirmagao por parte da
fiscalizagdo, através de auto, da montagem do equipamento;

d) 10% (dez por cento) com a recegao provisoria, verificadas as condigoes
previstas neste caderno de encargos.

Os pagamentos respeitantes a alinea a) do numero anterior serio efetuados contra a
apresentagao de uma garantia bancdria a primeira solicitagdo no valor correspondente ao
valor do equipamento constante do auto de medi¢ao apresentado e aceite pelo dono da
obra, que sera liberada com os pagamentos respeitantes a alinea b) do mesmo niimero.

No caso de falta de aprovagiao de alguma fatura em virtude de divergéncias entre o diretor

de fiscalizagdo da obra e o empreiteiro quanto ao seu conteldo, deve aquele devolver a
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respetiva fatura ao empreiteiro, para que este elabore uma fatura com os valores aceites
pelo diretor de fiscalizagao da obra e uma outra com os valores nao aprovados.

[4.1.13 O pagamento dos trabalhos complementares é feito nos termos previstos nos numeros
anteriores, mas com base nos precos que lhes forem, em cada caso, especificamente
aplicaveis, nos termos do artigo 373.° do CCP.

[4.1.14 Sem prejuizo do disposto no artigo 373.° do CCP, quando se verificar a necessidade de
realizacdo de trabalhos novos, para os quais nao existam pre¢os unitarios contratuais, os
precos para a sua realizagdo serao determinados de acordo com a seguinte ordem de
preferéncia:

a) Fixagao do preco a aplicar, em cada caso, com base nos pregos unitarios contratuais para
trabalhos semelhantes, mediante acordo entre o dono da obra e o empreiteiro;

b) Fixacao de preco novo a acordar entre o dono da obra e o empreiteiro, tendo como
base os pressupostos de calculo dos pregos unitarios contratuais, atendendo a
especificidade do trabalho, ao prazo de execugao e ao seu enquadramento na
programacao da empreitada.

14.1.15 Nao havendo acordo na fixacdo dos precos novos, o empreiteiro nao podera utilizar esse
argumento para nao realizar ou atrasar a execugao de quaisquer trabalhos, sendo esses
remunerados, provisoriamente, com base na contraproposta do dono da obra, efetuando-se,
se for caso disso, a correspondente corregao, acrescida, no que respeita aos pregos, dos

juros de mora devidos, logo que haja acordo ou determinagao judicial sobre a matéria.

14.2 ADIANTAMENTOS AO EMPREITEIRO
Quando aplicavel, os adiantamentos a conceder ao empreiteiro sao os previstos no caderno

de encargos.

14.3 DESCONTOS NOS PAGAMENTOS — REFORCO DA CAUCAO

14.3.1 Para refor¢o da caugdo prestada com vista a garantir o exato e pontual cumprimento das
obrigacoes contratuais, as importancias que o empreiteiro tiver a receber em cada um dos
pagamentos parciais previstos &€ deduzido o montante correspondente a 5% (cinco por
cento) desse pagamento, nos termos do artigo 353.%, n.° |, do CCP.

14.3.2 O desconto para garantia pode, a todo o tempo, ser substituido por deposito de titulos,
garantia bancaria ou seguro-caugao, nos mesmos termos previstos para a caugao.

14.3.3. A execucgao parcial ou total da caucao prestada implica a reposi¢cao do respetivo valor pelo

empreiteiro, no prazo de |5 (quinze) dias apos a notificagao pelo dono da obra para o efeito.
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14.4 MEDICOES

14.4.1

14.4.2

14.4.3

d)

As medi¢oes de todos os trabalhos executados, incluindo os trabalhos nao previstos no
projeto e os trabalhos nao devidamente ordenados pelo dono da obra, independentemente
da questao de saber se devem ou nao ser pagos ao empreiteiro, sao feitas no local da obra
com a colaboragiao do empreiteiro e sao formalizadas em auto.

As medigoes siao efetuadas mensalmente, devendo estar concluidas até ao oitavo dia do més
imediatamente seguinte aquele a que respeitam.

A realizagao das medigoes obedece aos seguintes critérios:
As normas oficiais de medigao que se encontrem em vigor;
As normas definidas pelo Laboratério Nacional de Engenharia Civil;

Os critérios geralmente utilizados ou, na falta deles, os que forem acordados entre o dono

da obra e o empreiteiro;

As normas definidas no Projeto de Execugao e nas especificagbes técnicas.

14.5 REVISAO DE PRECOS DO CONTRATO

14.5.1

14.5.2

A revisao dos pregos contratuais, como consequéncia de alteracao dos custos de mao-de-
obra, de materiais ou de equipamentos de apoio durante a execucio da empreitada, é
efetuada nos termos do disposto no Decreto-Lei n.° 6/2004, de 6 de janeiro, com a redagao
dada pelo Decreto-Lei n.° 73/2021, de 18 de agosto, na modalidade fixada no caderno de
encargos.

A revisdo de pregos obedece a(s) seguinte(s) féormula(s):

em que:

G} ¢ o coeficiente de atualizacio a aplicar ao montante sujeito a revisio;

5 é o indice global dos custos de mao-de-obra, relativo ao periodo a que respeita a revisao;

858 ¢ o mesmo indice, mas relativo a0 més anterior ao da data limite fixada para a entrega das

propostas, ou a de referéncia, quando tenha havido corregao de pregos da proposta;

B é o indice dos custos de inertes, relativos ao periodo a que respeita a revisao;

fig¥ é o mesmo indice, mas relativos ao més anterior ao da data limite fixada para a entrega das

propostas ou a de referéncia, quando tenha havido corregiao de precos da proposta;
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2 ¢é o indice dos custos de betumes a granel, relativos ao periodo a que respeita a revisao;

fi3® é o mesmo indice, mas relativo ao més anterior ao da data limite fixada para a entrega das
propostas ou a de referéncia, quando tenha havido corregao de pregos da proposta;

i@ ¢ o indice dos custos de cimento em saco, relativo ao periodo a que respeita a revisao;

F38 é o mesmo indice, mas relativo ao més anterior ao da data limite fixada para a entrega das

propostas ou a de referéncia, quando tenha havido corregao de pregos da proposta;

M2 é o indice dos custos de gasodleo, relativo ao periodo a que respeita a revisao, publicado pela

Diregao Geral de Energia e Geologia (DGEG) e disponivel no sitio eletronico www.dgeg.pt;

# é o mesmo indice, mas relativo ao més anterior ao da data limite fixada para a entrega das
propostas ou a de referéncia, quando tenha havido correcao de pregos da proposta, publicado
pela Direcao Geral de Energia e Geologia (DGEG) e disponivel no sitio eletronico www.dgeg.pt;
[ é o indice dos custos de madeiras de pinho, relativo ao periodo a que respeita a revisao;

#3E ¢ o mesmo indice, mas relativo ao més anterior ao da data limite fixada para a entrega das
propostas ou a de referéncia, quando tenha havido corregiao de pregos da proposta;

fi22 é o indice dos custos de tubo de PVC, relativo ao periodo a que respeita a revisao;

M é o mesmo indice, mas relativo ao més anterior ao da data limite fixada para a entrega das
propostas ou a de referéncia, quando tenha havido corregiao de pregos da proposta;

B2 ¢ o indice dos custos de ago para betao armado, relativo ao periodo a que respeita a revisao;
M é o mesmo indice, mas relativo ao més anterior ao da data limite fixada para a entrega das
propostas ou a de referéncia, quando tenha havido corregio de pregos da proposta;

M3 ¢é o indice dos custos de tubos e acessorios de ferro fundido e ago, relativo ao periodo a que
respeita a revisao;

M5 é o mesmo indice, mas relativo ao més anterior ao da data limite fixada para a entrega das
propostas ou a de referéncia, quando tenha havido corregiao de precos da proposta;

E] é o indice dos custos dos equipamentos de apoio, em fun¢ao do tipo de obra, relativo ao
periodo a que respeita a revisao;

Ej é o mesmo indice, mas relativo ao més anterior ao da data limite fixada para a entrega das

propostas ou de referéncia, quando tenha havido corregao de pregos da proposta;

0,10 é o coeficiente que representa a parte nio revisivel da empreitada.

14.5.3 Os diferenciais de pregos, para mais ou para menos, que resultem da revisio de pregos da

empreitada sao incluidos nas situagoes de trabalhos.
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14.5.4

14.5.5

14.5.6

14.5.7

14.5.8

14.5.9

Sera da responsabilidade do empreiteiro o calculo justificativo da revisao de pregos
correspondente a cada prestagao, o qual devera ser submetido a aprovagao da Fiscalizagao
antes de ser emitida a respetiva fatura.

Para cada prestagao, o empreiteiro apresentara uma fatura de revisio de precos proviséria
calculada com os dltimos indices publicados, mas separada da fatura correspondente a
situagao mensal dos trabalhos realizados e destinada a dar cumprimento ao estipulado no
artigo 393.° do CCP.

O calculo definitivo da revisao de pregos e os respetivos acertos de pagamento serao feitos
progressivamente a medida que forem publicados em Didrio da Republica os indices
definitivos aprovados pelo Instituto dos Mercados Publicos, do Imobilidrio e da Construgao,
I. P.

O valor das faturas dos trabalhos contratuais sera revisto com base no Plano de Pagamentos
e o valor das faturas dos trabalhos complementares sera revisto em relagio ao més de
execucao dos referidos trabalhos, pela aplicagao das formulas indicadas no niumero 14.5.2. do
caderno de encargos.

S6 havera lugar a revisao de precos quando a variagdo, para mais ou para menos, do
coeficiente de atualizagao, for igual ou superior a 1% (um por cento) em relagdo a unidade.
No caso de haver lugar a adiantamentos, a formula constante das clausulas anteriores sera
corrigida nos termos do artigo 8.° do Decreto-Lei n.° 6/2004, de 6 de janeiro, com a redacao

dada pelo Decreto-Lei n.° 73/2021, de 18 de agosto.

I5 SEGUROS

15.1 DisPOSICOES GERAIS

[5.1.1
15.1.2
15.1.3

O empreiteiro e os seus subcontratados obrigam-se a subscrever e a manter em vigor,
durante o periodo de execugao do contrato, as apdlices de seguro previstas nas clausulas e
numeros seguintes e na legislagao aplicavel, das quais deverao exibir copia e respetivo recibo
de pagamento de prémio na data da consignagao.

O empreiteiro é responsavel pela satisfagio das obrigagdes previstas na presente secgao,
devendo zelar pelo controlo efetivo da existéncia das apdlices de seguro dos seus
subcontratados.

O empreiteiro obriga-se a manter as apdlices de seguro exigidas no caderno de encargos
validas até a recegdo provisoria ou, no caso do seguro relativo aos equipamentos e maquinas

auxiliares afetas a obra ou ao proprio estaleiro, até a desmontagem integral do mesmo.
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15.1.4
15.1.5
15.1.6
15.1.7
15.1.8
15.1.9
[5.1.10
15.1.11

O dono da obra pode exigir, em qualquer momento, copias e recibos de pagamento das
apolices previstas nesta sec¢ao ou na legislagao aplicavel, nao sendo admitida a entrada no
estaleiro da obra de quaisquer equipamentos sem a exibicao daquelas cépias e recibos.

Todas as apolices de seguro e respetivas franquias previstas nesta secgao e na legislagao
aplicavel constituem encargo unico e exclusivo do empreiteiro e seus subempreiteiros,
devendo os contratos de seguro ser celebrados com entidade seguradora legalmente
autorizada.

Os seguros impostos no caderno de encargos em nada diminuem ou restringem as
obrigagoes e responsabilidades (legais, contratuais e outras) do empreiteiro perante o dono
da obra e perante a lei.

O empreiteiro devera apresentar declaragio das seguradoras em que estas se obrigam a
manter em vigor, pelos periodos contratados, as apolices, bem como a nao as suspender,
anular e/ou modificar franquias ou coberturas, sem o conhecimento prévio do dono da obra,
transmitido em carta registada com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias.

Sempre que ocorra um sinistro participado a seguradora, é obrigatéria a reposicao
automatica de capital em todas as apolices e rubricas seguras que o vejam reduzido, no valor
equivalente ao volume das indemnizag¢oes liquidadas ou previstas, obrigando-se o tomador do
seguro a pagar o sobreprémio respetivo e a seguradora a aceitar essa reposicao.

As apolices de seguro contratadas devem prever expressamente a possibilidade do dono da
obra se substituir ao empreiteiro no pagamento dos respetivos prémios e franquias, ficando
o primeiro com o direito de deduzir nos pagamentos devidos ao empreiteiro todos os
valores suportados, ndo podendo a seguradora cancelar qualquer apélice de seguro sem a
prévia notificacio ao dono da obra para, em prazo razoavel, proceder ao pagamento devido.
O empreiteiro, seus subempreiteiros e a sua seguradora devem renunciar a qualquer possivel
direito de sub-rogagao contra o dono da obra.

No caso de a minuta de alguma das apolices previstas nas clausulas e nos niUmeros seguintes
nao ser definitivamente aceite/aprovada, por escrito, pelo dono da obra, em virtude de nao
cobrir, no todo ou em parte, os riscos previstos no caderno de encargos ou no contrato, o
empreiteiro suportara quaisquer danos que devessem estar cobertos por tal apdlice e que

por ela nao estejam abrangidos.

15.2 OBJETO DOS CONTRATOS DE SEGURO

15.2.1

a)

Seguro de construgao e/ou montagens

Sem que isso constitua limitagao das suas obrigagoes e responsabilidades, o empreiteiro é

obrigado a subscrever em seu préprio nome, do dono da obra e de todos os seus
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subempreiteiros, uma apolice de seguro de construgio e/ou montagens tipo CAR
(Contractor’s All Risks), que englobara todos os trabalhos provisorios e definitivos respeitantes

a empreitada de construgao e montagens objeto do caderno de encargos.
b) A apdlice referida no numero anterior devera:

i) Contemplar as Seccoes | e ll, indicadas nos nimeros seguintes.

ii) Conter uma condigiao especial no sentido de que nenhuma indemnizagao sera
liquidada pela seguradora ao abrigo da Seccao | — Danos a Obra, sem o prévio
conhecimento do dono da obra;

iii) Ser subscrita pelo empreiteiro, a expensas suas, no mercado segurador em
Portugal, sendo permitida a adogao do regime de franquias, deduziveis por
cada sinistro, as quais ficarao sempre a cargo do empreiteiro, mas cujo nivel
quantitativo deve obter o acordo prévio do dono da obra, que nao suportara

qualquer franquia de sua conta;
c) A subscricao desta apdlice de seguro nao invalida nem limita as responsabilidades assumidas
contratualmente entre as partes e também nao impede a efetivagdio de outros tipos de
garantias de seguro, consideradas obrigatorias ou nao, e que os diversos intervenientes na

obra terao de exibir, através das apodlices respetivas.

15.2.1.1 Seccao | — Danos a Obra

a) Em caso de sinistro, serao indemnizadas todas as perdas e/ou danos resultantes de acidentes
de defeitos de construcao e/ou montagem, durante o periodo de execugao dos trabalhos e
mais 2 (dois) anos contados a partir da data de recegao provisoria, incluindo, além de todos
os riscos habituais proprios desta modalidade de seguro técnico, as seguintes garantias

adicionais:

i) Danos em consequéncia de riscos de forga maior da natureza, incluindo riscos
de natureza sismica;

ii) Danos decorrentes de erro ou omissao de concegao de projeto, de desenho
ou de cilculo da responsabilidade do empreiteiro;

iii) Danos resultantes de greves, assaltos, tumultos, atos de malvadez e
sabotagem;

iv) Despesas com remogao de escombros, em caso de sinistro;

v) Despesas em regime de trabalho extraordinario, transportes especiais e frete

aéreo, em caso de sinistro;

65



2™
N4
N/

EPAL

2\ AGUAS
‘_h\“.r VALE DE.QFEJO

-

Grupo Aguas de Portugal Grupe Aguas de Portugal

b)

vi) Perdas ou danos acidentais decorrentes de operagées de manutencao a cargo
do empreiteiro ou originados por deficiéncias ocorridas durante a construgao
ou as montagens;

vii) Danos a bens existentes propriedade do dono da obra;

viii) Ensaios em carga e de arranque dos equipamentos e instalagoes;

ix) Danos em consequéncia de risco de fabricante, decorrentes de erro ou
deficiéncia de concegao, de fabrico ou de montagem em fabrica das pegas ou
equipamentos instalados na obra;

x) Honorarios de técnicos e peritos.

xi) Perda ou danos acidentais em trabalhos executados e em materiais e
produtos a aplicar e/ou armazenados, quer nas instalagoes ou estaleiros do
segurado, quer em transito dentro e fora das instalagoes;

xii) Perda ou danos acidentais nos equipamentos auxiliares e de estaleiro;

xiii) Perda ou danos decorrentes de operagoes de manutengao ou originados por
deficiéncias durante a construgao;

xiv) Danos provocados nas dreas confinantes, com a realizagao dos trabalhos da

obra a realizar.
Adicionalmente, a apodlice devera ainda contemplar, por si ou por apdlice separada, a
cobertura de seguro de transporte de todas as mercadorias a incorporar na empreitada,
quando estas tenham de ser colocadas no estaleiro da responsabilidade do empreiteiro e/ou

dos seus subempreiteiros;

O capital minimo a segurar exigido para a presente secgao é o correspondente ao valor da

empreitada adjudicada, sujeito a revisio em conformidade com o valor contratual.

15.2.1.2 Secgao Il — Responsabilidade Civil

a)

b)

d)

Em caso de sinistro, serao indemnizadas as perdas e/ou danos de carater patrimonial e extra
patrimonial causados a terceiros em geral e ao dono da obra em particular, em consequéncia
da execucio dos trabalhos seguros e cuja responsabilidade civil legal de natureza
extracontratual pelo dano causado seja imputavel a qualquer das entidades seguras na

apolice, por si isoladamente ou de forma solidaria;

E exigida a inclusio de clausula especial de Responsabilidade Civil Cruzada, dado o
envolvimento de todas as entidades seguras, nomeadamente o dono da obra, empreiteiro e

subempreiteiros intervenientes;

E exigida a inclusao de clausula para garantir danos causados a estruturas, edificios e seus

ocupantes e terrenos, vizinhos ao local da obra, pertencente a terceiros;

E exigida a inclusao de clausula especial para garantir danos causados a cabos, tubagens e
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servicos enterrados;

e) E exigida a inclusaio de clausula especial para garantir danos causados por

poluicao/contaminagao acidental;

f) E exigida a inclusao de clausula especial para garantir danos causados a colheitas, bosques e

culturas agricolas;

g) E exigida a inclusao de clausula especial para garantir danos causados por uso de explosivos,

sempre que o empreiteiro preveja o recurso/utilizagio dos mesmos;

h) A garantia referente a esta seccao sera valida desde o inicio dos trabalhos até dois anos apos

a data da recegao provisoria;

i) As perdas ou danos abrangidos pela presente secgao serao cobertos até ao limite do valor

de adjudicagao, por sinistro.

[5.2.2 Outras apolices de seguro a contratar pelo empreiteiro

15.2.2.1 Disposigoes prévias

a) Em complemento a apolice de Seguro de Construgio e/ou Montagens ou nela integrada, o
empreiteiro e seus subempreiteiros obrigam-se a subscrever e manter em vigor, durante o
periodo de execugao dos trabalhos a seu cargo, as apodlices de seguro adiante indicadas, das
quais deverao exibir copia e respetivo recibo de pagamento de prémio antes de iniciarem a

sua atividade em estaleiro;

b) O empreiteiro é responsavel pela satisfagio desta obrigagao, devendo zelar pelo controlo

efetivo da existéncia das apolices de seguro dos seus subempreiteiros.
15.2.2.2 Apolice de seguro de acidentes de trabalho

a) Esta apolice englobara todo o pessoal contratado pelo empreiteiro e pelos subempreiteiros,
a qualquer titulo e incluira os trabalhos a efetuar durante o periodo de garantia, de acordo

com a legislagao em vigor.

b) O empreiteiro obriga-se a apresentar comprovativo de que o pessoal contratado pelos

subempreiteiros possui o seguro aqui exigido.
15.2.2.3 Apolice de seguro automovel

a) A apolice sera valida para toda a frota de veiculos de locomogao propria do empreiteiro e
subempreiteiros, que circulem na via publica ou no local das obras, sejam veiculos de

passageiros e de carga, maquinas ou equipamentos industriais, considerando as exigéncias
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b)

legais de Responsabilidade Civil Automovel (riscos de circulagao);

O capital a segurar sera o legalmente exigido para responsabilidade civil automovel (riscos de

circulagao).

15.2.2.4 Seguro de danos proprios do equipamento e maquinas auxiliares e estaleiro

a)

b)

O empreiteiro tera de subscrever uma apolice propria para os meios auxiliares que vier a
utilizar no estaleiro, incluindo bens imoveis, armazéns, abarracamentos, refeitorios,
camaratas, oficinas, maquinas e equipamentos fixos ou moveis, garantindo os riscos de danos

proprios;

Para os bens imoveis fixos sera exigida uma garantia de seguro cobrindo, no minimo, os
riscos de incéndio, raio, explosio e riscos catastroficos, devendo o capital seguro

corresponder ao respetivo valor patrimonial;

O capital a segurar, para garantir os danos proprios dos equipamentos e maquinas auxiliares,

deve corresponder ao valor de reposicao em novo de cada maquina.

16 RECECAO PROVISORIA E RECECAO DEFINITIVA

16.1 RECECAO PROVISORIA

l6.1.1
16.1.2
16.1.3

b)

A rececio provisoria da obra depende da realizagao de vistoria, que deve ser efetuada logo
que a empreitada esteja concluida no todo ou em parte, mediante solicitagio do empreiteiro
ou por iniciativa do dono da obra, tendo em conta o termo final do prazo total ou dos
prazos parciais de execucao da obra.

A reccgio proviséria da obra depende da entrega, pelo empreiteiro ao dono da obra, dos
elementos referidos no nimero seguinte.

Constitui uma das condigoes necessarias para aceitagio pelo dono da obra do pedido de
rececdo provisoria, a entrega pelo empreiteiro e a respetiva aprovagio por parte daquele

dos seguintes elementos:

Versio definitiva do Manual de Instrugdes de Funcionamento e Manutencao, de acordo com
o ANEXO do caderno de encargos devendo ser entregues no minimo 2 (duas) copias em

papel e 5 (cinco) em formato digital;

CD com o software de instalagdo e respetivos codigos de acesso do sistema de supervisio e,

se aplicavel, a licenga do programa, incluindo o necessario para futuros ajustes;

Programagao dos autématos, legendada e comentada e caso existam, todas as password de

acesso total;

68



‘VEPAL

HGU#"HS DO
w VALE 0o TEJO

Grupo Aguas de Portugal .\“-------"‘Illlr Grupo Aguas de Portugal

d)

g

h)

16.1.4

16.1.5

16.1.6

Fichas de cadastro devidamente preenchidas, relativas a cimaras de visita, descargas de
fundo, ventosas, cdmaras de transigdo, ou quaisquer outras obras especiais, em formato

“EXCEL” a fornecer pelo dono da obra, adequado a exportagao para SIG;

Telas finais de acordo com o ANEXO do caderno de encargos, que no minimo deverao
possuir um nivel de detalhe igual aos dos projetos de execucao, devendo ser entregues no

minimo 2 (duas) cépias em papel e 5 (cinco) em formato digital;

Toda a documentagio relevante da obra, nomeadamente os registos previstos no PGA
(incluindo a demonstracao da correta execugao do PPGRCD), registos do controlo de
Qualidade em Obra, Especificagoes Técnicas dos Materiais e Equipamentos, entre outros,
que permitirdo ao CSO e fiscalizagdo a elaboragdo da Compilagao Técnica e das fichas de
cadastro de todos elementos da obra, sem prejuizo do disposto na alinea €) do presente

numero;

A lista de codificagdo dos equipamentos e ficheiro com informagao relativa a localizagao e
agoes de manutengao para introdugao no programa de gestio de manutengio (MAXIMO),

de acordo com o ANEXO .
A colocagao de todas as etiquetas de acordo com o ANEXO .

O dono da obra pode recusar a recegao proviséria da obra enquanto o empreiteiro nao
prestar/apresentar os elementos necessarios a elaboracao da Compilagao Técnica, de acordo
com o n.° 2 do artigo 16.° do Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de outubro.

O dono da obra podera aceitar recegoes provisorias parciais da obra ou das partes da
mesma, que estiverem em condi¢oes de ser recebidas, desde que suscetiveis de uso
independente e autonomizavel.

O procedimento de recegio provisoria obedece ao disposto nos artigos 394.° a 396.° do

CCP.

16.2 PRAZO DE GARANTIA

16.2.1

16.2.2

16.2.3

O prazo de garantia varia em func¢io dos tipos de defeitos, nos termos do disposto no artigo
397.° do CCP.

Caso tenham ocorrido recegdes provisorias parcelares, o prazo de garantia fixado no
numero anterior € igualmente aplicavel a cada uma das partes da obra que tenham sido
recebidas pelo dono da obra, desde que suscetivel de uso independente e autonomizavel.

O empreiteiro tem a obrigagao de corrigir, imediatamente e a expensas suas, todos os
defeitos da obra e dos equipamentos nela integrados e de substituir os materiais e, ou

equipamentos com deficiéncias que sejam identificados até ao termo do prazo de garantia,
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entendendo-se como tais, designadamente, quaisquer desconformidades entre a obra

executada e os equipamentos fornecidos ou integrados e o previsto no contrato.

16.3 CONTA FINAL DA EMPREITADA

16.3.1

16.3.2

16.3.3

A conta final da empreitada é elaborada no prazo de 2 (dois) meses apds a primeira revisao
ordinaria de precos subsequente a recegao provisoria, nos termos e condi¢oes previstos nos
artigos 399.° e seguintes do CCP.

Se nao houver lugar a revisiao ordinaria de pregos, o prazo a que se refere o numero
anterior inicia-se na data da rececao provisoria.

Os trabalhos e os valores em relagao aos quais existam reclamagoes pendentes de decisao

sao liquidados a medida que aquelas forem definitivamente decididas.

16.4 RECEGCAO DEFINITIVA

16.4.1

16.4.2

16.4.3

a)

b)

16.4.4

16.4.5

No final de cada prazo de garantia é realizada uma nova vistoria a obra para efeitos de
rececao definitiva.
Se a vistoria referida no niimero anterior permitir verificar que a obra se encontra em boas
condig¢oes de funcionamento e conservagio, esta sera definitivamente recebida.
A rececao definitiva depende, em especial, da verificagio cumulativa dos seguintes
pressupostos:
Funcionalidade regular, no termo do periodo de garantia, em condicoes normais de
exploragio, operagao ou utilizagdo da obra e respetivos equipamentos, de forma que cumpra
todas as exigéncias contratualmente previstas;
Cumprimento, pelo empreiteiro, de todas as obrigacoes decorrentes do periodo de garantia
relativamente a totalidade ou a parte da obra a receber.
No caso de a vistoria referida no numero 16.4.1. do caderno de encargos permitir detetar
deficiéncias, deterioragoes, indicios de ruina ou falta de solidez, da responsabilidade do
empreiteiro, ou a nao verificagdo dos pressupostos previstos no nimero anterior, o dono da
obra fixa o prazo para a corregao dos problemas detetados por parte do empreiteiro, findo
o qual sera fixado o prazo para a realizagao de uma nova vistoria nos termos dos numeros
anteriores.
Sao aplicaveis a vistoria e ao auto de recegao definitiva, bem como a falta de agendamento ou
realizagdo da vistoria pelo dono da obra, os preceitos que regulam a recegdo proviséria

quanto as mesmas matérias, nos termos do disposto no n.° 6 do artigo 398.° do CCP.
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16.5 RESTITUICAO DOS DEPOSITOS E QUANTIAS RETIDAS E LIBERACAO DA CAUGAO

16.5.1

16.5.2

Feita a recegao definitiva de toda a obra, sao restituidas ao empreiteiro as quantias retidas
como garantia ou a qualquer outro titulo a que tiver direito, nos termos do disposto no
artigo 295.° do CCP.

As caugbes prestadas pelo empreiteiro podem ser executadas pelo dono da obra, sem
necessidade de prévia decisao judicial ou arbitral, para satisfagdo de quaisquer importancias
que se mostrem devidas por for¢a do nao cumprimento por aquele das obrigagoes legais ou
contratuais, designadamente as seguintes:

Sangoes pecunidrias aplicadas nos termos previstos no contrato;

Prejuizos incorridos pelo dono da obra, por for¢a do incumprimento do contrato;

Importancias fixadas no contrato a titulo de clausulas penais.

17 DISPOSICOES FINAIS

17.1 CESSAO DA POSICAO CONTRATUAL E SUBCONTRATACAO

17.1.1
17.1.2
17.1.3
17.1.4
17.1.5
17.1.6
17.1.7

E admitida a possibilidade de cessio da posicio contratual, nos termos e limites previstos no
CCP.

Sem prejuizo das disposi¢coes que regem as subempreitadas, € admitida a subcontratagao nos
termos e limites previstos no CCP.

A subcontratagao na fase de execuciao esta sujeita a autorizacao do dono da obra, e
dependente da verificagdo dos requisitos que seriam exigiveis para a autorizagao da
subcontratagao no proprio contrato, nos termos do disposto no artigo 318.° do CCP.

Para efeitos da autorizagao referida no nimero anterior, o empreiteiro deve apresentar uma
proposta fundamentada e instruida com todos os documentos comprovativos para
comprovagao dos requisitos exigiveis.

O dono da obra deve pronunciar-se sobre a proposta do empreiteiro no prazo de 30 (trinta)
dias a contar da respetiva apresentacao, desde que regularmente instruida.

Se o dono da obra niao efetuar nenhuma comunicacio ao empreiteiro dentro do prazo
previsto no numero anterior, considera-se que a proposta deste foi rejeitada.

Todos os subcontratos devem ser celebrados por escrito e conter os elementos previstos
no artigo 384.° do CCP, devendo ser especificados os trabalhos a realizar e expresso o que

for acordado quanto a revisiao de pregos.
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17.1.8 O empreiteiro obriga-se a tomar as providéncias indicadas pelo diretor de fiscalizagio da

obra para que este, em qualquer momento, possa distinguir o pessoal do empreiteiro do

pessoal dos subempreiteiros presentes na obra.

17.1.9 O disposto nos numeros anteriores é igualmente aplicavel aos contratos celebrados entre os

subcontratados e terceiros.

[7.1.10 A responsabilidade pelo exato e pontual cumprimento de todas as obrigagdes contratuais é

do empreiteiro, ainda que as mesmas sejam cumpridas por recurso a subcontratados ou

subempreiteiros.

[7.1.1'1 O empreiteiro, os subcontratados, incluindo os subempreiteiros, bem como os terceiros que

intervenham na empreitada sao obrigados a manter em arquivo os contratos celebrados em

que s3o intervenientes pelo periodo de 5 (cinco) anos a contar da data de conclusao das

obras.

17.2

SANCOES

17.2.1 SANCOES/MULTAS POR VIOLAGCAO DOS PRAZOS CONTRATUAIS

17.2.1.1.1
17.2.1.1.2
17.2.1.1.3
17.2.1.1.4
17.2.1.1.5

Em caso de atraso no inicio ou na conclusao da execuc¢ao da obra por facto imputavel ao
empreiteiro, o dono da obra pode aplicar uma san¢ao contratual, por cada dia de atraso,

de valor correspondente a %o (um por mil) do prego contratual.

Para efeitos do disposto no nimero anterior, considera-se que o empreiteiro deu inicio a
execuciao da empreitada quando estiverem afetos a obra todos os meios previstos no

plano de trabalhos em vigor.

No caso de incumprimento de prazos parciais de execugao da obra por facto imputavel
ao empreiteiro, é aplicavel o disposto no numero 17.2.1.1, sendo o montante da sangao

contratual ai prevista reduzido a metade.

O empreiteiro tem direito ao reembolso das quantias pagas a titulo de sangao contratual
por incumprimento dos prazos parciais de execugao da obra, quando recupere o atraso
na execugao dos trabalhos e a obra seja concluida dentro do prazo de execugio do

contrato.

Nas situagdes em que existam partes da obra que sejam suscetiveis de uso independente
e autonomizavel e que sejam objeto de recegao provisoria parcial, o empreiteiro nao tera

direito ao reembolso das sangSes aplicaveis a essa parte da obra rececionada.

17.2.2 OUTRAS PENALIDADES CONTRATUAIS
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17.2.2.1.1

Pelo incumprimento de obrigagdes emergentes do contrato, o dono da obra pode exigir
do empreiteiro o pagamento de uma pena pecuniaria, de montante até 500€ (quinhentos

euros) por situagao/dia, quando se verifique:

i) Incumprimento por parte do empreiteiro das obrigacdes de correcio de

defeitos;
if) Incumprimento do prazo para reposi¢ao de pavimentos;
iii) Deficiente reposicao dos pavimentos;

iv) Realizagao de movimentagao de terras sem a devida comunicagao e autorizagao

da DGPC;
v) Abatimento(s) do terreno decorrente(s) da ma compactagao dos solos;
vi) Falha técnica de soldadura;
vii) Limpeza insuficiente da zona da obra e zonas adjacentes;

viii) Auséncia ou deficiente instalagio de sinalizagdao, afixagdo dos placards

obrigatoérios na obra ou colocagao de telas de imagem nas frentes de obra;
ix) Incumprimento do plano de equipamentos;
x) Incumprimento do plano de mao-de-obra;
xi) Incumprimento da legislagao ambiental, do PGA ou do PPGRCD;

xii) Incumprimento de legislagao no @mbito da higiene, seguranga e satide no trabalho

e do PSS;

xiii) Incumprimento da obrigacao de comunicar a ocorréncia de acidente de trabalho

no prazo definido no PSS/caderno de encargos.

17.2.2.1.2 Quando por via do incumprimento ou do cumprimento defeituoso de alguma das

17.2.2.1.3

17.2.2.1.4

condigoes estabelecidas nos numeros 3.3.6 e 3.3.8 do caderno de encargos se verifique
interferéncia nao autorizada na exploragao do sistema, o dono da obra podera aplicar a
sangao contratual prevista no nimero 17.2.1.1., sem prejuizo da indemnizagao devida nos

termos gerais de direito.

A fixagdo do montante da pena pecunidria é efetuada em fungao da gravidade do

incumprimento.

Na determinagao da gravidade do incumprimento, o dono da obra tem em conta,
nomeadamente, a duragio da infracdo, a sua eventual reiteragao, o grau de culpa do

empreiteiro e as consequéncias do incumprimento.
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17.2.2.1.5 Em caso de incumprimento de obrigacdo emergente do contrato nos termos dos

numeros anteriores, sera o empreiteiro notificado da intengao do dono da obra de aplicar
pena(s) pecuniaria(s), do quantitativo da mesma(s) e dos seus fundamentos, para que se
pronuncie, no prazo de 10 (dez) dias, quanto aos pressupostos, quantitativo e grau de

culpa.

17.2.2.1.6 Findo o periodo de resposta concedido ao empreiteiro nos termos do numero anterior,

€ o mesmo notificado da aplicagdo ou nao aplicagdo da pena pecuniaria, do respetivo

quantitativo e do momento em que a mesma ocorrera.

17.2.2.1.7 O empreiteiro tera direito ao reembolso das quantias pagas a titulo de pena pecuniaria

por incumprimento do plano de mao-de-obra ou do plano de equipamentos desde que a

obra seja concluida dentro do prazo de execugao contratualmente previsto.

17.2.2.1.8 O dono da obra pode compensar os pagamentos devidos ao abrigo do contrato com as

penas pecuniarias devidas nos termos do caderno de encargos.

17.3 RESOLUCAO CONTRATUAL PELO DONO DA OBRA

17.3.1

g)
h)

Sem prejuizo das indemnizagSes legais e contratuais devidas, o dono da obra pode resolver o
contrato nos seguintes casos:

Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao empreiteiro;

Incumprimento, por parte do empreiteiro, de ordens, diretivas ou instru¢oes transmitidas no
exercicio do poder de direcao sobre matéria relativa a execugao das prestagoes contratuais;
Oposigao reiterada do empreiteiro ao exercicio dos poderes de fiscalizagio do dono da obra;
Cessao da posicao contratual ou subcontratagao realizadas com inobservancia dos termos e
limites previstos na lei ou no contrato, desde que a exigéncia pelo empreiteiro da manutencao
das obrigagoes assumidas pelo dono da obra contrarie o principio da boa fé;

Se o valor acumulado das sang¢bes contratuais com natureza pecuniaria exceder o limite
previsto no n.° 2 do artigo 329.° do CCP;

Incumprimento pelo empreiteiro de decisoes judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;
Nao renovagao do valor da caugao pelo empreiteiro, nos casos em que a tal esteja obrigado;
O empreiteiro se apresente a insolvéncia ou esta seja declarada judicialmente;

Se o empreiteiro, de forma grave ou reiterada, nao cumprir o disposto na legislagao sobre
seguranca, higiene e salide no trabalho;

Se, tendo faltado a consignagido sem justificagio aceite pelo dono da obra, o empreiteiro nao
comparecer, apos segunda notificagao, no local, data e hora indicados pelo dono da obra para

nova consignagao, exceto se apresentar justificagao de tal falta aceite pelo dono da obra;
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k)

m)

n)

o)

P)
17.3.2

17.3.3

Se ocorrer um atraso no inicio da execugao dos trabalhos imputavel ao empreiteiro que seja
superior a 1/40 (um, quarenta avos) do prazo de execugao da obra;

Se o empreiteiro nao der inicio a execugao dos trabalhos complementares decorridos 15
(quinze) dias da notificagdo da decisao do dono da obra que indefere a reclamagao
apresentada por aquele e reitera a ordem para a sua execugao;

Se houver suspensao da execugao dos trabalhos pelo dono da obra por facto imputavel ao
empreiteiro ou se este suspender a execugao dos trabalhos sem fundamento e fora dos casos
previstos no n.° | do artigo 366.° do CCP, desde que da suspensao advenham graves
prejuizos para o interesse publico;

Se ocorrerem desvios ao plano de trabalhos nos termos do disposto no n.° 3 do artigo 404.°
do CCP;

Se nao foram corrigidos os defeitos detetados no periodo de garantia da obra ou se nao for
repetida a execugao da obra com defeito ou substituidos os equipamentos defeituosos, nos
termos do disposto no artigo 397.° do CCP;

Por razoes de interesse publico, devidamente fundamentado.

Nos termos do n.° 9 artigo 22.° da Lei n.° 31/2009, de 3 de julho, caso em alguma
circunstincia, o empreiteiro esteja em falta com a apresentagao de alguma das declaragoes
ou documentos obrigatérios, por causa que lhe seja imputavel, podera o dono da obra
resolver o contrato com justa causa.

Nos casos previstos na presente clausula, havendo lugar a responsabilidade do empreiteiro,
sera o montante respetivo deduzido das quantias/pagamentos que |lhe sejam devidas, sem

prejuizo de o dono da obra poder executar as garantias prestadas.

17.4 RESOLUCAO DO CONTRATO PELO EMPREITEIRO

17.4.1
a)

b)
<)

d)

Sem prejuizo das indemnizagbes legais e contratuais devidas, o empreiteiro pode resolver o
contrato nos seguintes casos:
Alteragiao anormal e imprevisivel das circunstancias;
Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao dono da obra;
Incumprimento de obrigagbes pecuniarias pelo dono da obra a por periodo superior a 6 (seis)
meses ou quando o montante em divida exceda 25% (vinte e cinco por cento) do prego
contratual, excluindo juros;
Exercicio ilicito dos poderes tipificados de conformagdo da relagio contratual do dono da
obra, quando tornem contraria a boa-fé a exigéncia pela parte publica da manutengio do
contrato;

Incumprimento pelo dono da obra de decisdes judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;
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g)

h)

17.4.2

17.4.3
17.4.4

Se nao for feita consignacdo da obra no prazo de 6 (seis) meses contados da data da
celebragao do contrato por facto nao imputavel ao empreiteiro;
Se, havendo sido feitas uma ou mais consignagoes parciais, o retardamento da consignagao ou
consignacoes subsequentes acarretar a interrup¢ao dos trabalhos por mais de 120 (cento e
vinte) dias, seguidos ou interpolados;
Se, avaliados os trabalhos complementares, os trabalhos de suprimento de erros e omissoes e
os trabalhos a menos, relativos ao contrato e resultantes de atos ou factos nao imputaveis ao
empreiteiro, ocorrer uma reducao superior a 20% (vinte por cento) do pre¢o contratual;
Se a suspensao da empreitada se mantiver:
i.  Por periodo superior a I/5 (um quinto) do prazo de execugao da obra, quando
resulte de caso de forgca maior;
ii.  Por periodo superior a |/10 (um décimo) do mesmo prazo, quando resulte de facto
imputavel ao dono da obra;
Se, verificando-se os pressupostos do artigo 354.° do CCP, os danos do empreiteiro
excederem 20% (vinte por cento) do prego contratual.
No caso previsto na alinea a) do numero anterior, apenas ha direito de resolugao quando
esta nao implique grave prejuizo para a realizagao do interesse publico subjacente a relagao
juridica contratual ou, caso implique tal prejuizo, quando a manuten¢ao do contrato ponha
manifestamente em causa a viabilidade econémico-financeira ou se revele excessivamente
onerosa, devendo, nesse Ultimo caso, ser devidamente ponderados os interesses publicos e
privados em presencga.
O direito de resolugao é exercido por via judicial ou mediante recurso a arbitragem.
Nos casos previstos na alinea c) do nimero 17.4.1, o direito de resolugao pode ser exercido
mediante declaragdo ao dono da obra, produzindo efeitos 30 (trinta) dias apos a recegao
dessa declaragao, salvo se o dono da obra cumprir as obrigacdes em atraso nesse prazo,

acrescidas dos juros de mora a que houver lugar.

17.5 CASOS FORTUITOS OU DE FORGA MAIOR

17.5.1

17.5.2

Nido podem ser impostas sangbes contratuais ao empreiteiro, nem é havida como
incumprimento, a nao realizagao pontual das prestagoes contratuais a cargo de qualquer das
partes que resulte de caso de for¢a maior.

A parte que invocar caso de forga maior deve comunicar e justificar tal situagdo a outra
parte, logo apos a sua ocorréncia, bem como informar o prazo previsivel para restabelecer o

cumprimento das obrigagdes contratuais.
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17.5.3

g
h)

17.5.4

17.5.5

Para efeitos do contrato, s6 serdo consideradas de for¢a maior as circunstincias que,

cumulativamente e em relagao a parte que as invoca:

Impossibilitem o cumprimento das obrigagoes emergentes do contrato;

Sejam alheias a sua vontade;

Nao fossem por ela conhecidas ou previsiveis a data da celebragiao do contrato; e

Nao lhe seja razoavelmente exigivel contornar ou evitar os efeitos produzidos por aquelas

circunstancias.

Impossibilitem o cumprimento das obrigacoes emergentes do contrato;

Sejam alheias a sua vontade;

Nao fossem por ela conhecidas ou previsiveis a data da celebragao do contrato; e

Nao lhe seja razoavelmente exigivel contornar ou evitar os efeitos produzidos por aquelas

circunstancias.

Nao constituem casos de forga maior, designadamente:

a)

b)

d)

g
A

Circunstancias que nao constituam forga maior para os subcontratados do empreiteiro,
na parte em que intervenham;

Greves ou conflitos laborais limitados as sociedades do empreiteiro ou a grupos de
sociedades em que este se integre, bem como a sociedades ou grupos de sociedades dos
seus subcontratados;

Determinages governamentais, administrativas, ou judiciais de natureza sancionatoria ou
de outra forma resultantes do incumprimento pelo empreiteiro de deveres ou 6nus que
sobre ele recaiam;

ManifestagSes populares devidas ao incumprimento pelo empreiteiro de normas legais;
Incéndios ou inundagbes com origem nas instalagbes do empreiteiro cuja causa,
propagagao ou proporgoes se devam a culpa ou negligéncia sua ou ao incumprimento de
normas de seguranga;

Avarias nos sistemas informaticos ou mecanicos do empreiteiro nao devidas a
sabotagem;

Eventos que estejam ou devam estar cobertos por seguros.

suspensao, total ou parcial, do cumprimento pelo empreiteiro das suas obrigagcoes

contratuais fundada em forga maior, por prazo superior a 30 (trinta) dias, autoriza o dono da

obra a resolver o contrato ao abrigo do n.° | do artigo 335.° do CCP, nao tendo o

empreiteiro direito a qualquer indemnizagao.
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17.6 DEVERES DE INFORMAGAO

17.6.1

17.6.2

17.6.3

Cada uma das partes deve informar de imediato a outra sobre quaisquer circunstancias que
cheguem ao seu conhecimento e que possam afetar os respetivos interesses na execugao do
contrato, de acordo com as regras gerais da boa-fé.

Em especial, cada uma das partes deve avisar de imediato a outra de quaisquer circunstancias,
constituam ou nao forca maior, que previsivelmente impecam o cumprimento ou o
cumprimento tempestivo de qualquer uma das suas obrigagoes.

No prazo de 10 (dez) dias apos a ocorréncia de tal impedimento, a parte deve informar a

outra do tempo ou da medida em que previsivelmente sera afetada a execugao do contrato.

17.7 FORO COMPETENTE

Para resolucao de todos os litigios decorrentes do contrato fica estipulada a competéncia do

Tribunal Administrativo de Circulo de Lisboa, com expressa renuncia a qualquer outro.

17.8 TRATAMENTO DE DADOS PESSOAIS

17.8.1

17.8.2

17.8.3

17.8.4

17.8.5

17.8.6

No caso de o empreiteiro necessitar de aceder a dados pessoais no decurso da execugao do
contrato, deve fazé-lo exclusivamente na medida do estritamente necessario para integral e
adequada prossecugio dos fins constantes do contrato, na qualidade de subcontratante, e
por conta e de acordo com as instrugoes do dono da obra, nos termos da legislagao aplicavel
a protecao de dados pessoais.

O empreiteiro nao pode proceder a reproducao, gravagao, copia ou divulgacio dos dados
pessoais para outros fins que ndo constem do contrato, ou para proveito proprio.

O empreiteiro deve cumprir rigorosamente as instru¢des do dono da obra no que diz
respeito ao acesso, registo, transmissao ou qualquer outra operagao de tratamento de dados
pessoais.

O empreiteiro deve proceder a implementagao de medidas de seguranga de tratamento de
dados pessoais e adotar medidas técnicas e organizativas para proteger os dados contra
destruicao acidental ou ilicita, perda acidental, alteragoes, difusao ou acesso nao autorizados,
e contra qualquer outra forma de tratamento ilicito dos mesmos.

O empreiteiro deve tomar as medidas adequadas para assegurar a idoneidade dos seus
trabalhadores ou colaboradores, a qualquer titulo, que tenham acesso aos dados pessoais
fornecidos pelo dono da obra, ou por quem atue em representagao deste.

O empreiteiro deve assegurar que o acesso aos dados pessoais ¢ limitado as pessoas que
efetivamente necessitam de aceder aos mesmos para cumprir com as obrigagoes impostas
pelo contrato e que os trabalhadores, colaboradores ou subcontratados assumiram um

compromisso de confidencialidade ou estio sujeitos a adequadas obrigagoes legais de
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17.8.7

17.8.8

17.8.9

confidencialidade, sendo o empreiteiro responsavel pela utilizacgido dos dados pessoais por
parte dos mesmos.

Mediante solicitagao escrita do dono da obra, o empreiteiro deve, no prazo de |5 (quinze)
dias, informar quais as medidas tomadas para assegurar o cumprimento dos deveres
referidos nos nimeros anteriores.

O empreiteiro deve comunicar de imediato ao dono da obra quaisquer reclamagbes ou
questoes colocadas pelos titulares dos dados pessoais.

O empreiteiro encontra-se adstrito a notificar de imediato o dono da obra de qualquer
monitorizagao, auditoria ou controlo por parte de entidades reguladoras/supervisao de que

seja objeto.

17.8.10 Se o empreiteiro tomar conhecimento, ou suspeitar, de violagdes de dados pessoais que

17.8.11

a)

b)
<)

resultem, ou possam resultar, na destruicao acidental ou nao autorizada de dados, na perda,
alteragao, acesso ou revelagiao nio autorizada dos dados, deve notificar, por escrito, o dono
da ora disponibilizando-lhe uma descri¢ao da violagao de dados ocorrida, informando-o das
categorias e numero de titulares de dados afetados, das provaveis consequéncias da violagao,
assim como fornecer-lhe qualquer outra informacio que o dono da obra possa
razoavelmente solicitar.

Quando se verifique uma violagao de dados pessoais, por causas imputaveis ao empreiteiro,
este compromete-se a adotar as seguintes medidas, sem quaisquer custos adicionais para o
dono da obra:

Tomar de imediato as medidas necessarias para investigar a violagdo ocorrida, identificar e
prevenir a repeticao dessa violagao, e encetar esfor¢os razoaveis para mitigar os efeitos dessa
violagao;

Desenvolver as agoes necessarias para remediar a violagao; e

Documentar todas as circunstancias referentes a violagao para efeitos de controlo por parte

da autoridade de supervisao.

17.8.12 O empreiteiro obriga-se a ressarcir o dono da obra por todos os prejuizos em que este

venha a incorrer em virtude da utilizagao ilegal e/ou ilicita de dados pessoais, nomeadamente
por indemnizagdes e despesas em que tenha incorrido na sequéncia de reclamagoes ou
processos propostos pelos titulares dos dados, bem como por taxas, coimas e multas que

tenha de pagar.

17.8.13 O incumprimento dos deveres estabelecidos na presente clausula por parte do empreiteiro e

a verificagdo de inexisténcia de garantias de compliance do empreiteiro é fundamento de
resolucao do contrato com justa causa pelo dono da obra, podendo implicar o dever de

indemnizagao por eventuais violagoes que lhe sejam imputadas.
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17.9 CONSERVAGCAO DE DADOS PESSOAIS
17.9. O empreiteiro deve apagar e destruir os dados pessoais tratados quando os mesmos
deixarem de ser necessarios para a execugao do contrato e, sempre, em prazo nao superior
a | (um) ano apds a cessagao do contrato que esteve na base da licitude do seu tratamento e
de acordo com as instrugoes dadas pelo dono da obra.
17.9.2 Dependendo da opgao do dono da obra, o empreiteiro apagara ou devolvera todos os dados
pessoais, depois de concluida a execugao do contrato, apagando as copias existentes, a

menos que a conservagao dos dados seja exigida ao abrigo da legislagao aplicavel.

17.10 TRANSFERENCIA DE DADOS PESSOAIS
[7.10.1 O empreiteiro nao pode transferir quaisquer dados pessoais para outra entidade,
independentemente da sua localizagao, salvo autorizagao prévia e escrita do dono da obra.
17.10.2 Excetuam-se do disposto no numero anterior, as situagdes em que o empreiteiro se
encontrar obrigado a transferir dados pessoais por imposigao da legislagao aplicavel, ficando,

nesse caso, o mesmo obrigado a informar, antes do inicio da transferéncia, o dono da obra.

17.11 COMUNICACOES E NOTIFICACOES

[7.11.1 Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificagdes e
comunicagbes entre as partes do contrato, estas devem ser efetuadas através de carta
registada com aviso de recec¢ao ou por correio eletronico, para os contactos identificados no
contrato.

[7.11.2 As comunicagdes efetuadas por carta registada sdo consideradas recebidas na data em que
for assinado o aviso de recegao ou, na falta dessa assinatura, na data indicada pelos servigos
postais.

[7.11.3 As comunicagdes efetuadas por correio eletronico sio consideradas recebidas na data
constante do respetivo recibo de recegio e leitura, sem prejuizo do disposto no n.° 2 do
artigo 469.° do CCP.

[7.11.4 Qualquer alteracio das informagSes de contacto constantes do contrato deve ser

comunicada a outra parte.

17.12 CONTAGEM DOS PRAZOS
Os prazos previstos no contrato sao continuos, correndo em sabados, domingos e dias

feriados.
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ANEXO 2 - ESPECIFICACOES TECNICAS RELATIVAS AOS MATERIAIS DE
CONSTRUGAO CIVIL
(ET-MCC)

(em ficheiro individualizado)
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ANEXO 3 - ESPECIFICACOES TECNICAS RELATIVAS A EXECUCAO DOS
TRABALHOS DE CONSTRUCAO CIVIL
(ET-ECC)

(em ficheiro individualizado)
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ANEXO 4 - ESPECIFICAGOES TECNICAS RELATIVAS AO EQUIPAMENTO
METALICO, MECANICO E ELETROMECANICO
(ET-EQ)

(em ficheiro individualizado)
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ANEXO 5 - ESPECIFICACOES TECNICAS RELATIVAS AS INSTALACOES
ELETRICAS AUTOMACAO E INSTRUMENTACAO
(ET-IE)

(em ficheiro individualizado)
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ANEXO 6 - PLANOS DO SISTEMA QAS
(em ficheiro individualizado, incluindo respetivo PSS, PGA, e PPGRCD, PGQ, Compilagiao Técnica)

APENDICE | - PLANO DE SEGURANCA E SAUDE

APENDICE Il - PLANO DE GESTAO AMBIENTAL (incluindo Plano de prevencéo e Gestdo de
Residuos de Construgdo e Demoligdo - PPGRCD)

APENDICE Il - PLANO DE GESTAO DA QUALIDADE

APENDICE IV — COMPILACAO TECNICA DA OBRA
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ANEXO 7 - CODIFICAGAO DE EQUIPAMENTOS, ABATE E MANUTENCAO
PREVENTIVA DE EQUIPAMENTOS

(incluindo ficheiro individualizado)
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ANEXO 8 - MODELO DE TERMO DE RESPONSABILIDADE DO DIRETOR DE
OBRA

(a que se refere o nimero 4.1.3 da secgao 4)

(nome completo), (qualificagao), portador do [Bilhete de Identidade n.°
(nimero), emitido pelos Servicos de ldentificagao Civil de (local de emissao), em
(data) / Cartao de Cidadao n.° (nimero), valido até (data)] [selecionar

o

em conformidade], contribuinte fiscal n. (nimero), com domicilio profissional em

(domicilio), (codigo postal), declara que assume as fungdes de diretor de
obra/diretor técnico da empreitada, responsabilizando-se pela correta e integral execugao da

”»

“Empreitada , bem como pelo cumprimento das

obrigacoes previstas na Lei n.° 31/2009, de 3 de julho, na sua atual redacgao, e demais normais legais e
regulamentares aplicaveis, comprometendo-se, ainda, a exercer as suas fungbes com rigor,

proficiéncia, zelo e competéncia.

Mais declara que tomou perfeito conhecimento do estabelecido no caderno de encargos da
empreitada acima referida, que possui a qualificagao estabelecida nesse caderno de encargos e na Lei

n.° 31/2009, de 3 de julho, conforme curriculum vitae que anexa a presente.

(Local), (Data)

(Assinatura do técnico conforme documento de identificagao)
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ANEXO 9 - MODELO DE DECLARACAO DO TECNICO QUE ASSEGURARA A
GESTAO DO SISTEMA DE GESTAO DA SEGURANCA E SAUDE NO TRABALHO -
SGSST

(a que se refere o nimero 4.3.2 da secgao 4)

(nome completo), (qualificagao), portador do [Bilhete de Identidade n.°

(nimero), emitido pelos Servicos de ldentificacao Civil de _ (local de emissao), em

(data) / Cartao de Cidadao n.° (nGimero), valido até (data)] [selecionar

em conformidade], contribuinte fiscal n® __ (nGmero), com domicilio profissional em
(domicilio), _ (cédigo postal), declara assumir o compromisso de desempenhar

com dedicagao, assiduidade e proficiéncia todas as fungoes relacionadas com o Sistema de Gestao da
Seguranca e Saude no Trabalho (SGSST) e bem assim a de responsavel a que se refere o caderno de

”»

encargos, durante a execucio da “Empreitada em

caso de adjudicagao a (concorrente).

Mais declara que tomou perfeito conhecimento do estabelecido no caderno de encargos da
empreitada acima referida, e que possui a qualificacio estabelecida nesse caderno de encargos,
conforme curriculum vitae que anexa a presente, incluindo copia dos documentos mais relevantes

comprovativos dessa qualificagao.

(Local), (Data)

(Assinatura do técnico conforme documento de identificagao!)

I Deverd ser junta a presente declaragdo uma copia do mesmo.
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ANEXO 10 - ESPECIFICACAO TECNICA PARA ELABORACAO DE TELAS FINAIS

(incluindo ficheiro individualizado)

TELAS FINAIS

A medida que os elementos de obra vio sendo executados, o empreiteiro devera apresentar as

respetivas telas finais ou os dados necessarios para a sua posterior elaboragao, para aprovagao da

fiscalizagao, considerando para o efeito as especificagoes apresentadas neste Anexo.

Entre os desenhos a atualizar, completar ou executar, de acordo com os tipos e marcas de material

efetivamente fornecido ou montado, contam-se:

a)
b)

g)

h)

desenho de implantacao geral subdividido em zonas devidamente referenciadas;

desenhos de pormenor das zonas referenciadas no desenho anterior, incluindo

atravessamentos com infraestruturas existentes;
desenhos com os tragados reais das tubagens em planta e perfil;

plantas e cortes com os tracados reais de cabos quer de poténcia, quer de sinalizacao, quer

de comando
desenhos de construcao dos quadros elétricos;
esquemas elétricos unifilares e planos de terminais dos quadro elétricos;

circuitos de comando com indicagdo da referéncia dos relés e respetivos contactos,

comutadores e 6rgaos similares, e dos condutores de eletrificagao dos referidos circuitos;
plantas, cortes e pormenores de construgoes executadas;

desenhos de pormenor de todos os érgaos e edificios constituintes do sistema incluindo os

equipamentos.

Serao também entregues 2 (dois) exemplares dos relatérios com os resultados dos ensaios, do

volume ou volumes das medi¢oes de todos os trabalhos da empreitada conforme hajam sido

executados, organizados segundo a discriminagao dos correspondentes volumes dos projetos e com

apresentacao semelhante a destes ultimos tendo em conta as indicagoes que sobre essa organizagao

sejam dadas pelo dono da obra.
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As corregdes que resultem da respetiva revisao final serao introduzidas nos desenhos e volumes de

medigoes.

Em ficheiro(s) individual(ais) apresentam-se as especificagdes técnicas relativas ao desenvolvimento

das telas finais.

Nota: Acrescem ficheiros individuais
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ANEXO |1 - PLACA DE OBRA
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SUBSISTEMA
DE
Empreitada:

1,50 m

O modelo de placa de obra financiada sera de acordo com o especificado no site do POSEUR.
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ANEXO 12 - MANUAL DE INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO E DE
MANUTENCAO

(2 que se refere a alinea jj) do nimero 3.3.3 do caderno de encargos)

MANUAL DE INSTRUGCOES DE FUNCIONAMENTO E DE MANUTENCAO

As instrugoes de operagao e de manutengao deverao ser fornecidas em 2 (duas) colegoes

encadernadas e | (uma) em suporte informatico.
As colegbes encadernadas deverao ter nas capas as seguintes inscrigoes:

a) Relativamente a obra civil e aos equipamentos eletromecanicos e hidromecanicos
DESIGNACAO DO DONO DA OBRA
DESIGNAGAO DA INSTALAGCAO A QUE RESPEITA
OBRA CIVIL E EQUIPAMENTOS ELETROMECANICOS E HIDROMECANICOS

MANUAL DE INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO E DE MANUTENGAO

b) Relativamente as instalagoes elétricas, instrumentagao, automagao e supervisao:
DESIGNACAO DO DONO DA OBRA
DESIGNAGCAO DA INSTALAGCAO A QUE RESPEITA
INSTALAGCOES ELETRICAS, INSTRUMENTACAO E AUTOMACAO

MANUAL DE OPERACAO E DE MANUTENCAO
Cada colegao do Manual devera ser dividida em trés capitulos fundamentais:

e Capitulo I: Instrugdes de Funcionamento

e Capitulo lI: Instru¢oes de Manutengio

e Capitulo lll: Plano de Higiene, Seguranga e Salde
No Capitulo I: Instrugdes de Funcionamento, deverao ser incluidos todos os elementos que
permitam, por um lado, proceder a toda e qualquer manobra de operagao, em todo e qualquer

modo de funcionamento previsto, visando um bom funcionamento do equipamento, e, por outro, a

descricao do equipamento de tal forma que permita um perfeito e pormenorizado conhecimento do



\\
w
NS

: AGUAS
EPAL "h\”r VALE nz.qrEjD

-
Grupo Aguas de Portugal Grupe Aguas de Portugal

mesmo. Deverao ser consideradas ainda, caso existam, as instrucoes referentes a utilizacao dos

equipamentos de seguranga em caso de acidente.

O Manual deverd incluir uma memoria descritiva que, para além da descricago dos modos de
funcionamento da obra, integre para cada equipamento a sua fotografia digitalizada identificando cada
equipamento e a sua integracao nos 6rgaos que constituem a obra, descrevendo-se a sua fun¢ao e os

encravamentos associados.

O Manual tera ainda que incluir uma fotografia digitalizada de cada um dos quadros elétricos, como
suporte da descricao de toda e qualquer manobra em todo e qualquer modo de funcionamento

previsto.

O Manual devera ainda ter representado o sindptico eletrénico de cada area representada na

supervisao da obra e o descritivo da forma como se podem dai operar os equipamentos.
O Capitulo | do Manual de Instrugoes de Funcionamento e de Manutencao devera incluir:

a) Descritivo de funcionamento da instalagao,
e Descrigao dos principios gerais de funcionamento e comando de toda a instalagao;

e Descricaio do sistema de supervisio (englobando representagbes graficas dos

sinopticos) e dos niveis de acesso para a sua utilizagao;

e Caraterizagio pormenorizada dos equipamentos por etapas que constituam a
instalagao, incluindo fotografias digitalizadas identificando cada equipamento e a sua
integracao nos orgaos que constituem a obra e descricao da sua fungao, dos seus
modos de funcionamento e comando (manual, automatico, local, remoto, fora de
servigo, alarmes, etc.), instrumentagdo associada, encravamentos e set-points de
funcionamento. Devera, ainda, ser incluida fotografia digitalizada de cada um dos
quadros elétricos, como suporte da descricao de toda e qualquer manobra em todo
e qualquer modo de funcionamento previsto. Deverao ser consideradas, entre

outras, as seguintes situagoes:
i) arranque da instalagao;
ii) paragem da instalagao;
iii) funcionamento normal da instalagao;

iv) procedimentos para situagoes de alarme/ avaria;
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v) procedimentos para situagoes de falha de energia;
vi) procedimentos de seguranca dos equipamentos, etc.
b) Descritivo de funcionamento da instalagao,

e Descricao das atividades de operagao corrente, englobando a elaboragao de um

planeamento didrio, semanal e mensal;
e Determinagoes e testes de rotina;
e Limpezas e manutengao realizadas na operagao;
e Principais problemas operativos e modo de resolugao habitual;
e Identificagao de situagoes de disturbio no funcionamento da instalagao;
e Listagem e caraterizagao dos instrumentos de medida de campo;
e Listagem e caraterizagao dos equipamentos de laboratério;

e Listagem dos Equipamentos de Protecao Individual (EPl) e Coletiva (EPC)

fornecidos e quais as situagoes em que devem ser utilizados;

e Fichas de procedimentos / ordens de trabalho para as principais atividades de

operagio corrente;

e Fichas de registo das principais atividades de operagio corrente (diarias,

semanais, etc.);

e Fichas de registo de caudais, tempos de funcionamento de equipamentos, niveis,

pressoes, calibragao de equipamentos / instrumentagao;
e Fichas de registo diario dos consumos de energia, reagentes (consumo e stock
existente), produgdes de residuos.

No Capitulo IlI: Instrugées de Manutengao, deverao estar incluidos os seguintes elementos:

a) Descricao dos tipos de manutengao e dos niveis de intervengao;
b) Operagoes habituais envolvidas nos varios tipos de manutengao e niveis de intervengao;
c) Plano de Manutengao Preventiva a implementar;

d) Descricio dos cuidados periddicos de conservagao/limpeza, englobando a forma de
isolamento dos diversos 6rgaos para reparagao ou limpeza, a limpeza de equipamentos, mapa

de lubrificagbes; conservagio de aparelhos de medida, regulagao e comando;
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e)

Descricio de pequenas reparagoes e afinacoes, nomeadamente a lista de avarias mais
provaveis ou mais correntes, procedimentos de diagnostico e atuagdes corretivas
preconizadas, substituicdo de pegas sobressalentes, indicagdo de "stocks" e pegas de reserva
aconselhaveis, ajustamentos dos equipamentos e instrumentagao, listas de fornecedores de

sobressalentes e de pecas de reserva;

Tipos de registos que deverao existir na instalagdo para as atividades de manutencgao
(admitindo que o planeamento e o carregamento da informacgao sera feita através do Sistema

Informatico de Gestao da Manutencao MAXIMO do dono da obra.

O contelido do Capitulo Il deve incluir:

a)
b)

Identificacao e avaliagao das condi¢oes de seguranca e saude;

Programa que integre as medidas de seguranga, higiene e saide e que vise a prevenciao de

riscos profissionais;

Instrugoes escritas que definam as regras necessarias para garantir a seguranga, higiene e
saude no trabalho e a correta utilizagio dos equipamentos e das instalagSes, quer em
funcionamento norma quer em situagdo de emergéncia, com vista a assegurar o
cumprimento da Portaria n.° 762/2002, de | de Julho, nomeadamente as alineas a) a c) do

artigo 3°.

Sempre que se considerar adequado as instrugoes escritas em matéria de seguranca, higiene e saude

poderao ser integradas nas Instrugées de Funcionamento (Capitulo |) e/ou instrugoes de manutencao

(Capitulo Il). Este capitulo dara ainda resposta aos requisitos de conformidade legal, incluindo a

identificacao de perigos e avaliagao de riscos, em conformidade com o especificado as especificagoes

em anexo ao caderno de encargos. Neste capitulo deverao ser vertidas as medidas definidas no

Projeto de Seguranca e as Medidas de Autoprotecao.

No caso de equipamentos ou obras de construcao civil destinados a funcionar apenas durante parte

do ano, ou sujeitos a longo periodo de repouso, caso existam, os manuais deverao ainda conter os

seguintes capitulos relativos a esses equipamentos e/ou obras:

a)
b)

<)

Preparagio para entrada na época de repouso;
Cuidados periddicos durante a época de repouso;

Preparacao para reentrada em servigo depois da época de repouso.
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As instrucoes deverao conter desenhos, esquemas, graficos, e, de uma maneira geral, todos os

elementos que forem necessarios para uma completa ilustragao dos textos.

As instrugoes serao obrigatoriamente redigidas em lingua portuguesa, com unidades do Sistema

Métrico Internacional.

As instrugoes deverao referir-se exclusivamente a obra e respetivo equipamento que compdem as

instalages previstas neste caderno de encargos.

Sera da responsabilidade do empreiteiro toda e qualquer avaria que ocorra durante o prazo de
garantia, e que seja provocada pela falta de atuagio ou atuagao indevida do pessoal do dono da obra,
se tal atuagao nao estiver claramente descrita no Manual de Instrugoes de Funcionamento e de

Manutengao fornecido.

Duas copias da versao provisoria do Manual de Operagao e de Manutengao deverao ser entregues
ao dono da obra, na data da notificagao da conclusio dos trabalhos, de acordo com o definido na

alinea a) do nimero16.1.3 do presente caderno de encargos.

Para além do anteriormente especificado, e do previsto no caderno de encargos, incluindo o
presente documento, as Especificagbes Técnicas e o Programa Preliminar, relativamente aos
automatos e supervisio deverao, ainda, ser entregues os elementos abaixo, considerando que os

mesmos integram o Manual de Operagao e de Manutencao:

I. Manual de Sistema (Componentes do projeto)

* PLC - Diagrama funcional (descricao de cada bloco e fungdes desenvolvidas)

* PLC - Comentarios (tipo e estrutura de comentarios adicionada ao programa constituinte do
autémato)

* PLC - Estrutura geral do programa (organizagao do programa; estruturagao dos recursos)

* PLC - Especificagao funcional (critério de concegao dos programas; diagramas das funcoes de
controlo)

* PLC — Nivel de automatismos estabelecido

* PLC - Modo de funcionamento e de comando. Local versus Remoto e Manual versus
Automatico

* HMI — Arquitetura Sinoticos

* HMI - Sinético com tabela de parametrizagao

* HMI - Sindtico de configuragao de setpoints
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* HMI — Perfis acesso (identificagao e permissoes)

* HMI — Alarmes e eventos (cores para cada estado. Estados existentes)

* HMI — Medidas (apresentagao, cores, estados)

* HMI - Simbolos representativos dos 6rgaos/medidores (cores e estados)

* HMI — Gréficos (descritivo da arquitetura)

* HMI - Sinético com o estado das comunicagoes entre os diferentes componentes, com a

indicacao de OK (em comunica¢ao) — OFF (sem comunicac¢ao)

2. Licencas
» Das bibliotecas/drivers nao standards utilizadas na programagao da solugao implementada (PLC,
HMI)

* (ndo trial) Do software de programagao da HMI
3. Base de dados (Excel) dos PLC

4. Backup
* Programas fonte “source” dos PLC comentado

* Programa fonte do HMI
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ANEXO 13 - LISTA DE ENTIDADES QUE EMITEM CERTIFICADOS DE
APROVAGAO DE MATERIAIS

e Drinking Water Inspectorate (Reino Unido)

e Attestation de Conformité Sanitaire emitida pelo Laboratoire d' Hygiene e de Recherche en
Santé Publique (Nancy- Francga)

e Attestation de Conformité Sanitaire emitida pelo CRECEP (Paris-Franga)

e DVGW (Alemanha) - documentos devem ser entregues em Portugués ou Inglés

e KWR (Holanda) - documentos devem ser entregues em Portugués ou Inglés
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ANEXO 14 - NORMAS DE ENSAIOS A REALIZAR A MATERIAIS PARA UTILIZAGCAO EM CONTACTO COM AGUA PARA
CONSUMO HUMANO

ENSAIOS DE MIGRACAO A

Sistema de Método de Anexo
Norma EN Titulo
aplicacdo ensaio Técnico
"Influence of cementitious products on water
intended for human consumption - Test
Avaliacio Materiais de EN 14944- NP EN
ME 46.05 methods - Part I: Influence of factory made
organoléptica  fabrico industrial 1:2006 14944-1
cementitious products on organoleptic
Materiais parameters”
"Influence of cementitious products on water
Materiais de EN 14944- intended for human consumption - Test
Migracido ME 120.01 EN 14944-3
fabrico industrial 3:2007 methods - Part 3: Migration of substances
from factory made cementitious products”
"Influence of materials on water intended for
human consumption - Organic materials -
EN 13052- NP EN
Condutas ME 51.07 Determination of colour and turbidity of
1:2001 13052-1
water in piping systems - Part |: Test
methods"
"Influence of organic materials on water
Avaliacdo EN NP EN intended for human consumption -
Condutas ME 53.07
organoléptica 1420:2016 1420-1 Determination of odour and flavour
assessment of water in piping systems"
"Influence of organic materials on water
Sistemas de EN 14395- intended for human consumption -
ME 52.08 EN 14395-1
armazenamento 1:2004

Organoleptic assessment of water in storage

systems - Part |: Test methods"

Parametros

Cheiro, sabor,

cor, turvacdo

Quimicos e

quimicos

Cor, Turvacio

Cheiro, Sabor

Cheiro, sabor.

cor, turvacdo

SIvV

Pré-tratamento

Agua teste - ensaio de

migracdo

Tubos - S/V real;
Acessorios -
0,4xS/V real;
Sistemas de

armazenamento -

S/V 0,5 dm-1|

3 periodos de 24h + |
periodo de 72h + | periodo
de 24 h - agua de pré-

condicionamento sintética

agua Evian sem cloro e/ou

clorada

Tubos e
acessorios - S/V
real; Sistemas de
armazenamento -

SV 1,3 dm-1

3 periodos de 24h + |
periodo de 72h + | periodo
de 24 h - agua de pré-

condicionamento sintética

agua de migracdo sintética

sem cloro e/ou clorada

ver norma

| periodo de 24h - 4gua

desmineralizada ndo clorada

agua desmineralizada

clorada e ndo clorada

ver norma

| periodo de 24h - 4gua
Vitalis ndo clorada e agua

Vitalis clorada

agua Vitalis clorada e ndo
clorada

ver norma

| periodo de 24h - 4gua
desmineralizada nao clorada
- Cor e Turvagio; | periodo

de 24h - dgua Vitalis nao

clorada - Cheiro e Sabor

agua desmineralizada
clorada e nio clorada - Cor
e Turvacdo; dgua Vitalis
clorada e ndo clorada -

Cheiro e Sabor

20
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ENSAIOS DE MIGRACAO A

Sistema de Método de Anexo
Norma EN Titulo
aplicacdo ensaio Técnico
"Influence of materials on water intended for
human consumption - Influence due to
Materiais de EN 12873- ME 50.08 NP EN migration - Part |: Test method for factory-
fabrico industrial 1:2014 ’ 12873-1 made products made from or incorporating
organic or glassy (porcelain/vitreous enamel)
Migracdo materials”
"Influence of materials on water intended for
human consumption - Influence due to
Materiais aplicados EN 12873- NP EN
ME 54.09 migration - Part 2: Test method for non
no local 2:2005 12873-2
metallic and non-cementitious site-applied
materials"
Materiais de "Influence of organic materials on water
Carénciade fabrico industrial e EN ME 64.09 NP EN intended for human consumption -
cloro Materiais aplicados  14718:2014 ’ 14718 Determination of the chlorine demand - Test

no local

method"

Parametros

Quimicos e

SIvV

Pré-tratamento

Agua teste - ensaio de

migracdo

S/V 5-40dm-|

| periodo de 24h - agua
desmineralizada clorada

e/ou ndo clorada

agua desmineralizada

clorada e/ou nio clorada

S/V 5-40dm-|

| periodo de 24h - agua
desmineralizada clorada

e/ou ndo clorada

agua desmineralizada
clorada e/ou ndo clorada

ver norma

| periodo de 24h - agua

desmineralizada ndo clorada

agua desmineralizada
clorada

Caderno de encargos
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ANEXO 15 - FOLHAS DE CARATERISTICAS

(a que se refere o numero 11.1.3 da secgao | 1)

NOTAS IMPORTANTES

O empreiteiro organizara processos de procura discriminadamente, pelas posi¢oes da lista
dos pregcos unitarios do equipamento (todo e qualquer equipamento mecanico,
metalomecanico, eletromecanico, elétrico e eletrénico e outros artigos de qualquer natureza,
e respetivas interligagdes, que deverao tornar-se parte integrante da obra, incluindo as
correspondentes pegas de reserva) e, dentro de cada posicao, fa-lo-a, discriminadamente,
pelas respetivas folhas de carateristicas.

As Folhas de Caracteristicas serao preenchidas em conformidade e organizadas e agrupadas

pelas Posicoes da Lista de Precos Unitarios e Quantidades a que respeitam, devendo
entender-se que cada Folha de Caracteristicas estara associada as respetivas Posi¢cSes da
LPU.

As Folhas de Caracteristicas do Equipamento de que nao se disponha de modelos de aplicagao

em apéndice (ficheiro autonomos) ou incluidas ANEXO 6 - PLANOS DO SISTEMA QAS,
serao elaboradas pelos concorrentes de forma a se caracterizar detalhadamente as
caracteristicas técnicas do mesmo utilizando como base o modelo genérico apresentado na
pagina seguinte.

As folhas em aprego aplicam-se a equipamentos e devem ser adaptadas a materiais

As folhas de caracteristicas das eletrobombas incluiraio a seguinte informacgao (no que
aplicavel):

a. Curva caracteristica da bomba (Q,H);

b. Curva de poténcia absorvida da bomba (Q, kW);

c. Curva de rendimento da bomba (Q, rendimento %);
d. Curva de NPSH da bomba (Q, H);

e. Rendimento do motor no ponto de funcionamento estabelecido;

22
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FOLHA DE CARACTERISTICAS DE EQUIPAMENTO OU MATERIAIS — TIPO

FOLHA DE
(designacéo e, EQUIPAMENTO/MATERIAL CARSS:TERISTICAS
ou logotipo do _ :
concorrente) (area funcional da “Obra”) FOLHA X DE XX

(Designagdo da empreitada)

N° de unidades

(Designagdo do Dono da Obra)

Posicao da Lista de Precos

Unitarios a que respeita

REFERENCIAS

Namero de unidades:
Local de instalacao:

Fabricante / Marca:

Tipo / Modelo:

Catalogo Técnico anexo N°

CARACTERISTICAS
Condigoes de servico

Poténcia absorvida

Poténcia nominal

Espagamento entre barras
Materiais

Dimensoes (ou capacidades)

Atravancamentos

Protecao anticorrosiva

Pintura

Acabamentos

Tipo de limpeza

Normas de fabrico

Normas de ensaio

Outros

OUTROS
Pecas de Reserva (para 2 anos)

Incorporagao de materiais reciclados
Incorporagao de Residuos (Sim/Nio)

Certificado (Sim/Nao)

Compras Ecologicas

Abrangido pela RCM 38/2016, de 29 de julho (Estratégia Nacional para as Compras Ecoldgicas 2020)

(SIN)

Evidéncias do cumprimento em anexo (Sim/Nao)
DESCRIGOES (em folha anexa, se necessario)

OBSERVACOES

Caderno de encargos
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ANEXO 16 - ESTALEIRO E OUTRAS INSTALAGCOES PROVISORIAS

(a que se refere o numero 8.1.2 da secgao 8)

ESTALEIRO E OUTRAS INSTALAGCOES PROVISORIAS

b)

g)
h)

Constitui obrigacao e encargo do empreiteiro a dotagao do estaleiro com todos os meios,
humanos, materiais e financeiros, necessarios ao normal funcionamento do mesmo, de
modo a assegurar a gestio, o enquadramento, o apoio e a direg¢ao da obra.

O estaleiro e as instalagbes provisorias deverao ser organizados de modo que os
trabalhos sejam executados em conformidade com o prescrito nos varios documentos
contratuais por que se rege a empreitada.

O estaleiro respeitara o Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de outubro (Transpbe para a
ordem juridica interna a Diretiva 92/57/CE, do Conselho, de 24 de junho, relativa as
prescricoes minimas de seguranca e salde a aplicar nos estaleiros temporarios ou
moveis).

Todos os encargos e meios afetos ao funcionamento e manutencio do estaleiro,
nomeadamente os que a seguir se referem, deverao ser objeto de uma quantificagao na
respetiva Lista de Pregos Unitarios, conforme previsto no niumero 8.1.6 do caderno de
encargos:

InstalagSes provisorias efou definitivas, fixas e/ou méveis, para escritérios, oficinas,
armazéns, ferramentarias, aparcamento de viaturas, alojamento de pessoal, refeitorios,
cozinhas, fiscalizagao, etc, conforme fixado no caderno de encargos;

Infraestruturas e respetivos componentes de equipamento e acessoérios (eletricidade,
aguas, esgotos, comunicagbes, climatizagao, informatica, acessos, serventias,
abastecimento de combustiveis, seguranga, sinalizagao, etc.) de apoio e necessarias ao
regular funcionamento do estaleiro, de acordo com o definido no caderno de encargos;
Mobiliario, equipamento de escritorio e consumiveis;

Equipamentos informaticos e respetivos consumiveis;

Equipamento de comunicagoes e respetivos consumiveis;

lluminagao do(s) recintos do estaleiro e controlo de acesso ao(s) mesmo(s);
Equipamentos (pesados e ligeiros) e ferramentas (manuais e elétricas);

Equipamentos de protegao individual e coletiva;
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Meios humanos (técnicos superiores ligados a gestao, preparagao, apoio e diregio de
obra, técnicos intermédios de apoio, enquadramento e chefia, pessoal administrativo e
secretariado, operarios qualificados e indiferenciados, etc.);

Apoio de estrutura empresarial do empreiteiro e respetiva remuneragao.

Instalagoes provisorias para armazenamento/acondicionamento de residuos e produtos
quimicos, de acordo com o estabelecido no PGA, incluindo dispositivos de seguranca
ambiental necessarios face aos riscos ambientais inerentes a execucao da obra.

A vigilincia e seguran¢a de toda a zona da obra é da responsabilidade do empreiteiro,
desde a data de inicio dos trabalhos até a data de recegao provisoria, considerando-se
essa responsabilidade extensiva aos periodos da noite, dias feriados e dias de suspensao
dos trabalhos.

O estaleiro e as instalagoes provisérias obedecerao ao que se encontre estabelecido na
legislacao em vigor e neste caderno de encargos, de acordo com o nimero 8.1.3, devendo
o respetivo estudo ou projeto ser previamente apresentado a fiscalizagao para verificagao
dessa conformidade e sua aprovagao.

A limpeza do estaleiro, devera ser organizada de acordo com a regulamentagio aplicavel,
de acordo com o niimero 8.1.7 do caderno de encargos.

A identificacao publica bem como os sinais e avisos a colocar no estaleiro da obra devem
respeitar a legislagio em vigor, podendo as entidades fiscalizadoras ordenar a colocagao
dos sinais ou avisos em falta e a substituicdo ou retirada dos que nao se encontrem
conformes, de acordo com o nimero 8.1.8 do caderno de encargos.

No que respeita aos locais e instalagdes para a implantagao e exploragiao do estaleiro, o
adjudicatario obedecera ao disposto na clausula 8.2 do caderno de encargos e no presente
anexo. Caso este caderno de encargos seja omisso quanto a indicagao dos locais passiveis
de instalacao do estaleiro, a escolha dos locais de instalagdo sera da total iniciativa e
responsabilidade do adjudicatario.

O uso de qualquer parte da obra para alguma das instalagoes provisérias dependera de
autorizacao da fiscalizacao e/ou dono da obra.

Aquela autorizagao nao dispensara o empreiteiro de tomar as medidas adequadas a evitar
a danificacao da parte da obra utilizada.

O estaleiro e as instalagdes provisorias deverio obedecer ao especificado no caderno de
encargos e no presente anexo.

O empreiteiro devera construir e manter em bom estado de utilizagdo os acessos
provisorios a todas as frentes de trabalho e repor as condigbes iniciais apés a conclusao

dos trabalhos, dentro de prazos a acordar com o dono da obra, em face das
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caracteristicas especificas de cada obra. Findo esse prazo, o dono da obra reserva-se o
direito de mandar executar os trabalhos a custa do Empreiteiro, deduzindo o seu custo

nos pagamentos da empreitada.

REDES DE AGUAS, DE ESGOTOS, DE ENERGIA ELETRICA E DE
TELECOMUNICAGOES

O empreiteiro deverd construir e manter em funcionamento as redes provisorias de
abastecimento de agua, de esgotos, de energia elétrica e de telecomunicagoes que
satisfacam as exigéncias da obra e do pessoal.

Salvo indicagido em contrario constante do caderno de encargos, a manutengao e a
exploracao das redes referidas no n.° anterior, bem como as diligéncias necessarias a
obtencao das respetivas licengas, bem como todos os custos inerentes, sao da
responsabilidade do empreiteiro, por inclusio dos respetivos encargos na proposta
apresentada e sobre a qual recaiu a adjudicacao.

Sempre que na obra se utilize agua nao potavel, deverd colocar-se, nos locais
convenientes, a inscrigdo "agua impropria para consumo”.

As redes provisorias de energia elétrica deverao obedecer ao que for aplicavel da
regulamentagao em vigor.

As redes definitivas de agua, esgotos e energia elétrica poderao ser utilizadas durante os

trabalhos, mediante prévia autorizagao da fiscalizagao.

VEDAGAO DO LOCAL DA OBRA

3.1

32

3.3

34

3.5

O empreiteiro devera estabelecer, por sua conta, uma vedacio do estaleiro e da obra,
destinada a impedir o acesso de estranhos.

Sao da responsabilidade do empreiteiro e de sua conta o custo e a execugao das vedagoes
provisorias que julgue conveniente existirem.

As vedagoes poderiao ter carater definitivo, permanecerem no local por todo o tempo de
execucgdo da obra, ou carater provisorio, nomeadamente em valas, devendo o empreiteiro
adequar o tipo e carateristicas das vedagoes aos locais da sua instalagao e as condi¢oes de
execucgao dos trabalhos.

O tipo e caracteristicas das vedagoes serao os adequados aos locais da sua instalagao e as
condi¢oes de execugao dos trabalhos.

A vedagao de estaleiros e de locais de obra que sejam necessarios vedar, quando em zona
urbana, serao vedados pelo menos com 3 painéis informativos com 2,20 x 1,5 m, a adquirir

(elaboragao de maquete a aprovar pelo dono da obra e impressao) e montar pelo
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empreiteiro, com informagao a populagao sobre a obra

Competira ao diretor de fiscalizagdo da obra aprovar os locais a isolar, o tipo de vedagao e
a ocasiao da sua desmontagem.

Quando o diretor de fiscalizagdo da obra o determinar, o empreiteiro, sob seu encargo,
devera garantir um servigo de vigilincia que impega a entrada de estranhos, quer de dia,
quer de noite, e a danificacdo dos trabalhos ou a remogao de materiais, mesmo os
provenientes de demoli¢oes.

No final dos trabalhos a vedagao proviséria e definitiva serda removida a expensas do
empreiteiro, salvo se for prevista a sua manutengao até a conclusao de eventuais trabalhos

complementares.

ACESSOS PROVISORIOS E DEFINITIVOS

4.1

42
43

44

4.5

O empreiteiro devera construir e manter em bom estado de utilizagdo os acessos
provisérios ao estaleiro e aos locais de trabalho, garantindo a seguranca de pessoas e
salvaguardando danos ou transtornos as populagdes e edificagcoes vizinhas.

Os acessos definitivos sé poderao ser utilizados apés autorizagao do dono da obra.

O empreiteiro deve repor as condigdes iniciais apés a conclusao dos trabalhos, num prazo
maximo a acordar com o dono da obra, em face das caracteristicas especificas de cada
obra. Findo esse prazo, o dono da obra reserva-se o direito de mandar executar os
trabalhos a terceiros, deduzindo o seu custo nos pagamentos da empreitada

No caso de serem construidos acessos provisorios ou serem utilizados acessos definitivos,
devera o empreiteiro proceder a reposicao das condi¢oes iniciais apés a conclusio dos
trabalhos.

Compete ainda ao empreiteiro o restabelecimento, por meio de obras provisorias, de
todas as servidoes e serventias que seja indispensavel alterar ou destruir para a execugio

dos trabalhos previstos no contrato.

EQUIPAMENTO

1.6

Constitui encargo do empreiteiro, salvo estipulagio em contrario, o fornecimento e
utilizagao das maquinas, aparelhos, utensilios, ferramentas, andaimes e todo o material
indispensavel a boa execugao e fiscalizagao, em seguranga, dos trabalhos da empreitada.

O equipamento a que se refere a clausula anterior deve satisfazer, quer quanto as suas
caracteristicas, quer quanto ao seu funcionamento, o estabelecido nas leis e regulamentos
de seguranga aplicaveis, nomeadamente o RSTCC e as eventuais disposicoes

regulamentares de ambito local.
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ARMAZENS

1.8 O empreiteiro devera tomar os cuidados necessdrios para que os materiais e elementos
de constru¢cdo bem como os equipamentos sejam devidamente acondicionados e
protegidos contra as intempéries, humidades do solo ou outras agoes externas,
sujeitando-se, caso contrario, a que os mesmos sejam rejeitados.

1.9 Se entender necessario, o empreiteiro devera construir edificios fechados e destinados a
armazéns, sendo o respetivo custo de sua inteira responsabilidade, garantindo que no
caso do armazenamento de produtos quimicos ou residuos, o armazém é em local
coberto, arejado, impermeabilizado e com dispositivos de seguranga ambiental, sendo que

os materiais devem ser armazenados de acordo com as suas compatibilidades quimicas.

INSTALAGCOES SANITARIAS
7.1 O empreiteiro devera construir, dentro dos limites da obra, instalagdes sanitarias
adequadas destinadas ao pessoal.
7.2 O empreiteiro é responsavel por manter todas as instalagoes sanitarias em boas condiges
de servigo, devendo as mesmas ser abastecidas de agua e servidas de esgoto satisfazendo os

regulamentos em vigor.

ILUMINACAO PROVISORIA
Em todas as instalagbes, locais de trabalho e acessos, devem ser instalados dispositivos de

iluminagao adequados ao tipo de utilizagao.

CONDICIONAMENTOS
9.1 O empreiteiro tera em consideragio condicionamentos, instrugoes ou indicagoes que
eventualmente venham a ser definidos pelas autoridades competentes no que se relaciona a
area da sua jurisdigao, e que estejam incluidos na area da obra

9.2 Antes do inicio dos trabalhos o empreiteiro devera:

a) Informar-se na Camara Municipal, nos operadores de servigos e nas entidades que
a Camara indique, da existéncia dos diversos tipos de infraestruturas na area dos
trabalhos, por forma a compatibilizar os planos de execugao dos trabalhos que

deverao ser submetidos a aprovagao da fiscalizagao;

b) Informar-se e assegurar nos termos da legislagio em vigor, com a Ciamara

Municipal e com as Juntas de Freguesia envolvidas:

i) A localizagdo e a area do(s) estaleiro(s);

ii) O controlo do trafego no local dos trabalhos.
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iii) O cumprimento do disposto no Decreto Regulamentar n.® 22-A/98, de |
de outubro;

iv) A existéncia de eventuais manchas de empréstimo nas proximidades do
local da obra, que, em qualquer situacao, serao da sua Unica e exclusiva
responsabilidade, devendo para tal requerer autorizagao, conforme
estabelecido no PGA, bem como locais que possam assegurar a valorizagao
de terras sobrantes resultantes da obra;

v) Sobre os feriados municipais, festividades e outros eventos publicos que
exijam alteragoes ao planeamento da obra.

c) Submeter a aprovagao do dono da obra o projeto ou estudo do estaleiro e das

instalagdes provisorias;

d) Definir as eventuais manchas de empréstimo, que, em qualquer situagao, serao da
sua Unica e exclusiva responsabilidade, devendo para tal requerer autorizagao,

conforme estabelecido no PGA.

APARELHOS ELEVATORIOS

.10 Eventuais aparelhos elevatérios necessarios a execugao da obra devem ser instalados e
mantidos pelo empreiteiro de acordo com o previsto no Regulamento de Seguranca No

Trabalho da Construgao Civil (RSTCC).

I.Il'  Os elevadores para transporte de pessoal devem cumprir todos os requisitos previstos na

legislacao em vigor.

CONSTRUCOES PROVISORIAS

I1.' " O empreiteiro deve construir e manter em funcionamento edificios provisérios, mas

suficientemente solidos, destinados aos diferentes servigos e instalages exigidos pela obra.

1.2 Estas instalagdes s6 poderao ser utilizadas depois de aprovadas pelo dono da obra,

aprovacao esta que deve constar do livro de registo da obra.

ESCRITORIOS

2.  Devem ser previstos escritorios separados para o dono da obra e para o empreiteiro.

122 Os escritorios destinados ao dono da obra terao a area minima de 25 m?2 e serao providos

de iluminagio, incluindo tomadas, e de telefone.
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Anexo ao escritorio do dono da obra, deve existir uma instalagao sanitaria com o minimo

de 1,5 m2, compreendendo uma sanita e um lavatorio.

INSTALACOES PARA A FISCALIZACAO

1.12

Montagem das instalagoes:

a)

b)

d)

No estaleiro principal ou em local apropriado e aprovado pelo dono da obra e

fiscalizagao serao construidas instalagoes para a fiscalizagao;

As instalacoes deverio dispor, no minimo, de dois gabinetes com area unitaria
aproximada de 9 (nove) m2, assim como uma sala de reunides com uma area minima de
2 (doze) m2 As instalagoes deverdo dispor de meios de climatizagdo e iluminagao
adequados, circuitos de tomadas, central telefénica com uma linha e cinco extensoes e
equipamento informatico, nomeadamente impressora e digitalizadora para os tamanhos
A4 e A3. A ligagido da rede informatica da fiscalizagao ao exterior (Internet) devera ser

de banda larga com wireless.

As instalagoes deveriao dispor de sanitarios femininos e masculinos, equipados com

lavatorio, sanita e servidos de esgoto satisfazendo em tudo os regulamentos em vigor;

Todos os gabinetes serao equipados com | (uma) secretaria, 2 (duas) cadeiras e | (uma)
estante. A sala de reunides devera dispor de uma mesa para 8 (oito) lugares e ser

equipada com pelo menos 8 (oito) cadeiras;

Além das redes de abastecimento de agua, saneamento, aguas pluviais, eletricidade e

telefones, havera uma rede de iluminagao exterior montada e pronta a funcionar;

f)Todo o recinto das instalagbes devera ser vedado e dispor de uma drea destinada, no

g)

h)

minimo, ao estacionamento de 6 (seis) viaturas ligeiras;

Sempre que houver varias frentes de trabalho distanciadas por um minimo de 100 km,
deverao ser montadas outras tantas instalagoes secundarias compostas por um gabinete
com area de 9 (nove) m? equipado com | (uma) secretdria, 2 (duas) cadeiras, | (uma)
estante e | (um) suporte para desenhos. Cada uma destas instalagdes devera dispor de

sanitarios com, ho minimo, sanita e lavatorio;

Constitui obrigagao e encargo do empreiteiro a obtencao dos espagos efou terrenos
necessarios e respetivas autorizagoes para a implantagio e construgao das referidas

instalacoes;

i) O empreiteiro nao podera, sem autorizagao do dono da obra, realizar qualquer trabalho

que modifique as instalagoes eventualmente cedidas pelo dono da obra e sera obrigado a
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repd-las nas condigoes iniciais uma vez concluida a execugao da empreitada;

j) O empreiteiro devera ainda por a disposicao do dono da obra e manter em bom estado

de conservagao e limpeza, 5 (cinco) conjuntos completos do equipamento individual de
protecao, destinado as restantes entidades intervenientes bem como a visitas oficiais ou
nao, que venham a ocorrer no decurso da obra. Este equipamento revertera para o

dono da obra no final do contrato.

CONSERVAGCAO DAS INSTALACOES

.13 Compete ao empreiteiro:

a)

b)

A manutencao, conservagao e limpeza de todas as instalagoes e, em particular no que

se refere aos postos de trabalho;

A reparacio e substituicao de todo o equipamento e infraestruturas que se danifiquem

por desgaste ou avaria;

Garantir a seguranca e protegao permanente de todas as instalagdes enquanto durar a

obra e for justificada a sua permanéncia;
Garantir o abastecimento de agua potavel;

Fornecer e substituir todo o material de consumo em instalagdes sanitarias tais como

toalhas, sabonetes e papel higiénico;

Transportar e remover para fora do local da obra e para locais apropriados e

autorizados para o efeito todos os residuos provenientes das limpezas e manutengao.

DESMONTAGEM E LIMPEZA DA AREA

.14  Compete ao empreiteiro:

a)

b)

A desmontagem e/ou demolicido e remogao de todas as instalagdes destinadas a

fiscalizacio;

O restabelecimento, nas condicdes iniciais, se necessario através de obras
complementares, das areas afetadas pela montagem e funcionamento das instalagoes,
incluindo a reconstrugao ou reparagao de todos os danos causados pela duragiao e
permanéncia dessas instalagoes, de forma a nao lesarem legitimos interesses ou

direitos de terceiros, assegurando o bom e eficaz aspeto geral.
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CONDIGOES DE INSTALACAO E FUNCIONAMENTO DO ESTALEIRO

1.15

.16

.17

1.18

A disposicao adotada para o estaleiro, os processos utilizados na sua instalagao e o
funcionamento do mesmo deveriao respeitar as normas e regulamentagao ambiental em
vigor sobre a matéria, nomeadamente e entre outros, no que respeita a produgao e
gestao de residuos, a redugao do ruido, a qualidade do ar, ao encaminhamento adequado
dos efluentes domésticos, ao licenciamento de combustiveis e reservatorios sob pressao e
ao licenciamento de utilizagao de origens de agua, origens de inertes.

O empreiteiro devera dar especial atengdo aos aspetos e impactes ambientais
relacionados com a gestao de residuos, emissoes atmosféricas, recursos hidricos e ruido,
devendo promover para estes adequadas medidas de minimizagao.

O empreiteiro encontra-se obrigado a implementar em obra, incluindo no estaleiro, o
PGA apresentado no Apéndice Il do ANEXO 6 deste caderno de encargos, garantindo
o cumprimento de todas as orientagoes e medidas expressas nesse documento e a
legislacao em vigor.

E, ainda, da responsabilidade do empreiteiro e sem que dai resultem quaisquer custos
adicionais para o dono da obra, o cumprimento do disposto no Sistema Integrado de
Responsabilidade Empresarial em vigor na AdVT  apresentado em

http://www.epal.pt/EPAL/menu/epal/sustentabilidade-responsabilidade-empresarial.

REDUCAO DE RUIDO

1.19

1.20

As tecnologias e equipamentos a utilizar no estaleiro e na obra em geral deverao, sempre
que possivel, assegurar o integral cumprimento da legislagio em vigor sobre o ruido,
nomeadamente o Regulamento Geral do Ruido e o Decreto-Lei n.° 221/2006, de 8 de
novembro, ainda que, para o efeito, seja necessaria a incorporagio de dispositivos
tendentes a reduzir o ruido produzido.

O dono da obra poderd, caso se justifique, exigir a realizagao, pelo adjudicatario e por
conta deste, de campanhas de medicdo e/ou monitorizagio dos niveis de ruido
produzidos no estaleiro, a fim de assegurar o cumprimento dos objetivos anteriormente

referidos.

GESTAO DE RESIDUOS

1.21

E da responsabilidade do empreiteiro, sem que dai resultem quaisquer custos adicionais
para o dono da obra, a implementagio do PPGRCD, que constitui o Apéndice Il do

ANEXO 6 ao caderno de encargos, cabendo ao empreiteiro propor as respetivas e
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eventuais adaptagoes de acordo com a natureza da obra e as atividades desenvolvidas no

ambito da mesma.

1.22 O dono da obra reserva-se o direito de propor eventuais adaptacoes, de acordo com a
natureza da obra e as atividades desenvolvidas no ambito da mesma, na implementagao do
PPGRCD.

1.23 O empreiteiro devera efetuar a gestio de RCD tendo em consideracao a legislagao
ambiental aplicavel, com recurso ao PPGRCD, especifico para a empreitada.

.24 Os residuos produzidos no ambito da obra (materiais sobrantes das escavagdes e/ou
demoligoes, embalagens, etc.) deverao ser conduzidos pelo empreiteiro, e a cargo deste,
para depésitos adequados e que respeitem integralmente as exigéncias decorrentes da
legislacao ambiental, nos quais se promova preferencialmente a reciclagem/valorizacao dos
residuos em questio, respeitando integralmente as exigéncias decorrentes da legislagao
ambiental aplicavel.

1.25 As empresas responsaveis pelo transporte, tratamento e eliminacio destes residuos
deverao estar devidamente licenciadas para o exercicio dessa atividade.

.26 O processo de selegdo dos vazadouros a utilizar carece de andlise por parte do dono da

obra, pelo que qualquer deposito s6 podera ser utilizado apos aprovagao pela fiscalizagao.
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